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FOREWORD 


In this, the second book of our Apprenons U Frangais series, we 
have not departed from our original plan of providing materials 
for refiedunent and amusement, on the one hand, and for practice 
in the simpler grammatical rules, on the other. Ample revision 
exercises l^ve been introduced, and the pupil will find many 
opportunities for dramatic expression. 

At the same time we have tried to give a picture of some parts 
of Fiance, and to show some of the differences between French 
and English customs. 

We should like to thank all those who have helped to make our 
book a success by giving permission for the use of songs, tunes, etc. 
In particular, our thanks are due to Miss £. Woods, of the Enfield 
County School, for her help in revising the airs and for the tune 
on page 144, which she wrote expressly for us, and to Miss D. 
Cashdan, of the Durham Girls’ County School, for her help in the 
correcting of proofs. 

F. M. Forrest, 
M. £. Foroe. 
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EXERCICES DE PRONONCIATIOK 

[u] 

[i] 

[yl 

vouloir 

le domicile 

prudent 

le boulanger 

le biUet 

le sucre 

le petit four 

fris6 

sflr 



La rue Rochereau. 


Un jour, Madame Laborde dit a Genevieve : * J ’attends des ^ 
visites, Genevieve ; c'est mon jour. J'ai de beaucoup^te 

choses. Je vais te donner de et une liste. Tu pefix / 

les petites si tu le veux .’ Gene^ij^ est snchant^e i 
d’emmener ses soeurs, qui mettent leurs chapeaux ^ leuts •, 
(Elies ne met^t pas kuis manteaux paice Q ^ ^jj fait trop chaud. 
j^les ne pralmht pas leurs parapliiies, non 4 uus. car il fait beau.) <■ 
Avant de :sortir Genevieve dit 4 ses soeurs : ' SXKttoit. faites 
attention et ne vous fautes pas issuer par une auto I ' 







Suzanne jjent sa petite soeor 
maint ^t. frcsneviive 

lies 
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Arrive dans la rue, les fillettes marchent sagement i c&tA de/u 
'leur sceur; elles marchent sur le trs^teiz, c'est plus jKudi^ 

Suzanne tient sa netite srenr Atdla 

* / iKuterun Eani^r 

mpttre aiy emnUtfca, 

vont d*ab@^ ^ez le 
lay^cr oh elles achitent des 
bdodlies, puis elles entrent 
chez r ^plciet. qui est un 
homme trte aimable. 

T1 fait manvais* Genevieve a sa liste k la 

ilpleut. ^elk^^MBninand ^ait beau, 

une dan^liTiu^ beurre. 

une livre de caf4, tm quart de th4, et deux kilos de iiSro 'T/^ticier y 
lui dit :^Bien. n^ademoiselle, c'est ^otandu, On va tout ^ 

ceci k domi ^Rl* " Genevieve lui r4pond;^'.Merci bien, monsieur. 

Et combien cela fait-il? ’ L’dpider: ‘VeuQlki'’passer k la caisse,CA/: 
Mademoiselle! * (La aiissi^ I'addition.) 

La eaissiire. Une demi-livre de beurre i86 fr. 25 cts. 

Une livre de cafd . . . 412 „ 

Un quart de thd . . 124 „ 25 „ 

Deux kilos de sucre k 73 fr. 50 cts. 
le kilo X47 i> 

Cela fait . . 869 fr. 50 cts. 

Gmeviive. Avez-vous la jnoimaie, Madame, d’un yUet de 
5,000 francs? ‘v*i< 

La eaissiire. Mais certainement. Mademoiselle. Void la 
monnaie. (EUe lui donne la monnaie.) 

Geneoiive. Metd, Madame. Au revoir, Monsieur. 

L’dpider, Au revoir, Mesdemoiselles. 

{EUes wtimt de I’ipisfm,) 
Jeu 

J’ai besom d’une plume/ 

A. J'ai besoin d'une plume. 

B. Pour quoi faire? 
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A. Powtoire. 

B. J'ai besoin d’une phime pour ^oire et j'ai aussi besoin d'une 
gomme. 

C. Pourquoifaire? 

B. Pom eSsLcer. 

C. J’ai besoin d’une plume pour £crire, d’une gomme pour 
efiaoer et d'un crayon. 

D. Pour quoi faire ? 

C. Pomdessmer. 

D. J’ai besoin d'une plume pour 6crire, d’une gomme pour 

effacer, d’un crayon pour dessiner et aussi d’une ,-i4 

E. Pour quoi faire ? ' 

D. Pour marcher. 

E. J'ai besoin d’une plume, etc. 

Et ainsi de suite. 

VOCABULAIRB 

Substantifs masculins Svbstantifs finumta 

le billet Iacaisse^<^,-<^u4aliste 

le bo^dai^er le caissidJC^^*'* la Uvre 

le domicile le p^proB^ une4picerie la inioiijjaieL 

un Racier le aaere/^-*f«>A une^nuplette 

leftanc le trottoir ^..^,, 

legant 

AdjecHfs 

aimable prudent 

Verhea 

acheter avoir besoin commander ^rraaor emmener 

Adverbe 

sagement 

GRAMMAIRE 

L» Pronoms Personnek. (Complement Indirect) 

Genevieve dit i I’epider (m.) : elle lui dit. 

Genevieve dit k la catssiere (f.) : eOe lui dit. 
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Genevieve donne des g&teaux k ses frires {m.p.) : elle leur donne 
des g&teaux. Elle leur en donne. 

Genevieve donne des giteaux A ses soeurs {f.p.) : elle leur donne 
des giteaux. EUe leur en donne. 

Genevieve donne le livre A Suzanne. Elle lui donne le livre. 

Elle le lui donne. 

Maurice la A sa soeur. 

II lui porte la tasse. II la lui porte. 

Nous oErons les fruits aux enfants. 

Nous leur olirons les fruits. 

Nous les leur offrons. 


Verbes 

Infinitif: acheter 
Participe Passd: achet^ 


Present 

j’acbfcte [N.B.] 
tu achAtes [N.B.] 
il achAte [N.B.] 
elle achfete [N.B.] 
nous achetons 
vous achetez 
ils achbtent [N.B.] 
dies achdtent [N.B.] 

N^gaiif 

je n’ach^te pas, etc. 

Interrogatif 
est-ce que j'achfete? 
achfetes-tu? 

• achfete-t-il ? 
achfete-t-elle? 
achetons-nous ? 
achetez-vous? 
achfetent-ils? 
achfetent-elles? 


Parfait 
j’ai achetl 
tu as achetA 
il a achetA 
elle a achetA 
nous avons achetA 
vous avez achetA 
ils ont achetA 
elles ont achetA 

Nigatif 

je n’ai pas achetA, etc. 

IrUerrogaiif 
ai-je achetA? 
as-tu achetA? 
a-t-il achetA? 
a-t-eUe achetA? 
avons-nous achetA? 
avez-vous achetA? 
ont-ils achetA? 
ont-elles achetA? 
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Infinitif: exisayer I 
Participe Passd: envoys 

Present 
i’envoie [N.B.] 
tu envoies [N.B.] 
il envoie [N.B.] 
elle envoie [N.B.] 
nous envoyons 
vous envoyez 
ils envoient [N.B.] 
elles envoient [N.B.] 

Ndgaiif 

je n'envoie pas, etc. 

Interrogatif 
est-ce que j ’envoie? 
envoies-tu ? 

envoi^-jf-p, etj._ 

N.B. Le verbe cnunjenw prend I’accent grave au singulier et ik 
la troisi^me personne du pluriel du pr^nt. 

j’enun^ne, il emm^ne nous emmenons, ils emm^nent 
Le verbe £biusir.(Le 9 on 2 ) se conjugue comme finir. 

Le participe pass^ des verbes comme finir, se termine en -i. 

Exemple: hnii participe passi 

choisir „ choisi 

dpanouir „ ^panoui 

retentir „ retenti 

grandir ,, grandi 

Veuillez est I'imp^ratif du verbe vouloir, 

veuille, 

veuillons, 

veuillez. 


Parfait 
j’ai envoy6 
tu as envoyd 
il a envoys 
elle a envoy6 
nous avons envoys 
vous avez envoys 
ils ont envoys 
elles ont envoys 

NSgatif 

je n’ai pas envoys, etc. 

Interrogatif 
ai-je envoys ? 
as-tu envoys? 
a-t-il envoy6? etc. 


I. DEVOIRS 

Exercice A. Mettez ‘ce,’ ‘cet,’ ‘cette,* 'ces’ devant: (i) — pain; 
— petits pains; (iii) — monnaie; (iv) — livres; (v) — b^t; 
|vi) — 4picerie; (vii) — 4picier; (viii) — sucre; (ix) — domicile, 
(x) — gants. 
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"^xercice B. Ecrivez les pronoms ^oavenables k la place des tirets; 

(i) — , je vais voir ma tante. (ii) — , tu es malade. (iii) Je vais avec — 
(mon fr^re). (iv) Qui a fait cela? — . (v) Vous vous promenez avec — 
(mes amies). (vi) — , ils font leurs devoirs, (vii) Nous disons aux 
fillettes : ‘ Venez avec — (viii) Es-tu sAr, — , qu'il I'a fait ? (ix) Nous 
y allons, — , pour voir le spectacle, (x) Vous y allez, — , pour entendre 
la musique. (xi) — , elle chante bien. 

' Exercice C. Conjuguez: (i) J'ai fini inon devoir, (ii) J'ai achet6 du 
pain, (iii) Je n'ai pas vu cette dame. 

^Exercice D. Mettez les verbes au parfait: (i) Je mange; (ii) tu paries; 
(iii) il chante; (iv) elle choisit; (v) nous voyons; (vi) vous finissez; 
(vii) ils ont; (viii) elles envoient; (ix) je saute; (x) tu fais. 

Exercice E. Faites une liste de: (i) 5 fleurs des champs; (ii) 5 fruits; 
(iii) 5 marchands. 

^Exercice F. Remplacez les substantifs par des 
pronoms: (i) J'offre le bouquet k mon professeur. 

(ii) Tu donnes des fleurs aux malades. (iii) Vous 
ressemblez k une tortue. (iv) Ils parlent k 
leurs soeurs. 

Exercice G, R6poiidez aux questions: (i) Qui va faire des emplettes? 

(ii) Pourquoi les petites filles ne mettent-elles pas leurs manteaux? 

(iii) Qui tient sa petite sceur par la main? (iv) Qui porte le panier? 
(v) Ou va d'abord Genevieve? (vi) Qu*est-ce qu'elle achdte chez le 
boulanger? (vii) Qu'est-ce que Genevieve commande chez I'^picier? 
(viii) Ou faut-il payer? (ix) Combien Genevieve doit-elle payer? 

(x) Pourquoi Genevieve demande-t-elle si la caissiere a de la monnaie ? 

(xi) Quand faut-il ouvrir son parapluie? (xii) De quelle couleur est 
votre parapluie? 




2. num£ro deux 



La Boulangerie-Pitisserie. 


Suzanne, allons-nous maintenant ? 

Geneviive. Chez le pitissier, c’est tout pr6s. - ■ 

Madeleine. Quel bonheur I Tu vas nr acheter un petit gateau, 
n'est-ce pas, Genevieve ? 

Genevxbve, Mademoiselle la gourmande ! 

, 9?^ez le patissier, ,Q^^evieve commande des giteaux — des pet its 
fours\glac4s, des au j|:hocolat et une superbe taiie'aux 

fraises pour le desseft.^^ Et pufe Genevieve offre k ses sceurs un 
gateau qu'elles choisisSeht' elles-m^ni^. Elle leur offre k chacune 
un gateau. , , Madeleine choisit un baba au rhum et Suzanne un 
chou k la mUm. Genevieve, elle, ne prend qu'un petit g&teau 


sec- ' t * f*'* >. *, 

Maintenant c’est le tour de la luarchande des quatre saison^ I 
Genevieve achate un beau chou tout fris6 et des petits^ois qu’elle 
met dans son panier, ^ ^ ‘ ^ ^ 
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La marchande des quatre saisons. Les petits pois. 

Geneviftve a-t-elle Non. |lle a public qu'elle a.besoin de 

timbres-poste. Elle^r^^eht vers la grande place, passe devant la 
librairie (le libraire v&a 'des livres dans la Ubrsiirie) qui se trouve 



Le bureau de poste. 


pr^s de r^glise St £tienne, et arrive devant le bureau de poste od 
elle achbte un cariiet de timbr^ 4 15 francs — ‘ 20 timbres k 15 
francs, cela fait 390 fra^,' se,dit-^e. Elle donne un billet 
de 500 francs k I’empfoyi^ qui Iqi pij^^'^inonnaie. 5 ■ ( > 

Genevifeve a fait toutes 1 ^ cppi^^lons. et elle sp^e' a rentrer. 
En route, Suzanne s' 4 crie tout a coiii): ‘ T^s,' voili un avion! — 
Mais oil done est-il ? dit la petite Madeleine, je ne le vois pas. — 
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Un timbre Un avion, 

fran^ais. 

Li-haut, 14, regarde, derrijbre ^le cioch^r de I’^glise ! — ^Ah I oui, 
maintenant, je le vois et j’entends le bhiit'qu’il fait! ’ 

Rentr6es 4 la maison, les iillettes vont trouver Madame Laborde 
qui dit, en embrassaii^ la petite Madeleine, ‘ £h bien I mes 
chdries, avez-vous fait toutes les e^pletles^ Vous n’avez ricn 
oubli^? — Mais non, maman, r^pond Genevieve, et void la 
monnaie de ton billet de 5,000 francs.' 


Les d4penses de 

Geneviive 

Chez le boulanger 

. 123 francs 50 centimes 

Chez r^icier . 

. 869 „ 50 

Chez le p4tissier 

Chez la marchande des 

. 328 „ 

quatre saisons . 

. i8g „ 

Au bureau de poste . 

. 300 „ 


1,810 francs. 

Elle rend 3,190 francs 4 sa mde. 


JEU 

'' A. J’aij6t6 chez le boulanger et j'ai achet^ du pain.- 

B. J'ai £t£ chez le libraire et j'ai achet4 un livre. 

C. J'ai ^t^ chez le p4tissier et j'ai achet4 un 6cldr au chocolat. 

D. J'ai 6 t 6 chez la marchande des quatre saisons et j'ai ach^t6 
un chou. 

E. J’ai chez le p&tissier et j'ai achet£ un baba, etc. 



CHANSON ^ 

La boulang^re a des qui ne lui coutent ^ 

La boulang^re a des ^cus qui ne lui content 
Elle en a, je les ai vus, 

J’ai vu la boulang^e aux ^cus, 

J'ai vu la boulang^re. 
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2. La nuit pour mieux vdller dessus 

fic^ois qu'elle ne dort gufire, 
nuit |Mur mietix veiUer dessus 
Je crois qu’elle ne dort gu6re, 

Mais son tr4sor est connu. 

J’ai vu la boulang&re aux ^cus, 

J’ai vu la boulang^re. 


VOCABULAIRE 

SubstanHfs masculins SubstatiHfs fitninins 


un avion 

le jUbraire I'*'- 

tfft^la crfeme 

le baba 

le p&itissier 

la d6pense 

le bureau de poste 

le petit pois 

la Ubrairie 

un.i6clair 

le timbre-poste 

la patisserie 

un ecu 

le 

la tarte 

un employ^ 

Adjectifs 

fris^ glac6 


choisir 

Verbes 

couter 

SPjngcr 


i.t. if, 



GRAMMAIRE 


Rigle. Les verbes qui se terminent en -ger, prennent un -e devant 
-a et - 0 . 

E.g., nous songeons. 

Les verbes en -re ont g^n^ralement leur participe pass6 en -u. 


Jnfinitif: connaitre 
„ entendre 

„ vendre 

„ devoir 

». voir 

,, recevoir 


Participe Passd: connu 
„ entendu 

„ vendtt 

„ dfl 

» vu 

.. re^u 
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Verbes 


Infinitif: avoir 

Infinitif: jStre 

Parjait 

Parfait 

j'ai eu 

j'ai 

tu as eu 

tu as 

il a eu 

il a €t6 

elle a eu 

elle a 6t4 

nous avons eu 

nous avons 

vous avez eu 

vous avez 6te 

ils ont eu 

ils ont 6t6 

elles ont eu 

elles ont 6t4 

NegatiJ 

Nigatif 

je n’ai pas eu, etc. 

je n’ai pas ii€, etc 

Inierrogaiif 

IiUerrogatif 

Ai-je eu ? etc. 

ai-je 6t€7 etc. 

Infiniiifs 

Participes Passds 

avoir 

eu 

etre 

6t6 

faire 

fait 

pouvoir 

pu 

savoir 

su 

venir 

Venn 

vouloir 

voiiln 

asseoir 

assis 

lire 

ri 


2. DEVOIRS 

' Exercice A. Mettez au pluriel: (i) J’ai achet6 ua manteau neuf. 
(ii) Tu lui as parle. (iii) 11 a vu son frere. (iv) J'ai mis mon chapeau 
bleu, (v) Ce petit garden va chez le professeur. (vi) Cette fillette 
vient ici. (vii) Cet el^ve salt sa le9on, (viii) Quel mois est court? 
(ix) Tu fais ton exercice. (x) Entends-tu la voix dc ton maftre? 
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'^Exercice B. Mettez au masculin: (i) La boulang^re est une femme, 
(ii) L'^piciire a une fiUe. (iii) Ma tante est gentille. (iv) C’est une 
vilaine paresseuse. (v) Cette poule est tris belle. 

^Exercice C. Mettez au n^atif: (i) Paul est petit, (ii) Julie est-clle 
jolie? (iii) J'ai des livres. (iv) Nous avons achet^ un cheval. (v) Allez 
k votre place! 

Exercice D, Remplacez les substantifs par des pronoms: (i) Julie 
achete des bonbons pour sa soeur. (ii) Paul ouvre la porte pour le 
professeur. (iii) Nous donnons la plume k Tenfant. (iv) Vous parlez 
k ces dames, (v) Mettez la liste sur la table. 

Exercice E. Mettez au parfait : (i) Je parle. (ii) Tu achates, (iii) II 
saute, (iv) Nous finissons. (v) Vous choisissez. (vi) I Is songent. 
(vii) Elies entendent. (viii) Elle voit. (ix) Nous faisons. (x) Ils sont. 

Exercice F. Repondez aux questions: (i) Qui est gourmande? 
(ii) Qu*est-ce que (knevi^ve achete chez le patissier? (iii) Quel giteau 
est-ce que Madeleine choisit? (iv) De quelle couleur sont les petits 
pois? (v) Ok ach^te-t-on des timbres? (vi) Oil ach^te-t-on des 
livres ? (vii) Combien de timbres Genevieve ach^te-t-elle ? (viii) Qu'est- 
ce que Madeleine voit? (ix) Qu'est-ce qu'elle entend? (x) Qu'est-ce 
que Genevieve rend k sa mere? 

.Exercice G. (i) Comment s'appelle la femme du boulanger? 
(ii) Qu'est-ce qu'un,6cu? (iii) Qui est-ce que vous avez vu? (iv) Qui 
a un tr^sor? (v) Pourquoi la boulang^re ne dort-elle gu^re? (vi) Que 
fait-elle la nuit ? (vii) Qu'est-ce qui est connu ? 



3. NUMfiRO TROIS 

EXERCICES DE PRONONCIATION 


[i] 

la Russie 
la Turquie 
ritalie 
la Roumanie 


[al 

la France 
rirlande 
la Finlande 
la Hollande 


[p] 

TEspagne 
TAllemagne 
la Pologne 
la Bretagne 


w 

la Norvige 
la Su^de 
la Grfece 
rAngleterre 



Le jour de reception. 


C'est le jour de reception de Madame Laborde; c'est k dire, 
c’est le jour ou elle revolt ses amies. ^ 

Genevieve a fait beaucoup de commissions pendant la matinee 
et maintenant tout est pret. Dans la salle k manger on a dres$6 
un buffet avec toutes sortes de bonnes choses, des sandwiches, 
des gateaux, des petits fours, etc., que Madame Laborde offre k 
ses invites. II y a aussi du th^, du chocolat et de rorangeade, et 
du vin pour ceux qui pr6ftrent les boissons froides. 

14 
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Genevifeve, qui a mis une jolie robe rose, aide sa maman k 
recevoir les ^ . 

^«r,^uand elle edtend un coup de sbnnette, la bonn^ ^va ouvxir et 
fait entrer dans le ^salon une dame en bleu, coiff£e '^d*un gentU 
petit chapeau bleu et blanc. La bonne annonce — ^Madame 
Levasseur. 

Madame Laborde, Bonjour^ madame, que je suis enchants 
de vous jevoir ! (Elle lui U main.) 

Madame Levasseur. Bonjour, chere amie; vous allez bien? 

Mais oui, madame, je vais trfe^^bien; j'ai 
dtd dn ped ^u^rante, <mais maintenant je suis tom i fait remise. 

Madame Levasseur. (d Genevieve) Bonjour, Genevifeve. 

Genevieve. Bonjour, Madame. , ^ 

Madame Levasseur. Tiens, comme.elle a ^randi, cette petite, 
depuis I'ann^e dernifere ! C'est touir^STait une demoiselle! ; ' ' ^ r. 

* ' * ' ^ ' (La ^pfne dtinonce^Madame de MeauviUe.) 

Madame Labor de {J,ui tendanila main). Bonjour, Madame, com- 
ment allez-vous ? 

Madame ^^MeauviUe. Trfes bien, merci, chfere madame, et 
vous? Je croi^que vous avez meilleure mine. ^ ^ ^ 

Madame Laborde. Moi, je vais bien, merci. Nous allons bientdt 
partir en vacances. Les enfant s ont quelques jours de cong^ k la 

Pentecdte. W ' 

Madame de MeauviUe. Et moi, j'en re^ens: mon sejour en * 
Suisse m’a fait beaucoup de bien. 

Madame Laborde. Permettez que je vous pr6sente ma vieille 
amie, Madame Levasseur. (EUe fait la presentation.) Madame 
Levasseur — ^Rladame de MeauviUe. (Les deux dames se saluent.) 

Madame Levasseur. Bonjour, Madame. Enchant^e de faire 
votre connaissance. 

MadaiM de^^I^eauviUe. Bonjour, Madame. J'ai si souvent * 
entendu pafler Se vous. , , , 

Madame Laborde. Madame de MeauviUe revient d'un s4jour en 
Suisse. 

Madame Levasseur. Tiens! et moi aussil C'est k 6 jx4 que 
j’ai passd quelques jpnjs au bord du Lac de Genfeve, k Territet, 
en revenant d'un s^joiir ^n Italie. 

Madame de MeauviUe. J’adore le lac de Genbve, mais je crois 
que c'est le lac des Quatre Cantons que je pr6fbre. J'ai passd un 
mois k Vitznau, sur les bords de ce lac charmant. Nous avons 
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fait rascensifon du Rigi, ,et nous avons aussi fait des excursions en 
bateau a towles endroits int^ressants du yoisinage. ^ ^ ^ u ■ 

Madanu Levasseur, Moi, c*est le lac de Come que je pr6fdre. 
J'ai toujours aime I’ltalie et les Jt^iens. 

Madame Laborde, Mon fxiatf aTintention de faire une croisi^re • 
au mois d'octobre. Si je peux me decider k quitter les enfants, je 
vais I’accompagner. 

Madame Levasset$r, C*est trop tard pour la Norvege, n*est-ce 
pas? , ,, 

Madame Laborde. Oh 1 biep shr 1 Mais^ji:\pus desirous lake le 
tour de la M^diterr^n^e, k boM un des des Messageries- 

Maritimes.^ On s'arxetfi k beaucoup d‘endroits int^ressants. Oni^ 
va directement de Marseille k Alexandrie en £gypte, et puis on va 
k Istamboul en Turquie. , ^ 

Madame de Meauville. L'annee ^^rqphaine je compte aller en 
Autriche, k Innsbruck.^ qfie je n'ai j^amais visite, je 

ne sais pas pourquol; 'c^n""tbmme vous le savez, j*ai beaucoup 
voyagd» mon mari dtant consul de Fra^ge. I ^ 

Madame Levasseur. Aimez-vous la a Tdtranger, madame ? 
Madame de Meauville. Mais certainement et j 'adore aussi les 
voyages en pays etrangers, r**-* • i 
V n Pendant ce temps la bonne a fait entrer d'autres dames qui 
^ dnt salud Madame Laborde et Genevieve, et apr^s quelques 
minutes de conversation, toutes ces dames ont quitte le salon pour 
aller se rafraichir dans la salle k manger. 


JEU 

J*AI FAIT UN BEAU VOYAGE 

Un ^16ve se Idve et dit : ' Monsieur (mademoiselle) j'ai .fait un 
beau voyage I ' Le professeur dit : Vraiment, et oik dti^-vous 
alld ? L'616ve rdpond : ' Je suis alle en Grdce * (ou k un autre 

pays). — Et qu'est-ce que vous avez vn en Grdce? demande le 
professeur. L'dl^ve dit : ‘ J'ai vu Athdnes et le Parthenon.' Puis 
c'est le tour d'un autre dleve. Si Ton r^p^te le nom d'un pays 
on donne un gage. ' - » 


* Compagnie de navigation. 



Jsfande 
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Les Pays 

Adjectifs 

les Habitants 

I’Angleterre 

anglais 

1 'Anglais, -e 

' I’Ecosse 

^cossais 

I’Ecossais, -e 

I’lrlande 

irlandais 

rirlandais, -e 

le Pays de Galles 

gallois 

le Gallois, -e 

la France 

fran^ais 

le Fran 9 ais, -e 

'la Suisse 

suisse 

le Suisse, la Suissesse 

ritalie 

italien 

ritalien, -ne 

I'Espagne 

espagnol 

I’Espagnol, -e 

le Portugal 

portugais 

beige 

le Portugais, -e 

la Belmque 

le Beige, la Beige 

la HoUande 

hollandais 

le Hollandais, -e 

(les Pays Bas) 

, I'AUemagne 

allemand 

TAUemand, -e 

I'Autriche 

autrichien 

I'Autrichien, -ne 

la Russie 

russe 

le Russe, la Russe 

la Norvige 

norv6gien 

le Norv6gien, -ne 

le Danemark 

danois 

le Danois, -e 

la SuMe 

su^dois 

le Su^dois, -e 

la Grtee 

grec 

le Grec, -que 

la Turquie 

turc 

le Turc, la Tmrque 

I’Egypte 

igyptien 

I'Egyptien, -ne 


R&gle 

1. Les noras de pays qui se terminent par un -e muet sont du 
f6minin, les autres sont du masculin. 

la HoUande le Portugal 
Exception : Le Mexique 

2. On dit en devant les noms de pays f^minins. 

Exemple: en Norv^ge 

On dit au devant les noms de pays masculins. 

Exemples : au Portugal au Danemark au Brazil au Canada 
On dit * ^ ’ devant les noms de villes. 

Exemples: kVixis k Rome 
On dit : Je reviens du Canada 
Je reviens de France 
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SubstanUfs maseuUns 
le consiil 
un invite 

■J ' le navire ' 
le ^jour 

'■ le voisinage 
le voyage 


VOCABULAIRB 

Substantifs fimtnins 
une asceixsion la matinee ' 

la boisson la mine *ff- 

’ ' ' la connaissance une orangeade ’ 

lacdte la presentation 

lacroisiere la reception 

une invitee 


Adjectifs 

etranger meilleur (comparatif de bon) prochain souflrant 

•/ IN. ' ! '^1 K . t ■< t \ *>/»'' ,j 1 . f ' < ' * 

Verbes 

annoncer permettre ji^^^cjiir ■ relrancher tendre ' 

»>•'. coiffer presenter rmonlihencer salner - voyager ' 

' mis ’ est le participe passe du verbe ' mettre ' 
*remis’ „ „ „ „ „ „ 'remettre' 

* permis ’ „ „ „ „ „ „ ' permettre ' 

'pris' „ 'prendre' - 

Expression adverbiale 
a retranger a ^ ■ 


GRAMMAIRB 

Verbes 

' "(tendant est le participe present du verbe tendre 

^ * c rev en a nt n it n n n revenir ** ■ ■ • 

^ etant n n i» *» *» n etre 

La terminaison du participe present est -ant. 

Pour former le participe present on ajoute la terminaison -atU 
au radical. • . 


Exemples : 

Infinitif Radical 

chanter chant- 

manger mang- 

annoncer annonc- 

finir fin-(iss) 


Participe prlseni 
chantant 
mangeant [N.B.] 
aimon^ant [N.B.] 
finissant 
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Infinitif 

Radical 

Participe present 

obeir 

ob^(iss) 

ob^issant 

venir 

ven- 

venant 

partir 

part- 

partant 

recevoir 

recev- 

recevant 

tendre 

tend- 

tendant 


etc. 


N.B, On trouve le radical en retranchant la terminaison -ons 
de la premifere personne du pluriel du present des verbes. 

3. DEVOIRS 

^Exercice A. Trouvez le participe present des verbes: parler, sauter# 
envoycr, voir, dire, faire, lire, grandir, choisir, pouvoir. 

^Exercice B. Mettez k Tinterrogatif: {a) Je travaille bien. (^) Tu 
mets ton chapeau, (c) Paul a un livre. {d) Cecile mange du pain. 
{e) Elies font leur devoir. 

Exercice C. Mettez au parfait : (a) Je mets mon chapeau. (6) Nous 
entendons. (c) Elle passe devant la librairie. (d) Vous le faites. 
(e) Elies le voient. 

Exercice D, Conjuguez: (a) Je n*ai pas voyage. (6) Je Ics entends. 
(c) Je le vois. 

Exercice E, Comment s'appellent les habitants des pays suivants: 
(i) la Norv^ge; (ii) la Russie; (iii) TAllemagne; (iv) TEspagne; 
(v) ritalie; (vi) le Portugal; (vii) Tlrlande; (viii) la Gr^e; (ix) le 
Pays de Galles; (x) la Belgique. 

Exercice F. Repondez aux questions suivantes: (i) Qu'est-ce que Ton 
achate chez le toulanger? (ii) Qu'esl-ce que I'on achate chez le 
libraire? (iii) Chez qui ach^te-t-on des g&tcaux? (iv) OiH va-t-on 
pour achetei des timbres? 

Exercice G. Repondez aux questions suivantes : (i) Qui a un jour de 
reception? (ii) Qu'est-ce que Madame Laborde offre k ses invitees? 
(iii) Qui Taide k recevoir ses invites? (iv) Qui arrive la premiere? 
(v) Comment cette dame cst-elle habillee? (vi) Que dit-elle quand la 
bonne la fait entrer dans le salon? (vii) Qui a fait un beau voyage? 
(viii) Poufquoi Madame de MeauviUe voyage-t-elle ? (ix) Nommez les 
pays que Madame Laborde va visiter, (x) Oi^ est .istamboul ? (xi) Qui 
va faire une croisi^ire? (xii) Ou Madame de MeauviUe compte-t-elle 
aller I'ann^e prodiaine? 

Exercice H, I>essinez une carte d'Europc et inscrivez-y les noms de 
pays que vous connaissez. 



4. NUMfiRO QUATRE 

EXERCICES DE PROKONCIAI TON 

p] . C3] rej 

il *►^‘-*“^6 lB^na®l line ^charpa Jouer f-'' 
le nid justfimfait. chaud la m at l p** 

le pays la region riche la vdranda 

laiUzaine 

#r /X* 

M W [p] 

la matinee ennuyer la montagne 

la ferme le manage la ligne 

mamaii le nom le signe 



La veranda. 


Un soir, aprte le diner, toute la famille se trouve insta^de sur 
la vdranda ; le docteur lit son Madame Laborde tricote^ > • h 

Genevidve s'amnse k se confectioSyu^lm petit /:hapeau, les enfants 
sont en train de jouer. . ||adame Laborde r^cluupe qu'elle 
tricote ; * 1 J1 a fait trds chaud aujourd'hui, et j'ai im peu mal k la 
tdte, je^^is que aun changement d'air,* 

Le docUur. C'est bieh possible; tout le inonde^^eii a besoin 
B 8.15-1610 „ 
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en cette sai^n de I’ann^e. Mais voM Justemenff les grandes 
vacanccs qui approchcnt. L’aic de Tr^gastel va tg remettre. < 

* Madame Laborde. J'espfae que/‘ 
oui; rann6e demi^re nous avons 
dans les Alpes i Champ^. 
J'aime beaucoup la montegne, • 
mais cette annde je suis contente 
d’aller k Tr6gastel. 

Le doctcur. Moi, je suis tput i 
; fait de ton 4 vis ; . j’aime beaucoup 
i’air de la mer. " * ■ V’ <- 



Une montagne. 


A 


Maurice. Oh, papa, a.llpns k 
Biarritz. Les Bartel ^‘ii^ont et 
cela va itre si agr^able d’avoir un camarade. Je m’ranuie tout 

seal-' - . . './.'i'*/ 

Suzanne. Et Gis^e et moi, nous aimons toujou^ les mcmes 
choses. Et Madeleine et Pierrot font bon manage.. (Ils ne se 

disputent pas.) ^ A" ■ 

Madeleine. Tu oublies que Pierrot n’a que cinq a^ et moi, 
j’enaisept. 

Madame Laborde. Je sais bien, ma cWrie, que tu joues tr& 
bien avec le petit Pierrot. Mais moi, je n’aime pas les pl^es 







Le bord de la mer. 


-inondaines ; c’est ^mquoi noi« avons d6cid6 d’aller k Trdgastel ; 
' c'tet une petite pHllp'Dien b[^q^le. (Se (purnanf ycei Geneuiive.) 
Oil les Noyon vont-ils passer les vacances? ''-“j '■ 
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Genevitoe, Je ne sais pas, au juste, manian. mats je crpis qu'ils 
vont passer chez des cousin^ oui«cmt une ferme en Normandie. 
Madame Noyon est a|sez soutframe^en ce moment et Fair de la 
fcampagne lui fait toujours beaucoup de bien; et Jacques, lui, il 
adore les animaux ! 

Madeleine, Moi aussi, je les adore. Quand nous avons 6t6 4 la 
ferme, j'ai pass^ toute la matinee dans la b^e-cour. (Les poules 
demeurent dans la basse-cour.) J'ai dpnn^ .A manger aux poules 
et aux jpoussin? et un jour j'ai vu un iaoriiStelTOtit yeau. 

Maurice, Moi, je pr^f^re le bord de la mer. On peut se baigner 
i et faire des promenades en bateau. ^ m 

' Genevieve. Tr^gastel est en Bretagne, n'est-ce pas, papa ? 

Monsieur Lahorde. Oui^^q'^t tout pr^s de Pen os Guirec dans 
les Cdtes du Nord. On prend le jusqu'd Lannion 

et puis on continue eji, £|.u^o.^ Et ihamteiiaftt, mes enfants, il ^ 
commence A faire uA peu frais, 11 faut aller vous coucher. Bon- 
soir, mes petits, dqrinez bien et r^vez aux bonnes vacances que 
nous allons passer au bord de la mer I 


Papa, les petits bateaux, « 

8 ui vont sur Teau 
nt-ils des jambes? 

Mais oui, mon petit b6ta, 
S'ils n'en avaient pas 
Ils ne marcheraient pas. 



Les petits bateaux sur Teau. 
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Doh H 

.5. I s. .f :n .r Id .n, ;s, .d, I 



7 


- ta, s’ilsn’en a- vaient pas, ilsn'march’raientpas. 


VOCABOLAIRE 

Substanti/s mascidins Substanti^sjiminins 

' 'un .avis le cousin la biassekiow la montagne " 

‘ le bateau ’• *’•■< nt^iage 'a**^ne dchaipe la^lage A cn <( 
le bord de la mer le poussm ^ ''da ienne lavdranda 

le chan^ement le repos "■ '** la jnpr .v ^ 

I le chemin de fer ■ - f 

Adjectifs 

adorable frais (fern, fraiclie) .mondain tranquille 

Verbes 

confectionner dddder ennuyer rdrer 


Adverbe 
dddddmont < 


NUMERO quatre 


*5 


GRAMHAIRE 

Vetbes: S*fl n'en araient pas. 

Imparfait du verbe ' avoir.' (Voir Lo^n 22.) 

Us ne marcheraient pas 
Futur dans le pass6 du verbe ' marchv.' ■k> 


Prifositions 
A et En 

On fait une promenade i pied 

4 bicyclette 
icheval 

4 motocyclette 
On va en bateau 

en yoitnre t 

en auto 
en autobus 
en avion 

en chemin de fer n 


On va en Angleterre 

en France Noms de pays et de 
en Normandie provinces 
1 io iy. en l^etagne 


Mais on va 4 Paris 
/p 4 Londres 
4 Biarritz 
4 Tr^gastel 
etc. 




I Noms de villes et de 
viUages 


4. DEVOIRS 

^ Exerciee A. Mettez au parfait: (i) Je suis malade. (ii) Tu as faint, 
(iii) U saute, (iv) Nous ne mettons pas de chapeau, (v) Tu dis 
* bonjour.’ (vi) Vous faites un devoir, (vii) Ds entendent. (viii) Je 
k vois. (ix) Vous choisissez. (x) Tu grandis. 

Exerciee B. Rdpondez aux questions: (i) Est-ce que I'on va en clat6e 
pendant ks vacanoes? (ii) Pourqnoi Ifackme Labcnxk aime-t-elk one 
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petite plage? (iii) Pourquoi ne veut-elle pas aller i Biarritz? (iv) Oh 
cst Cham^ry ? (v) De quoi Madame Laborde a-t-elle besoin ? (vi) Oh 

a-t-elle mal? (vii) Quel Sge a Pierrot? (viii) Quel ^e avez-vous? 

(ix) Pourquoi les Noyon vont-ils passer les vacances k une ferme? 

(x) Qu*est-ce que Ton trouve dans une basse-cour? (xi) D6crivez le 
tout petit veau que Madeleine a vu 4 la ferme. (xii) Pourquoi Maurice 
aime-t-il le bord de la mer ? (xiii) Pourquoi les Laborde vont-ils passer 
les vacances au bord de la mer? (xiv) Quel est Tendroit que choisit 
Madame Laborde? (xv) Qu*est-ce que son mari va faire? 

Exercice C, Ecrivez les noms de: (i) 5 fleurs des champs; (ii) 5 fieurs 
cultivdes; (iii) 3 arbres; (iv) 3 legumes; (v) 5 fruits. 

Exercice D. Ecrivez les noms de: (i) 5 meubles de salon; (ii) 5 
meubles de salle k manger; (iii) 5 parties d’une maison. 

Exercice E, Ecrivez des phrases avec: sur, sous, entre, dans, deyant, 
derri^re, en, 4 , de, pour, sans. 

^ Exercice F, Ecrivez des phrases avec: pourquoi, parce que, puisque, 
malgr6, tant, 

Exercice G. Ecrivez: (i) 5 substantifs en -eau; (ii) 5 mots en -eu\ 
(iii) 5 mots en -x, -s, ou z, (iv) 5 adjectifs en -ewx; (v) 5 adjectifs de 
couleur. 

Exercice H, Remplacez les tirets par une proposition: (i) Au bord 
— la mer, on fait quelqucfois des promenades — ane. (ii) Quand je 
vais — France, je vais — Normandie, — Rouen ou je fais des prome- 
nades — auto, (iii) — Portugal, et — Espagne, il y a des hommes de 
race latine. (iv) Quand je reviens — France, je rentre — Angleterre. 
^ Exercice L Remplacez les substantifs par des pronoms: (i) Paul 
donne le livre 4 Suzanne, (ii) J’envoie des fleurs aux enfants. (iii) Marie 
pose les fleurs sur la table, (iv) Madeleine ouvre la porte. 




5. NUMfiRO CINQ 

■EXERCICES DE PRONONCIATION 


'Elision de V e mue^ ^ 

,le lendemain [la Id’ding] 

^un petit tour [oe pti tuir] 

•des .ppi 5 .de^ente.ur [de pwa d 
sa'tCEir] 

•Je bureau de po$te [la b 3 TO d 
past] 

une enveloppe [y n a*vbp] 

Prononciation de Ve muet 

une feuille de papier [yn foeij 

da papje] » . 

Le jardin en €i€. 

'^LftjUaiiAeinMWi les enfants se sent leyfo de bonne^ heure. ‘^D'habi- 
ils ne se Idvent pas de si bon matin, mais ils ont fevS^aux 
vacances, pron|Qnades en bateau et k ^ ^ 
toute la jpid de la all bord de la mer. 

Quand ils sent descendus, ils sent all^s (ont 
ete) faire un petit t^ur^dans le jardin. Les 
petites lilies ont Cqieim aes fleurs, des roses 
rouges et blanches, des pois de senteur et du 
r^s^da et Maurice a chass^ des papillons, mais 
il n'en a oas attr^^ un .seul I t 

^ Bientdt le d^j^uS^tf^fTt ils soht tous. 
entr^s dans la salle A^OiSSS?**- Madame 
Laborde est la petite 

Madeleine se jff^cipite sur elle en disant: : ^ ' 

* Maman, est-ce yxai que nous allons i Trdgastel ? J'ai taut eaide 
d;y allerl 

Mais oui, ma ch4rie, e'est bien yrai. Ton papa a ^crit pour 

ay 



Un pois 
de 

senteun 



Un 

ris^diu 
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Mais ailons yitfi. i table. 


Le caf4 se 



Une ^creviss^M^'bW- 


t4^ 


kme): une petite villa, 
refroidit' JU'». ■•-'}. 

On se met k table et .pendant que Madame Laborde vers e le 
cafd. Suzanne lui demande : * Maman, est-ce que . je. ;qns Jk!Me 
k Trdgastel, la demi^re ^is ? — Tu!^bMunan,: 
inoi, ]e d’e^^ d'J^^er/ dit Maurice. 

Mais Madame Laborde rdpond d la question 
de sa fiUe: 'Mais non. toi et Maurice, vous 
dtiez ^ tous les deux trop petits pour V 03 rager. 
Genevieve yestaUde. EUes'esttr^bienamu^e 
EUe a trouvd beaucoup de petites com- 
pagnes et elles ont joud toute^ Ni^^ble sur la^ 
plage.’ Maurice aime toujours k avoir le dernier jil^et il ajoule 
' Jouer sur la plage, c'est bon pour les filles — moi je vais. 


ii^eyisMs I ' Les gar^ns sont si cemuants I 
'(-Le dljduifir fini, le 
docteur s'est assis k son 
bureau. II a pri$ une 
feuiUe de papier k lettres 
et a dcrit une lettre 4 son 
ami Monsieur Grdvin k 
Lannion pour com- 
mander une auto. Alors, 
il a jnis la lettre dans 
une enveloppe, et il a 
dcrit I’adresse <l.ess^s.'.'f•^^ 

Puis il aiouiUd toutes 
ses poches I ‘ Mais, 
voyons, je n’ai pas de 
tinibre I ’ dit-il. 

Madame L^orde. Genevidve, il me .sembJe que tu as ^ef 
ci^ettlierV' ©4 done est-il? 

Geneviive. Le void, Maman I 

Madame Laborde. Eh bien I donne-le k ton pdre. 

Monsieur Laborde. Oui, c'est cela, donne-le-moi. {EUe le lui 
donne.) Merci bien, mon enfant. 

Madame Laborde. Mais, ne mets pas cette lettre dans .ta poche , } 
mon ami. Donne-la-inoi. Non 1 ne me la donne pas. Dmme-la 
plutbt 4 un des enfants. 

i i ^ Imparlait. Voir Le90& 22. 
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Madeleine. Oh papa, puis-je la mcttre 


dans la boite et les mettre dans son sac. I 
Monsieur Laborde. Mais oui, ma petite,! 
tu passes Justsiflient devant la boite auxi 
lettres en allant k Tecoje.^^ ■ 

Maurice. JI vaut miljxx ^donner 
k moi. Les petites filles tout et 

moi je passe devant le bureau de poste. 

Monsieur Mais non, mon 

garden. Ne jpas ta ^tite soeur. 

Ce n'est pas gen til. Elle.,P^ tres bien 
mettre une Igt^^i la poste. Tien^, * 
j'eatends la ^dn^iie du t^ldphone; ^a 
doit ^tre un malade. Au revoir, tout le 
moode I (II sort*) ^ 

^..Madame Laborde. ^mbra$sez-moi et 
dlp^^-vous, mes enfants! II ne faut 
pas itre r^cole! 

Gentil coquelicot 



Lc facteur et la boite. 


TWO-PULSE 
I r .n ; 
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. 2. , Je n’en avais pas cueilli trois 

ro«Mynnl vi|Ti» siir ma main. 

Re^th. 

3. Un rossignol vint sur ma main 
eto II me dit trois plots en latin. £« 

Refrain. 

4. Que les hommes^ valent riea. 

Et les garfons bien moin s.-^ 
Refrain. 

5. Des dames, UufijDejJit rieOj i> ' 
Mais des d’moiselles beaucoup de bien. 

Refrain. 


VOCABULAIRE 

Substantifs mascuUns Substantifs fiminins 

' - le brin le res6d a une adifisse la joie 

' lefecteut romarin <y-. 4 - une farev isse 

If le limdemain'^ii<*>^^ rossignol une enveloppe 
le pois de senteur le iour w 


'fottiltet ^rifler ‘^serefrpidir valo ir-'^ 


Jl me semble U 


Expressions adverbiales 

ii p dne XUstemenC « v.'. 

»' * '^’habitude plutdt 1 * < ^ '' 

'de.bonng heure en retard • 

de_bpn matin 


GRAMMAIRE 

Verbes 

Au parfiut, les verbes sont conjugu 4 s avec I'auxiliaire ' avoir,’ 
mais quelques verbes sont conjugu 4 s avec i'auxiliaire ‘ £tre.’ 

I. Si le verbe est cunjugu6 avec I'auxiliaire ‘ avoir' le partidpe 
pass6 ne s’accorde pas avec le sujet. 

II a mangi. Elle a mangA Nous avons mangA 
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2. Si le verbe est conjugu£ avec Tauxiliaire * £tre ’ le participe 
pass^ s’accorde avec le sujet. 


Elle est all^. 

Parfait du verbe manger 
(auxUiaire ayoir) 
j'ai inang6 
tu as mang6 
il a mangd 
elle a mang^ 
nous avons mangd 
vous avez mang^ 
ils ont mangd 
elles ont mang^ . 

stiiv 


Nous sommes all^. 

Parfait du verbe aller 
{auxUiaire ttre) 
je suis all^(e) 
tu es alld(e) 
il est all 4 
elle est all^ 
nous sommes all£(e)s 
vous 6tes all6(e)s 
ils sont all^ 
elles sont allies 


N.B. (1) Les verbes^smyants sbnt conjugu^s avec ' fitre ’ : 
aller, entrer, aniver, tester, venir, sortir, partir, tomber 
et aussi les verbes ‘ monter ’ et ‘ descendre ’ employes a I'intransitif 
(sans r^ime). 

(2) Tons les verbes r6fl6chis sont conjugu6s avec ‘ 6tre.’ 


Parfait du verbe 
je me suis lev6(e) 
tu t'es levd(e) 
il s’est lev^ 
elle s’est levte 


{auxUiaire kite) 
nous nous sommes lev^(e)s 
vous vous etes levi{e)s 
ils se sont lev6s 
elles se sont levies 


Pronotns Personnels 

A I’impiratif affirmatif , les pronoms suivent le verbe au lieu de 
le pricider (pricider=venir avant, contraire de suivre.) 

Exemples: donne-le-moi 
donne-le 
embrassez-moi 

Au nigatif de I'impiratif les pronoms sont k leur place ordinaire, 
i.e., ils pricident le verbe. 

. Exemples: ne me la donne pas ' 

ne la taquine pas, etc. 
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N.B, On dit embrassez-moi 

mats ne m’embrassez pas 
Ifeve-toi 

mais ne te l^ve pas 

On se sert du pronom fort moi, toi, etc., k Timp^ratif affirmatif, 
quand ce mot est a la fin de la phrase. Le pronom fort doit suivre 
les autres pronoms. 

Exemple: donne-le-moi 
Tableau de la position des pronoms 
excepts k Timp^ratif afhrmatif 

Nominaiif il, elle ils, elles I je, tu, nous, vous 


Accusatif le, la, V 
Datif (i) lui 

y 

G^nitif (de) en 

5. DEVOIRS 

' Exercice A. Remplacez les substantifs par des pronoms; (i) Donne- 
moi la lettre. (ii) Je parle k Tepicier. (iii) Embrasse ta m^e! 
(iv) Ne me donnez pas le journal, (v) Nous sommes ali^s k Tr^gastd. 
(vi) Montrez-moi T^glise. (vii) Je n'ai pas de timbre, (viii) Donne le 
carnet k ton p6re. (ix) Madame T-abcmle parle aux enfants. (x) C^ile 
offre la poire k son frere. 

Exercice B. Ecrivez au parfait: (i) Les enfants descendent au jardin. 
(ii) Elle se l^;ve de bonne heure. (iii) Nous cueillons des fieurs. (iv) Je 
vais k Teglise le dimanche. (v) Madeleine se prfcipite sur sa m^re. 
(vi) Nous entrons dans la salle k manger, (vii) J'entends la cloche qui 
sonne. (viii) Les enfants courent dans les pr^s. (ix) Nous sommes en 
retard, (x) Vous faites une promenade. 

V Exercice C. Mettez au n^gatif: (i) Donnez-les-leur. (ii) J'ai des 
fleurs. (iii) Tu as faim. (iv) Donne-la-moi. (v) 11 y a des bateaux sur 
la plage. 


me, te, se, nous, vous 
les »■ (Regime) 
leur 
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Exercice D. ficrivcz avec I'article d^fini: (i) l^s noms dc cinq fleurs. 
(ii) Les noms de cinq choses que Ton achate chez T^picier. (iii) Lcs 
noms de cinq choses que Ton met sur la table avant le petit dejeuner, 
(iv) Les noms de cinq fruits. 

Exercice E, ficrivez en toutes lettres: (i) Le 6. vi. 1900, mon vieux 
grand-p^re, ag6 de 96 ans, est mort. (ii) Henri a beaucoup de livrcs 
anglais, fran9ais, et dlemands. En tout il a 5346 livres, 2775 anglais, 
▼380 fran^ais. Les autres livres sont allemands. Combicn de livres 
allemands a-t-il? 

Exercice F, Mettez au pluriel: (i) J'ai visite cette belle ^glise. 

(ii) Sur la table, il y a un beau livre bleu, (iii) Le vieux monsieur dort 
dans son fauteuil, il ne lit pas son journal, (iv) Tu t’es lev6 de ton lit. 

Exercice G. R^pondez aux questions: (i) A quoi les enfants ont-ils 
r^v^? (ii) Pourquoi Suzanne n'est-elle pas all6e a Tr<^gastel la demiire 
fois? (iii) Qu*est-ce que le docteur a pris dans son bureau? (iv) De 
quoi a-t-on besoin pour ^crire une lettre? (v) Qu'6crit-on sur I'cn- 
vcloppe ? (vi) Qu*est-ce que le docteur a pris dans le carnet ? (vii) Qui 
a taquin^ Madeleine? (viii) Qu*est-ce que Madeleine ddsire faire? 
(ix) Qui est-ce qui prcnd les lettres dans la boite aux lettres? (x) OH 
les portc-t-il? 

Exercice H, Remplacez lcs tirets par des propositions: (i) Entrez — 
le magasin et achetez une livre — beurre. (ii) — Paris, j'ai vu une 
tour, — la riviOre. (iii) Regardez — la fenetre. (iv) Il y a un jardin 
— la maison. (v) — Syrie, j'ai vu la ville — Damas. (vi) Je fais une 
promenade — bicyclette, — mon frOre. 

Exercice 7 . Ecrivez le contraire de: (i) Le lendemain, (ii) hier, 

(iii) se coucher, (iv) tard, (v) commencer, (vi) mon ter, (vii) entrer, 
(viii) arrivcr, (ix) derriOrc, (x) aller. 

Exercice J. ficrivez convenablement les participes passOs: (i) J'ai 
vu le bObe. (ii) Marie est alii k I’OcoIe. (iii) Nous sommes rcvenu de 
Paris, (iv) ILs sont aUi au marche et ils ont acheti des fleurs. 
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EXERCICES DE rRONONCIATION 

[*] [3] [e] [a] 

un bon bUnc 

[a] , [g] [&] [5] [3] [a] 

dans Ic train il y a un bon compartiment 

[3] [t] [E] [a] 

le bonbon Benjamin Maman 



^ Enfin I’e jour tant desire arrive, Madame Laborde et Genevidve 
ont tout pr^par^ et maintenant les !iont faites.et boucl^. 

;I1 y en a beaucoup parce qu’on a'be^ia de choses en 

vacances. Les enfants yeulent absolument avpir leurs jouets et 
leurs livres prtferes. j ■ * i . Tr* 

A neuf heures le taxi yient cher<^tt les bagages et Rosalie aide 
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le chauffeu^4 1^ mettre aedaii3, C'est Monsieur Laborde qui 
cond uit lui-T^iSi^sa famille a la _ga re dans son auto. Le 
^sT vite fait et tout le monde 
, descend. Monsieur Laborde 
tiva au j^uicbet et prend les 
, billets, ^^^jors on Ae. dirige 
j le qu^TSS se trouve le 
train pon,!;^ ^annion. Un 
j^prteur s!.Qcplipe des bagages 


i;.(£es les vaUses sont 

des bagages.) II fait peser 
«t enregistrer les ni^lk^ ^t 



M. Laborde au guichet. 


le docteur place 5fii©Mnsenlfen^J|^^letin’d^^ son porte-feuilie. 
Puis le porteur met les petits (£ 0 ^ a4ns le d'un compartiment 
de deuxifeme classe. Le docteur lui donne un bon pourboire et il 
s'en va bien content. , ^ v . / , „ , ,, „ 

Pienlot le moment du depart approche. Le chef de gare crie : 
pn voiture ! ’ u^j^employ^ ferm^ la pprti^r^^^ puis le chef de train 
agite son petit drapi^au vert, on eiitehd un cdiip de sifflet et le train 
se met en marche. 

a^^^Enfiu nous voil4 partis! Quel bonheur! 
s’^crie le docteur, j'ai eu peur de jtnanquer le 
train. J'c^^fire que nous n'avons rien oubli6, 
au moins ! ^ 

Madame Lc^orde, Mais non, nion ami^ tu 
peux etjje^tranquille; tout est mcrhe" la 
petite maSette qui contient notre goftter. . ■ > * « 
Monsieur Laborde, A la bonne heure! 
Maintenant on peuf^ie reiser. Mui, je vais lire. 
Voici des journaux. II y en a pour tout le 



Le chef de gare monde, Le Parisien, le Figaro, Les Nouvelles 
crie ' en voiture.' Litt6raires, le Monde d'hier soir, Benjamin et 
la Semaine de Suzette pour les enfants. 
Madame. Donne-moi le Figaro, mon ami, c'est le journal qui 
m’int^resse le plus. Les enfants peuvent faire des mots -crpisds— 
Tiens, en voila ! ' ' ' ' ' 

La petite Madeleine regarde par la fenetre. Tout Tint^resse, 
car elle a si peu voyag6. 

^'^^VLe train bien vite. C'est un train express qui ne s’an^te 
qu'aux graiides gares. On n'a pas pu prendre le rapide de neuf 
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heures, car cdui*ci ne s'arrete pas k Merisy, et Madame Laborde 
a pr6f€r6 ne pas changer dc train. On se Jilicite quand mfime de - 


.t«sas 




saararrvas 




us KISSIS 




LES NOUYELLES LITTERAIRES 

• -■•■••TIQUes CT •CICNTIFIQUES 


lAROUSSI 



ne pas avoir ^t(5 force de prendre le train omnibus qui s ajcrlte k 
toutes les petit^ gares. U/i / 

A midi on eiitena un couPid^ Annette dans le couloir. (Une 
sonnette est une petite cloclie.) C’est le premier service du 
'dejeuner qu’on annonce. Tout le monde a faim et les enfants 
sent bien contents de dejeuner au wagon-restaurant. Ils trouvent 
cela trfes amusant. 

On leur sert un excellent d^jeimer. En void le menu I 
/, .i < ‘ ‘'^'Rors-d’oeuvtes varies 


Omelette aux fines herbes 
Cdtelettes d’agneau •'* ' < • 
f Petifs pois i la fran^aise 
(j t ~ 6ojnbe glacde 

' , >/ i.t. Fromages Fruits 
Caf6 
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la locomotive, leiou]|;on^ 
•“les yoitures de et 
2“**“ classe. 


Le rapide. 

Refrain: chanson 

Pchip, pchip pchip pchip, pchip pchip pchip pchip 
Sans jLai^r de trace, .-v A* i,i 

Le train passe, ' 

Voyager est un plaisirl 

Quand on voyage, quand on voyage. 

On voit bien des choses 
Qui amusent. 

Voyager est un plaisirl 


DoA H C 

im ;S il :s I n ;S ll ;s ) 




pas - se VO - ya - ger est un fdai - sir. * 
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VOCABULAIRE 

Substantifs masctdins Substantifs ftmintm 

le bagage <fi4t guichet la bqm^ P 

lebuUetin/<^4 «><.<,)ehor$-d’oeuvre la^^^eUe 

le.cbfil le porte-feuille la locomotive 

^lecolis leporteur la njgJle 

le compartiment le pourboire la maUette 

le couloir le fluai une omelette 

le drapeau le Bpide +,*4 la portifere v ^4. 
un ^cno le service la valise iran f Hi 

un express . le train la VQiture 

le filet ‘ "“le train-omnibus 

>lefpurgon le trajet 

le iromage le ws^on-restaurant 

,, n Verbes . 
croiser sef<51iciter manquer pgser 

bonder enregistrer filer s’occuper setvir-#*^ - 

A, 

Adverhes 

' • ' ^ ' dedans absolument 

‘ ^ <'■ A ' f au moins spigneusement ’ > ‘ 

GRAMMAIRE 
Nigation 

Pour exprimer le n^gatif de I’infinitif on met ‘ ne ’ et ‘ pas ’ devant 
I'infinitif: 

Exempli : Elle preftre ne pas changer de train. 

Verbes 

Les verbes 's’occuper' et 'se fdiciter' se conjuguent avec 
I'auxiliaire ‘ Stre.' Ce sont des verbes r^fl^chis. 

Parfait de s'occuper Par jail de se fUidter 

je me suis occup^(e) je me suis i61icit^(e) 

tu t’cs occupi(e) tu t’es fdicitf (e) 

il s'est occupy il s'est f^lidtd 

elle s’est occup^e elle s’est f^lidt^e 
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nous nous sonunes occup4(e)s nous nous sonunes f41icit^(S)s 
vous vous 4tes occup6(e)s vous vous 4tes f61icit4(e)s 
ils se sont occup^s ils se sont 

elles se sont occup4es elles se sont fdicitdes 

L’HEURE, REVISION 

II est une heure. 

II est one heure 
et quart. 

II est une heure 
et demie. 

II est deux heures 
moins le quart. 

II est deux heures 
moins dix. 

II est trois heures 
douze. 

II est quatre heures 
vingt-cinq. 

II est dnq heures 
et demie. 

II est sept heures 
moins cinq. 

II est huit heures II est dix heures II est midi 

vingt-deux moins neuf et demi 

6. DEVOIRS 

'^Exereice A. Ecrivez au parfait: (i) Nous ne nous occi^ns pys des 
bagages. (ii) On leur sert un excellent dejeuner, (iii) Tu peux £tre 
tranquille. (iv) La mallette contient des provisions, (v) EUe se dirige 
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vers le quai. (vi) Les trains se en marche. (vii) Nous n’allons 

pas ii la gare. (viii) Genevieve 4 crit une lettre. (ix) Tout le monde a 
uum. (x) Cela cst terrible. 

''^xerciu B. Remplacez le tiret par un adjectif d6monstratif : (i) — 
place est prise, (ii) — bagages sont & moi. (iii) Lisez — journal, 
(iv) — maUe est k ma m^. (v) R^ardez — homme. 

^'Exercice C. Remplacez les substantifs par de .<5 pronoms: (i) Donnez- 
moi le journal, (ii) EUc est entr^ dans le train, (iii) Ne lisez pu cette 
lettie. (iv) II dcrit k ses enfants. (v) Void des joumaux. (vi) Void 

le menu, (vii) Tout le 
monde descend du train, 
(viii) J’ai besoin de 
timbres, (ix) Un em- 
ployd ferme la portifre. 
(x) Tu danses la gavotte. 

'‘^xerciu D, Remplacez 
le tiret par un adjectif 
possessif convenable: 

(i) Je lis — journal. 

(ii) Nous ouvrons — 
malles. (iii) Us sont 
months dans — taxi, 
(iv) Tu te promines avec 
— amie. (v) EUe n’a rien 
sur — assiette. 

'^xerciuE. Ecrivezen 
toutes lettres: (i) Quelle 
heure est-il ? II est 3.15; 
9.30; 10.45; 5.30; 12.20. 

(ii) le I. viii. 1936; le 15. 
xi. 1878 ; Ic 14. vii. 1680. 

(iii) 1000 xz3=?: Z291 
-371=? 

Exerdu G. Rd|wndez 
aux questions: (i) Oil 
allcz-vous passer ks va- 
cances d|dtd? (ii) £x- 
{diquez * un train express.' (iii) Oil achite-t-on les billets ? (iv) Oil 
est-ce que le portcur met ks bi^ages? (v) Oil met-il les valises? 
(vi) Qui crie * en voiture ' ? (vii) Pourquoi Madeleine regard^t*eUe 
par la fenfire? (viii) Qu*est-cc que vous av«* mang^ au dejeuner 



Exercice F. Quelle heure est-il? 
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hier? (ix) Nommez trois joumaux fran^ais. (x) Comment est-ce 
qu'on annonce que le dejeuner est servi? 

Exercice H, Hier, Maurice s*est lev^ de bonne heure. 11 a pris son 
bain et puis il s'est habill6. li s'est peign^ avec son petit peigne. 
Quand il est entr6 dans la salle k manger, il a dit * bonjour * k ses 
parents, et il s'est assis k la table. Quand il a fini son dejeuner il a 
mis son b^ret et il est all^ en classe. 11 est rentr^ k midi et demi; il 
a bien mang6 et I'apr^-midi il est retoum^ k T^cole ok il a fait de bons 
devoirs. Le soir, apr^ le diner il a jou^ avec sa soeur et il s'est couch^ 
k neuf heures. 

Copiez en ^rivant Suzanne au lieu de Maurice et en faisant les 
changements n^cessaires. 

Exercice /. £crivez une petite composition en disant ce que vous avez 
fait hier. 

^Exercice J. Mettre au parfait : (i) Je suis. (ii) Tu marches, (iii) Il 
boit. (iv) Elle va. (v) Nous voyons. (vi) Vous mettez. (vii) 11s se 
Invent, (viii) Elies veulent. (ix) Tu dois. (x) Elies partent. 



7. NUMfiRO SEPT 
l’installation 



La Villa de Tr^gastel. 

Le trajet de Lannion ^ Tr^gastcl se fait en automobile. 
Monsieur Gr^viii, Tami de Monsieur Laborde, a command^ une 



Une limousine. Une qamionnette. 

4 * 
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belle y^ousine. pour transjMrtw^^^te la famille et une camipn- 
nette pour les bagages. Un. n^eu^ se met i entasaer tons les 

S itits i^uif^dans la camionnette, tandia qua 
onsieur Laborde, son bulletin k la main et 
a^^pptpagl^ d'un autre porteur va retirer les 
grceles nm^e^^^is^r^^. ^adame Laborde 
et ses Ulles vont se raJfimcIur au bt^t de la 
«'>>fare. car le voyage a iJurd ^a^ngtemps. 
Maurice est rest4 avec son papa ; mais bi^dt 
ils entrent, eux aussi, au buffet. Les yerres 
de lait que boivent. les enfants sont tr^ 
rafraichissants, mais Monsieur Laborde, lui, 
pr^f^re un bock. ''■* ‘■u 

Enfin, tout est^^et la limousine se met en 
marche. : i/, i.- > 

En quittant Lannion. on^^e dirige;;^^ St 
Michel en puis on lo^e la.cdte ju^u’^ 

la petite pI^Me St EfBim d’ofi I'on gagne 
le village de Tr6g^tel.^,^ A I’entr^e du ksutg* 
on passe un grand calra irtf moderne, en granit. 
(En Bretagne on voit beaucoup de calvaires 
et de belles dglises.) 

La villa qu’a lojvie Monsieur Laborde est situ^e k i'entrde du 







Un calvaire. 



La Faience Bretonne. 


villa g e et i tm kilometre de la plage. Tout le monde est enchfiitd 
d'arriver, car les longs voyages sont fatigants. 
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mi, 

La vieille Nanon est k la porte; elle est un j)eu car 

ils arrivent un peu tard. Un repas chaud les attend, car la 



bonne a tout prepare pour leur contort. La table dans ja salle 
c\ manger est recouverte d’^ine jolie nappe a carr4a\ilf' e^^^ vue 

: de la faience bretonne fait plaisir 
aux enfants. ^ 

^ I'oujt le monde a sommeil et 
le\liner fini, on monte se 
coucher, rnais les enfants ne se 
met tent pas au lit avant d 'avoir 
bien regarde ce qu’il y a a voir 
par les fenetres d'ou il y a une vue 
splendide sur la mer. A gauche 
Ton voit Ic groupc dcs Sept lies 
et a 10 kilometres en mer les 

Tout le monde s’endort. et le phare de Triagoz. 

. Les petites lumi^res se mettent 4 



briller et les etoiles s'allument aussi. 
Et tout le monde s'endortl 
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La Tortue. 


CHANSON 

1. Les petits sabots des petits Bretons 

Petites Bretonnes 

Chantent des chansons, en diff^rents tons 
Jamais monotones. 

Toe, toe, petits sabots, chantez, chantez 
Toe, toe, comme des sabots enchant^s. 
Toe, toe, toe, toe, o, 0,0,0! 

Chantez, petits sabots. 

2. Les petits sabots des petits Bretons 

S'en vont ^ I’^le 

Ils dansent en rond, les jours du pardon 
Une ronde folle. 

Toe, toe, petits sabots, dansez, dansez 
Toe, toe, au rythme de chants cadences 
Toe, toe, toe, toe, o, 0, o, o ! 

Danspz, petits sabots. 

VOCABULAIRE 

Substanfifs masculins 
le bourg lej>hare ' . 
le Breton le rteif 
le calvaire le r3^hme 
le carre au le sabot 
le conlort le smnmeil 
le granit le ton 
le pardon 


Substaniifs fitninin* 
la esunionnette 
la faience - ' 
la limou^e 
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cadenc4 

fou (foUe) 

Adjectifs 

inquiet (inqui^te) monotone 

durer 

entasser 

Verhes 

gagner longer retirer 



Locutions 


t tandis que aHOI ^ . o 


GRAMMAIRE 


Le Fiminin des Stibsiantifs et des Adjectifs 
Rigles ginirales. 

I. Pour former le feminin des substantifs et des adjectifs on 
ajoute -e au masculin. 

Exemples: un invite une invitee 

grand grande 

noir noire, etc. 


2. Si le masculin se termine en -e, on n'ajoute rien au masculin. 


Exemples : un el^ve 

jaune 

3. Les mots qui se terminent 
sur Ve avant d'ajouter Ve muet. 

Exemples : le boiilanger 

premier 

4. Les mots qui se terminent 
d ajouter Ve muet. 

E xemples : heureux 

paresscux 

5. Les mots qui se terminent 

Exemples : le porteur 

le travailleur 
' . ^ moqueur 


une ^l^ve 
jaune 

en -er, prennent un accent grave 

la boulangdre 
premiere 

en -enx, changent -x en -s avant 

heureuse 

paresseuse 

en -eur, changent -eur en -euse. 

la porteuse 
la travailleuse 
moqueuse 



num£ro sept 


47 


Exceptions. Ate 

N.B. (i) Quelques adjectifs suivent la rfegle gen^rale. 
meilleur meilleure 

majeur majeure 

(ii) Quelques mots en -teur out leur fdminin en -trice. 
un actcur une actrice 

le dirccteur la directrice 

6. Les mots qui se termineut en -ef, -el, -en, -on, -ot, -as, -an, 
-at, etc., doublent la consonne finale, avant d’ajouter \'e muet. 

Exemples : bas basse 

gros grosse 

le chien la chienne 

le chat la chatte 

bon bonne 

le paysan la paysanne 

personnel personnelle, etc. 

Exceptions: Six adjectifs en -et ne doublent pas la consonne 
finale, mais prennent un ac.cent grave sur Ve qui pr^c6de le -t. 

Exemples : complet complete 

discret discrete 

ii V-' inquiet inquifite 

secret secrete 

7. Les mots qui se terminent cn -/ ou en -p au masculin 
changent -/ ou -p en -v avant d’ajouter \'e muet. 

Exemples : le Juif ? . » . la Juive 

neuf neuve 

, attentif attentive 

V ''‘■i le loup la louve 

8. Quelques adjectifs ont deux formes au masculin. C'est de 
cette deuxieme forme (employee devant ime voyeUe) que vient 
le fdminin. 

Exemples: beau bel belle 

nouveau nouvel nouvelle 

vieux vieil vieille 

mou mol molle 

fou fol folle 
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9. (i) Quelques adjectifs ont une forme irr^guli^e au f^minin. 

Exemples: blanc blanche favori favorite 

long longue gentil gentille 

> > r ‘ malia maligne 

(ii) Quelques substantifs aussi ont une forme irr^guli^re au 
fdmintn. 


Exemples : le prince 

le due 
le comte 


la princesse 
la duchesse 
la comtesse 


10. Quelques noms de personnes et d’animaux ont une forme 
absolument diil^rente au ^minin. 


Exemples : le roi . 

le monsieur 
le fils 
le coq 


la reine 
la dame 
lafille 
la poule 


Thomme 
I’oncle 
le bceuf 
le b^lier 


la femme 
la tante 
la vache 
la brebis 


Pripositions 

En fran9ais on dit : ' obrir & sa maman, ressembler A son papa,’ 
permettre & la bonne de sortir. 

Aprds ces verbes, on se sert du regime indirect. 


7. DEVOIRS 

Exercice A. Exemple: Je regarde par la fenfetre et je chante: Je 
regarde par la fenetre cn chantant. (i) Je vais ^ I’dcole et je cours. 
(ii) Je descends la rue et je sifiie. (iii) Nous chantons et nous dansons. 
(iv) Vous ouvrez la porte et vous parlez. (v) Us se Invent et ils disent 
bonjour. 

' Exercice B, Mettez au pluricl: (i) Un repas chaud I’attend. (ii) Un 
long voyage est fatigant. (iii) (> beau cheval est k moi. (iv) Le 
genou de cette petite fille lui fait mal. (v) Mon neveu est aU£ voir sa 
m6re. (yi) Je sais ma lefon. (vii) Tu fais ton devoir, (riii) II fait 
un exercice. (ix) Ma grand’mere s’assied dans son fauteuiL (x) Ton 
oncle lit son journal. 

\ Exercice C. Mettez au fdminin: (i) Le prince a un beau chien bianc. 
(ii) Votre oncle est revenu chez lui. (iii) Cet elive est le premier, 
(iv) L’ipicier I’a ouvert. (v) Quel petit ^900 est paresseux ? (vi) C« 
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bon monsieur est travailleur. (vii) Mon grand-p^re est inquiet* 
(viii) Le paysan aime son fils, (ix) C*est un gros chat noir! (x) L*acteur 
n'est pas juif. (xi) Quel chat est le meilleur? 

Exerdce D, Mettez au parfait : (i) Je vais k T^cole. (ii) Tu arrives 
diez toi. (iii) £lle entre dans la maison. (iv) Nous allons chez nous, 
(v) Elle met son chapeau, (vi) Vous ouvrez la |x>rte. (vii) Qua faites- 
vous? (viii) Genevieve grandit. (ix) Je suis souffrante. (x) Vous 
avez faim. (xi) Elle se l^ve. 

Exerdce E. Remplacez les pronoms par des substantifs convenables : 

(i) Elle le regarde, (ii) Nous les y mettons. (iii) Ils en ont deux, 
(iv) Elle le lui donne. (v) Elies leur parlent. (vi) Donnez-lui-en. 

Exerdce F, Formez des phrases avec les mots suivants: le carreau. 
le pardon, la faience, breton. 

Exerdce G. R^pondez aux questions: (i) Comment fait-on le trajet 
de Lannion k Tr^gastel ? (ii) Dans quoi le ];>orteur entasse-t-il les petits 
colis? (iii) Pourquoi Madame Laborde et ses filles vont-elles au 
buffet? (iv) Quel animal donne le lait? (v) Qu'est-ce qui se trouve 
k Tentr^e du bourg? (vi) A quelle distance la villa de M. Laborde 
est-elle de la plage? (vii) De quoi la table de la salle k manger 
est-elle recouverte? (viii) Pourquoi monte-t-on se coucher sit6t le 
diner hni ? (ix) Que voit-on k gauche quand on regarde par les fenfttres 
de la viUa? (x) Qu'est>ce qui brille au ciel la nuit? 

V Exerdce H. Mettez au masculin: (i) I..a boulang^re est heureuse. 

(ii) C'est ma chipnne favorite, (iii) Cette directrice est une femme 
charmante. (iv) Elle n'est pas moqueuse. (v) La brebis blanche et 
la vache noire sont k la fermi^re. 
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LA PfeCHE 



Le petit port. 

; soil que la petite Madeleine est couch^e, MSturice dit, ' J'ai 
enVie d'a^llcr voir les bateaux de peche. — Moi aussi, dit Suzanne^ 
Papa, viehs avec nous, veux-tu ? — Volontiers, repond le ' 
docteur, mais il faut aller jusqu'a Sainte Anne. T1 n'y a pas de ^ 
port a Tr^gastel meme, il y a trop de rochers. — Oh ! oui, papa, 
et 4 Anne il y a une ^patisserie ; j’ai envie de manger un^ 
g§lteau k la erdme. — Mademoiselle la gourmande qui pense tou- i 
jours a manger! Et puis les patisseries sont fermees a cette 
heure.' (Le docteur ainie taquiner I) ‘ 

Pour aller ^ S*® Anne, its prennent par les champs, et aprds-i 
quelques ihinutes, ils se trouvent sur la plage de S*® Anne. C'est 
que Ton voit beaucoup de bateaux. Ce sont des barques de ( 
pSche 4 vbilea rouges. Les pdcheurs bretons s’en vont k la pdche 
le soir, et aprds avoir travaill^ toute la nuit ils revienneut au port 
de tr^ bonne heure le matin avec leurs poissous. Ils attrapent le ^ 
thon et la sardine, et quelquefois le hareng. 

50 
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, Arrives 4 S'* Anne, l^^enfants regardent .^^litour d’eux avec 
<(^^tonnement. II y a ifkftt de choses int^ressantes a voir. JBientdt 
Suzanne s' 6 crie ; papa, regarde ce joli J&let bleu. qu*est-ce 

que c'est ? v^bi-ci; c’est un met a sardines, rtJ^pond son pdre. 
Et celui-14 ? demande Maurice en indiquant un autre. — ^t-ce un 
filet k sardines ? — Bjen sur I r^pond son pere, tous eeiii qui sont 
bleus sont des filets k sardines. N'as-tu jamais 
mange de sardines fraiches ? El],<^ sont 

d^licieuses ; tu vas en gduter d^aiii?* ' 

Suzanne regarde les femmes bretonnes qui 
ont accompagn 6 leurs maris au bord de lean. 

' Regarde celle<rl4, dit-elle, comjtM elle est 
jolie avec ses chfeveilx bruns et sa cbilfe blanche. 

J*ai envie d*une coiffe comme celle^. de . cjette 
petite Bretoiine. Vcux-tu m*en aclieter ' line, 
s*il te plait, papa ? , , ^ . 

— Et moi, dit Maurice, ce que Je youdrais, 
c’est une paire de sabots comme ccux des petits 
gar 9 ons bretons, ou bien un bateau k voiles 
rouges comme ceux des p^chems. <' 

— Pourquoi^ce^^e jcune filie44 a-t-elle une Une barque. 

' coiffe tout ' a fait\‘ diffcrente de celle des 
autres ? demande Suzanne. 

— C'est parce qu’elle n'est pas d’ici (ellc nc demeure pas k 
Tr^gastel). Chaque village en Bretagne a sa coiffe sp^*ciale. Je 
crois que cette coiffe-lii est celle de Morlaix. Elle est bien jolie, 
n'est-ce pas ? Mais ou done est Maurice ? . / * 

— Le voil^ ! dit > r • ' 

Maurice s’est uri peii des autres. II est en train de 

parler a un vieux Breton. II lui demande s'il veut Temmener un 
jour faire la p^che avec lui. Le vieillard repond qu’il veut bien, 
si son pdre le lui permet et Maurice est enchantd. ’ Je peux y 
aller, n’est-ce pas, papa ? dit-il. — Eh bien ! nous allons voir ; il 
faut demander la permission 4 ta^mdre. Rentrons main tenant ; 
il se fait tard ^jta^aman ,dbif ^ aemander ce que nous sommes 
.devenus* ce brave honrnie et dis-lui au revoir ; d^p^che- 

toi, mon enfant/ 





Jeneveuxplus al • ler ma-man, A la p£-che de$ 

Jeneveuxplus al • ler, tna^nan, A la p£-che des 

Jeneveuxplus al - ler ma-man, A la pe-cbe des 


Ip IP I P :pi :f IP :n Id 


■ 


mou 

- les. 

Jc 

neveuxplus 

al 

- ler 

so 

- les. 

je 

ne veux plus 

al 

- ler 

trui 

• tcs 

Jc 

ne veux plus 

al 

- ler, 

l:n 

1 

;P ;n 


Ip 

:n :f IP 


fa%1 

PI 


I ■ f jr r r 1 I r 

Les gar ■ 90ns de Ma - ren • nes Me pren-draient mon pa - 
Les gar • 90ns de Ma -ren -nes. Me pren-draient mon fi * 
Les gar • 90ns de Ma - ren • nes, Me pren-draient ma per* 
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Id :l. id ;n ln:-;-in :r 



Me pren-draientmon pa - nier. 
Me prendraieat moa fi - let. 
Me pren-draient ma per • che 



Les inoulcs. 


VOCABULAIRE 

Substanti/s n^ctdins Sfibstfintifs fhninins 

le Iiareng le rbwier la l^arqiSc la pcrmissioo 

le pecheur le thon- ■ la coiffe : , < la sardine 

le port le yieillard la itfoufe !a sole 

la p^cche la truite 

• w!. la voile - *• 

Pronotns dimonstratifs 
celui-ci celle-ci ceux-ci celles-ci 

celui-ld celle-ld ceux-ld celles-ld. 

Verbe 

s’^loigner 

Locutions 
en train de 



54 


APPRENONS LE FRAN^AIS 


GRAMMAIRE 

Les Pronoms dimonstratifs 

Exemplcs : Mon livre et celui de Marie sont vieux. 

Ma robe et celle de C^cile sont neuves. 

Nos livrcs et ceux des enfants sont bleus ’ f- 
Mes robes et celles de mes soeurs sont roses. * 

Voici deux crayons, celiii-ci est bleu, celui-li est rouge. 

II y a deux robes dans I’armoire ; je pr^fere celle-ci. 
Celle-ci est jolie ; celle-14 est laide. v 


8. DEVOIRS 

'^''^Exercice A, Mettez les vcrbes au parfait : (i) J*entre chez lui. (ii) Tu 
veux y aller. (iii) II lui met la main sur Tepaule. (iv) Prends-tu ton 
cartable? (v) Nous ne savons pas nos fables, (vi) Ils s'asseyent ici. 
(vii) Je Ten tends, (viii) Elle rit. (ix) Vous y allez. (x) Cela est vrai. 

Exercice B. Les phrases suivantes sont au nt^gatif; ^crivez-les k 
Tafiirmatif: (i) Je n’ai pas dc plume, (ii) Ne pas sc pencher par la 
fcnetre ! (iii) Tu n’as pas achete dc cerises, (iv) Ne les leur donne pas. 
(v) Ne m en doiinez pas. (vi) Ne me les envoycz pas. 

Exercice C. Conjuguez: (i) Je suis all^ chez moi, (ii) Je me suis 
assis. 

^ Exercice D. £crivez un pronom d^monstratif: (i) La robe de Marie 
est plus jolie que — de sa six'ur. (ii) Ce poisson est plus frais que — 
que nous avons rijang^ hier. (iii) Ces roses sont blanches, — sont 
rouges, (iv) Cette piece-ci est — ou je travaille. (v) Mon jardin est 
plus agr^able que — de mon frdre. (vi) Comment s’appellent ces 
fleurs } — est une tulipe, — est un naicisse. (vii) La sole et la sardine 
sont des poissons; — est petite, — est grande, (viii) La plage de 
Anne est plus grande que — de Tr^gastel, (ix) Les sabots du pecheur 
sont plus grands que — de Maurice. 

Exercice E. R6pondez a ux questions: (i) Pourquoi Monsieur Laborde 
appcUe-t-il Suzanne ‘ Mademoiselle la gourmande ? ' (ii) Comment 
appelle-t-on les habitants de la Bretagne? (iii) Expliquez le mot 
* pcchcur.* (iv) De quoi Maurice a-t-il envie ? (v) Pourquoi va-t-on 
4 Anne? (vi) Comment y va-t-on? (vii) Qu*est-ce que Maurice 
veut fairc ? (viii) Qu*est-ce que les femmes bretonnes portent sur la 
tete ? (ix) Qu’est-ce que Madame Laborde va sc demander ? 



9. NUMfiRO NEUF 

EXERCICES DE PRONONCIATION 

P] . [5] [2] [4] M 

le lendemain le mouton enfantin emprunter le peignoir 
la tente Thorizon pincer le baigncur 

balance 



La Plage. 

^Le lendemain, toute la faniille s'e^t levSe de bonne heure. 

‘ ' ^ssitdt le dejeuner fini, les enfants sont allies a la i>lage avec leur 
m6re. Monsieur Laborde et Genevi^.ve les ont Quel * 



Une mouette. Un bateau k rames. 
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Un scau. 


bonlieur I il fait un temps superbe. La mer est assez calme, mais f i 
et 14 il y a quelques mgutons blaij^ Les w^tes 
vagucs bord^es d’icui^g se ^^risent contre les 
roches briines et les mou^es^jg^ises tou^ 
dans le del bk^. A Tho^zon on apergoi^ quelques 
barques de peme a "ybifes rouges, et plus prte 
>.*v.de la cote il y a plusieurs'^-^ 
petits bateaux rames^ et 
des canots. 

Sur . la. plage, la sc&ne est 
trfis imiiniie. Il yr a, des 
glides haign^use^ ^ 
qui se prbmenent en peignoir 
»Vde bain de toutes les couleurs, 
et des ^enfjpts qui jouent 
dans le saSIe avec des Une peUe. 

et des seaux. f ' 

Arrive sur la plage Monsieur et Madame Laborde s’installent 
dans des chains, longues devant une belle 
tente rouge , r^tae blanc que Monsieur 
Laborde a IbtiSe pour sa famille. Genevieve 
se met a jovie^ avec M petite sceur. Elies 
ont chacun^ une p^e/ car Genevieve a 
cmpnwt4 celle de Suzanne. ... iW,- 

Bientot dies ont fait beau chateau 
de sable et afors^elles creu^ent un grand 
foss4 tout apiour’'du chUtcau. ^ I^adeleine 
remplit son sea'U a’eau et elle' veise feau 
dans le foss6. 

Suzanne et Maurice ne jouent pas avec I.es enfants font un 
leurs stEurs, oh chateau, 

non t, Maurice 

trouve' qu’il est bien trop grand pour 
jouer ^ ^es jeuj^d enfantins. A present® 
les ^um^ux crevette. Ils^ 

ont dt6 leurs ef leurs souliers et ils ' 




Une crevette. 


/pataugent dj^^ la mer. Ds. temps enf 
temps ils plpngeht leurs ^ets dans les.^ 
fx>«^ flaques-d'eau et quand ik les en retirent )i 
ils sont pldns de crevettes. Avez-vous jasaaK pfich4 la crevette ? 



NUMERO NEUF 57 

Suzanne et Maurice trouvent cela trcs amusant ct ils adorent Ics 
crevettes. La vieille Nanon va les lake cuke pour le dejeuner - 
ct les enfants vont les manger. £n Angleterre on mange Ics 
crevettes avec des de beur re. 

Bicntot Suzanne un grand cri : ' Ale I Aiel 

— Qu’as-tu ? lui demande son fr^re. 

— Oh ! j’ai mal, trte mal au pie^,^ Quelque chose m’a pincte 1 f 
Son fr^re se penche et ^snlive rm ^ 6 s crabe qui s'est accroclid au 
pied de Suzanne. '' “I >•.» 7 

— Ce n’est rien, ce n’est qu'un crabe, dit-il, cela ne fait pas bicn 
mal! ■. '■ 

— Si, ?a fait trds mal, au contraire, dit Suzanne. Je suis 
fatigude de pdcher, je vais rentrer.’ 

A ce mon^enjt Monsieqf^ La^rde les appclle : ‘ Venez vite mes 
enfants, la mar%e est &ont(ie.''bn pent se baigner. Vous avez 
if a_ssez pechd pour aujourd’hui,’ i ' ” k v. 

N.B.: 

La moiiette est un oiseau de mcr. 

Le navire est un assez grand balcau. 

Le canot est un petit bateau. 

A marde haute, I’eau couvre la plage 

A marde basse, on peut jouer sur la plage. 

On dit que la niart e monte, quand la nier s’avancc. 

On dit que la maree descend, quand la mer recule. 


po£sie 

Oceano Nox ‘ 
Dans le silence 
Le bateau dort, 
Et, bord sur bord, 
II se balance. 

Seul 4 1 ’avant 
Un petit mousse, 
D’une voix douce 
Siffle le vent. 


J. RiCHEPm. 
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VOCABULAIRE 

Subsiantifs masculins Substantifs fitninins 


I'avant 

rhorizon 

la chaise longue 

la pelle 

le canot 

le mousse 

la crevette 

la rame 

le crabe 

le peignoir 

I’dcumc 

la roche 

le foss6 

le seau 

la flaque 
la marde 
la mouette 

la sedne 
la tente 
la vague 


Adjectifs 

anim^ enfantin 


Pronom 
chacun -e 


se balancer 
creuser 
enipninter 
enlever 

aussitot 


Verbes 

faire cuire pincer remplir 

monter rayer sifiier 

patanger reculer toumoyer 

Locxitiom Adverbiales 

et la de temps en temps 


GKAMMAIRK 

L* accord dcs participes passis 

(1) Le participc passe employe comme adjectif : 

I.es petites vagues bordees d’ecumo. 

Arrives sur la plage, les parents s'asseyent. 

(2) Le participc pass? avec I'auxiliaire ‘ Sire ' : 

(i) Les enfants sont alles k la plage. 

(ii) La famille s'est levee de bonne heure. 

(3) Le participc passe avec Tauxiliaire ‘ avoir ' : 

(i) Elies ont fait un beau chateau. 
Genevieve a eniprunt6 une pelle. 

(ii) Genevieve les a suivis. 

La tente que Monsieur Laborde a lou4e. 
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(4) R^le: (i) Le participe pass6 conjugal avec 'avoir' ne 
s'accorde pas avec le sujet. II s'accorde avec le regime direct si 
le regime pr^cfede le verbe. 

(ii) Genevifeve les a suivis: (Suivis prend un -5, car ' les/ le 
regime, le pr^cfede.) 

La tente que Monsieur Laborde a loii^e (lou^e prend un -<? parce 
que le relatif ‘ que,' mis pour la tente, est du feminin). 


Le Participe Passe de quelques verhes irriguliers 

Infinitifs 

Participes Passds 

Infinitifs 

Participes Passds 

venir 

venu 

asseoir 

assts 

tenir 

tenu 

mettrc 

mis 

avoir 

eu 

permettre 

permis 

falloir 

fallu 

prendre 

pris 

savoir 

su 

remeitre 

remis 

devoir 

dff 

faire 

fait 

pouvoir 

pu 

ecrire 

^crit 

voir 

vu 

dire 

dit 

vouloir 

voulu 

rire 

ri 

valoir 

valu 

apprendre 

appris 

lire 

lu 

6teindre 

dteint 

boire 

bu 

craindre 

craint 


9. DEVOIRS 

'^Exercice A. Remplacez le tiret par un adjectif convenable: (i) Le 
sable est — . (ii) La tente est — ray^e de — . (iii) J,es voiles sont — 
et les rochcs — . (iv) Voici des chaises — . (v) Au lyct'^e nous portons 

des robes — . 

^Exercice B. Ecrivez convenablement les participes passes: (i) J'ai 
trouve la pelle que j'ai perdu hier et je Tai donni a mon petit frdre, 
(ii) Elle est descendu dans son jardin. (iii) Ils ont nag6 jusqu'au rocher. 
(iv) Voili la lettre que j'ai ecrii hier. (v) J'ai vu deux chiens dans la 
rue. (vi) Elies se sont levc de bonne heure. (vii) As-tu acheti tes 
affaires? Oui, je les ai acheti (viii) Voici les poissons qu'il*a altrapd. 
(ix) Marie est venu me voir. 

*^Excrcice C. Ecrivez au parfait : (i) Le docteur les appelle. (ii) Les 
chateaux qu'ils font sont grands, (iii) Elle remplit son seau d'ea}». 

(iv) Les bateaux qu'elle apergoit k I'horizon sont des barques de p^he. 

(v) Vois-tu cette dame ? Oui, je la vois. 
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^'^xercice D. Mettez au n^gatif : (i) Les enfants ont des pelles. fii) Je 
siiis alle au theatre hier. (iii) Tu 6chs mal. (iv) Etes-vous all6 au 
bord dc la mer cet 6te ? (v) Suzanne a-t-elle mal au pied ? 

Exercice E. Nommez; (i) 3 bateaux; (ii) 5 oiseaux; (iii) 3 poissons. 

Exercice F. R^pondez aux questions: (i) Quand Ics enfants sont-ils 
all^s k la plage ? (ii) Qu*est-ce que c'est qu'une mouette? (iii) Qu'est- 
ce que Ton porte quand on va se baigner ? (iv) A vec quoi creuse-t-on 
Ic sable? (v) A vec quoi peche-t-oii la crevette? (vi) Pourquoi 
Suzanne a-t-elle pousse un cri? (vii) Quand poussez-vous des cris? 
(viii) Qu'est-ce que Ton 6te avant de patauger dans la mer? (ix) Pour- 
quoi Maurice ne joue-t-il pas avec Madeleine? (x) Quand peut-on se 
baigner ? 

Exercice G, Ecrivez le contrairc des expressions en italiques: (i) La 
lune brille pendant la nuii, (ii) La maree est haute, (iii) L'enfant 
recule. (iv) J'emprunie un crayon, (v) Vavant, (vi) Ma robe blanche 
est courie. (vii) Le chapeau de ce vieux monsieur est laid, (viii) Elle 
< 5 crit mal quand elle 6crit vile. 

Exercice H, Repondez aux questions: (i) Oii y a-t-il des rochers? 
(ii) De quelle couleur sont-ils? (iii) Qu*est-ce que Ton voit k Thorizon? 
(iv) De quelle couleur sont les voiles des bateaux? (v) Que fait 
Madeleine ? 
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L’Heure du Bain 


-(■AJlf ... , w- - - ^ 

A I’heure ^.bain, il y a de mondc sur la plage. 

Rcgardez ce '^^os^ monsieur^gui^ JljroihexiSb^ail solcil en peignoir ' 
bain. Tout O’beure iT ^sori peignoir et il entrera ^lans 
Teau, alors on yfelrtf^^soa inmllot rouge et blanc. ^us un| 
parasol vert ayec des rar^l^unes, une dame est assise et tout 

Il fait de gros 


pr^s d'elle un joli beM joufSu joue avec le sable. 

Deux jeunes gens litenaus sur le sable premient un bain de soleii 
avant d'entrer I'eau. BientOt ils o^eront jusqu'^u radieau 
qui se trouve pr^ des rochers. 

Il y a beaucoup d^enfants dans Teau. Ils s'y amusent ^norm6- 
ment. Ils jouent avec de ctos ballons et des jouets en CjaQUtobogp* ^ 
« Av^Regardez cette petite fine en rose qui fait la planchel 

C'est Suzanne. Elle ne sait pas mais elle aj^rendrji 
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bientot. GenevifeyC/^ la petite Madeleine sont tout pr6s de la 
c6te. Genevi6ve ifeni la petite la main. Ma^leine a pew-' 
Pourquoi?L^,Mi 5 i|.jjParcp^ ^ue c’est la premiere qu'elle se» 
bqiigne- courageuse. Maurice et son p^re 

se sont baignes avant les autres et maintenant ils $e..promenentl 
sur la plage en regardant les Jmigneurs. Bientot le^dpcJ^jglJf 
k ses filles : ' En voila pom* ^jpurd’hui. ILa.e* faut ^5 
emg^ex. Rentrez vite et d^perntfe-volis de vous habiller, mes 
cnfants.' Alors les jeunes filles sprtent de lean et vont s'habilleri 
dans la tente. 

Quelques moments aprSs, Monsieur L^orc^e s eerie : ‘ Regarde 
ce monsieur qui a Tair de nous ^aire siS^e.'^NDui, papa, je crois 
que je le rcconnais. Cela dcui eub Monsieur Devaux. Je me 
demande si Robert ^ .Mit^eline sont avge^ui.' Le monsieur 
s'approche d'g^x |L^|[|miAs ’ C’est enT^enet Mon^kur Devaux. 
Le docteur lui term Ta main e^^emande des nQUYclles de sa 
feoune, JJMp. femme, elle est la^i^^ sous le parasol avec notre/ 
bebe. Voulez-vous venir lui dire bon] our ? — Mais, de tout mon 
ccEur/ dit le docteur et les deux messieurs se. dirigent- .vers le 
parasol vert.^ ^ j ^ 

Maurice 'part i la jecBerdie de Robert et dc Micheline, le 
docteur s'assied k de Madame Devaux ct tout le monde 
commence k bkyax^^) Madame Laborde vient les 

rejoindre et les Devaux prometi^t de partir en excursion le 
Jendemain avec la famillc du docteur. > ,*" ; 


VOCABULAIKE 

Subsiantifs masciiliiis Snbslantijs feminins 

-le caoutchouc le pate > ■ des nouveUcs ^ ' 

Je maillot le radeau , f/' la pl^che ^ 

le parasol la raie 

la rccherqhe 

Adjectija 

brave joufflu .' ' • •• A* ^ i 

Verbes 

' diriger faire la plauche prpmettre. 
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Expressions adverbiales 
eiLeffet 


GRAMMAIRE 


Verbes 

Infinitifs Paritcipes Passis 

dteiidre ^ ^ ^ ^ tendu 

pr^mettre '' promis 

Le Ftiiur 

6tera son peignoir et il entrera dans Teau ; on verra son beau 
maillot. 

Ils jQi^eri2|lt. i ^ ‘ 

Elle apprendra. ' 

Ellc sera plus brave. 

Je saurai bien mes le9ons. ^ ‘ ^ ‘ ^ ' ' 

Les terminaisons du futur sont : 

Singulier Pluriel 

1. -ai -ons 

2. -as -ez 

3. -a -out 

N.B. comine le present du verbe avoir. 

Rigle ginirale : Pour former le futur des verbes on ajoute les 
terminaisons du futur k I’infinitif. 


Exemples : 


Injinitif : Ater 
Futur 


j’oter -ai 
tu oter -as 
il oter -a 
elle 6ter -a 
nous oter -ons 
vous 6ter -ez 
ils oter -ont 
dies 6ter -ont 


hifinitif: entrer * 
Futur 
i ’entrer -ai 
tu entrer -as 
il entrer -a 
elle entrer -a 
nous entrer -ons 
vous entrer -ez 
ils entrer -ont 
dies entrer -ont 
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N.B. Si I'infinitif se termine en -re, on n'^crit pas -e (on 6ctit -r 
seulement) devant les terminaisons. 


Infinitif: apprendre ^ 

Futur 


j'apprendr-ai 
tu apprendr-as 
il apprendr-a 
elle apprendr-a 


nous apprendr-ons 
vous apprendr-ez 
ils apprendr-ont 
elles apprendr-ont 


Six exetnples de Futurs irrigutiers : 

frfO ,Li ,%,• • S 

Infinitif: etre Infinitif: savoir Infinitif: ypir 


je serai 

je saurai 

je verrai 

tu seras 

tu sauras 

tu verras 

il sera 

il saura 

il verra 

elle sera 

elle saura 

elle verra 

nous serons 

nous saurons 

nous verrons 

vous serez 

vous saurez 

vous verrez 

ils seront 

ils sauront 

ils verront 

elles seront 

elles sauront 

elles verront 


" * “Jl* *' 

Infinitif : avoir, j'aurai, etc. 

Infinitif: faire, je ferai. etc. 

Infinitif: aller, j'irai, etc. 

N.B. Si un verbe de la premiiire conjugaison double la consonne, 
au singulier du present, cela persiste au futur. 

Exemples : Prisent Futur 

je jette je jetterai 

je m'appelle je m'appellerai 

N.B. On dit je me prom^nerai, mais je pr^Krerai. 


10. DEVOIRS 

Exercice A, ficrivez: (a) au futur; (6) au parfait: (i) Une dame 
se couche sur le sable, (ii) Je me baigne avant le dejeuner, (iii) J’ap- 
prends mon po^me. (iv) Je vois un bateau, (v) Vous faites des 
ch&teaux de sable, (vi) Nous sommes fatigues, (vii) Elles se d^shabil- 
lent dans la tente. (viii) II y a dcs enfants sur la plage, (ix) Tu dis 
* bonjour ’ k la dame, (x) Je finis ma lettre. 
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Exerdce B, Dans Ics phrases dc I’exercice A, remplacez Ics snb- 
stantifs par des pronoms. 

^^•’^xercice C. forivez I’interrc^atif : (i) II joue avec un ballon, 
(ii) Je n'ai pas peur. (iii) Vous vous habillez. (iv) Tu t'es promen^ 
en bateau, (v) Ils se sent dirig^s vers la c6te. 

\^- Exercice D, ficrivez le pronom d^monstratif convenable : (i) La tente 
verte est — de M. Laborde. (ii) Les enfants qui se baignent sont — dc 
mon ami. (iii) Void deux peignoirs: est rose, est bleu. 

(iv) Je pr4f6re la plage de S*® Anne k — de Tregastel. (v) De toutes 
les fleurs, la rose est — que j'aime le mieux. 

Exerdce E. R^pondez aux questions : (i) Qui est-ce qui sc prom^nc au 
soldi? (ii) Qu*est-ce qu’il porte? (iii) D^crivez le beb6. (iv) Comment 
est le parasol? (v) Que fait Suzanne? (vi) Pourquoi? (vii) Pourquoi 
Genevi^ive tient-clle Madeleine par la main? (viii) Pourquoi Maurice 
et son pere ne se baignent-ils pas? (ix) Ou est Madame Devaux? 
(x) Qu’est-ce que Maurice se demande? (xi) Que fait-on quand on 
rencontre un ami? (xii) Pourquoi Maurice part-il? 

Exerdce F, ' Demain j’aurai un jour rle cong6; je m'amuserai bien. 
Le matin j*irai avec ma mere voir ma tante. En revenant nous ferons 
des emplettes chez le libraire. L’apr^-midi je lirai un livre int^ressant 
ct le soir apr^s le diner je jouerai avec ma soeur. A 8 heures je prendrai 
mon bain.* 

Recopiez en mettant ' elle ’ au lieu de ' je.' 

Exerdce G. R^pondez aux questions: (i) Qui voit-on sur la plage, k 
I'heure du bain ? (ii) Que font les enfants qui sont dans I'cau ? (iii) Ok 
les jeunes fiUes s’habillent-elles? (iv) Que f ait-on apr^ le bain? 

(v) Prenez-vous des bains de mer? 



II. num£ro onze 



Ploumana'ch. 


Le jour de rexcursion arriv'^e^ejifin. Genevieve est trfe affair6e/ 
car c*est ellc qiii a clii preparer le repas froid qu'on va emporter. ' 
Elle a consults la vieille Nanon, elle a fait beaucoup de pr6paratifs 
et maintenant tout est prfit ; Ics petits paquets contiennent beau- 
coup de bonnes choscs — des sandwiches, des petits pains beurr^s, 
du fromage et des fruits. Les thermos sent pleins de cafe. 
Monsieur Laborde sera content de poiivoir boire son cafe bien 
chaud! Quand mangcra-t-on le dejeuner? Genevieve ne le 
sait pas. Elle le demande a sa iiiuie qui repond : ‘ Quand nous 
aurons faim, sans doute ! ' 

Madame Laborde a decide de ne pas emmenef Madeleine qui 
est un peu trop petite pour faire une longue promenade k pied. 
Elle va passer la journee avec Madame Devaux et la petite 
Pauline. Monsieur Devaux, Robert et Micheline viennent cher- 
cher les Laborde de bonne heure et Ton se met en route pour 
Ploumana’ch. 

Suzanne est enchant^e de voir le vieux chateau de Kermann-Coz. 
Elle sdnteresse beaucoup aux vieilles legendes et ce vieux chateau 
est trSs renomme. ‘ Maman, dit-elle a sa mere, est-ce que nous 
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pourrons visiter le chateau en reyenant? J'ai bien envie de le 
voir, il en est question dans un iivre que j'ai lu derniirement — 
Mais, ma petite, nous ne revenons pas par le mf me ebemin. Tu 
pourras aller voir ton chateau un de ces jours. 

Tu feras peut-etre une promenade de ce c6t6 ^ 

'"'^tlband ta cousine Cecile yiendra nous voir. — 

C'est que je suis fatiguee. — Nous serons 
bientot k Ploumana'ch et tu pourras te reposcr 
si tu le veux/ 

Ploumana’ch est un petit himeau trfe c^liibre 
a cause dcs rochers de couleur rose 
sont poses en dquilibre les uns 
sur les autres, et qui ont des 
formes tr^:s bizarres. Dans une 
petite baie on rencontrq le petit 

oratoire ' de S‘ Guirec pos (5 sur un L'oratoire de S‘ Guirec. 
\TOcher baign6 par les flpts. C'est 

Hk que, selon la tradition, le saint a mis pied a te^re, en arrivant 
d’Aiigleterre, au VI« siecle, pour precher r6vangft'e\iux Bretons, f ’ 
/a ' Apres s ctre repose, tout le inonde est alle 
visiter le phare qui est situc sur un massif de ^ 
rocs a quclque distance de la c6te. 

Les enfants ont beaucoup aim^ la yisjte^au 
phare. Le gardien leur a tout cxjiliqu^,' et 
Maurice et Robert ont pose toutes sortes de h’ 
questions et le gardien leur a r^pondu tr6s 
gentiment. Les petits gardens veulent toujours iv 
tout comprendre ! - v* , - ^ h. . ^ . 

Aprfes un bon dejeuner, les enfants 
ont jou6 a toutes sortes de jeux. 
Monsieur Devaux sait tr^s bien 
organiser les parties de plaisir, et tout 
le monde s'est bien amus6. 

Le ohare. Vers quatre heures, Monsieur 

Devaux et Monsieur Laborde sont 
all^s k Thotel ou ils ont command^ un copieux gouter. Madame 
Laborde, Genevieve et les enfants les ont suivis, et bientot 
tout le monde est install^ devant la table couverte de chosfs 
appitissantes ! ‘ Quel bon gofiter 1 ' disent les enfants. 

> On va prier dans un oratoire. 
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*11 ne faut pas £tre en retard pour le diner! dit Madame 
Laborde. Nous avons encore deux bonnes heures de promenade 
k faire avant d'etre de retour ! * 

Monsieur Laborde appelle le gar^on et lui demande Taddition. 
Le gar(on fait son calcul sur un petit bout de papier. Monsieur 



M. Laborde appelle le garfon. 

Laborde lui doniie la somme demand^e et il ajoute un dixi^me du 
montant en guise de pourboire. ■ ^ i 

Et tout le monde se met en marche 1 II faut marcher un peu 
vite pour etre de retour a 7 heures, mais on s'est bien amus 6 , et 
bien qu*un peu fatigue, tout le monde est d'accord pour dire 
qu’on a passe une journee delicieuse ! ' 


CHANSON 


Doh M eIp 

(Id .r :n .f I s :S .s I I I $ :S . I 
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un chapeau de soie un bel ha * bic noir. 
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Qd .r :n .f Is :s .s f I .'d* Is is , I 

i A 



sans d • tre gron - de tout ce qui me plait. 
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JE 



Un chapeau 
* de soie, un 
bel habit vert. 


Quand tu seras grand, mon petit nrophtte, 

Quand tu seras grand, mon dni!x^remier-n6t ^ 
^'< Tu yerras le monde, ainsi qu'une ffite, 

Tout loyeux d'abord, spuriant et gai. 1 . 

Mais bientot, mon fils, alors que la vie ^ 
Devicnt plus lourde et s'appesantit, 

Tu diras tout bas, soupirant d'envie 
Ah ! le temps heureux quand j'etais petit I 

le premier-n6 est Tain^ de la famille 
s'appesantir=:devenir plus lourd 
un proph6te=celui qui pr6dit Tavenir (le temps 
a venir) 


POESIE 

Sur terre toute chose 
' A sa^part de solcil. 

Toute ^^pinc a sa rose, 

Toute nuit, son r^veil I 

Pour le pr^, Dieu fit Therbe, 
Pour le champ, la moisson ; 
Pour Tair, Taigle superbe, 

I^nir le nid, le buisson, ' 


Tout arbre a sa verdure, ; ' ^ 

Toute abeille, son miel ; // 

Toute onde, son murmure, 

Toute tombe, son ciel ! 

liUGfiNE DE LONLAY 


VOCABULAIRE 


Substantifs masculins 


un accord 
un aigle 
; le buisson 
le calcul 
un dquilibre 
un ^vangile 


le flot ^ 
le garfon 
le gardien 
un habit 
le hameau I 


Substantifs feminins 
une abeille 
la baie ^ 
une epine 
la 16gende 
lamoisspii 
la moustache 
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Substantifs ma^ctdins Subsiantifs feminins 

le massif, le Jiuef ^ le phare une pnde v " 

le rnPiltsmt le premier-n6 la part 

le munnure le pr^paratif la partie de plaisir 

un oratoire le thermos la soie l 

le paquet letiroir - la somme ^ 

la tradition 
la verdure js, < . 

d 

Adjectifs 

affaire cd^bre dQux,^^/f souciant c 

^ appetissant qppieiix j&ai. superbe 

-■AJ, bizarre 

^ . Verbes , , . . 

ff 

' J sappesantir empofctet. precher soupirer 

consulter installer nimplaccr 

Adverhe 

deraiferenient ^ 


GRAMMAIRE 
Futurs Irreguliers 


i { *. Infinitif: piquyoir 
Futur 
je pourrai 
tu pourras 
il pourra 
elle pourra 
nous pourrons 
voiis pourrcz 
ils pourront 
elles pourront 

courir 

tenir 


Infinitif : vsnir 
Futur 
je viendrni 
tu viendras 
il viendra 
elle viendra 
nous viendrons 
vous viendrez 
ils viendront • 
elles viendront 


je courrai 
le tiendrai 


N.B. Le verbe ' s’appesantir ' se conjugue comme * finir/ 
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Adjeciifs 

Singtdier Pluriel 

Masctdin Fdminin Masculin Fdminin 
tout toute tous toutes 


Adverbe 

* Tout * est quelqiiefois employe comme adverbe. 

Exemples: Tu diras tout bas. 

II est tout petit. 

N.B. L’adverbe ' tout ' s'accorde s'il est suivi d’un adjectif 
fcmiiiin qui commence avcc une consonne. 

Exemple: Ellc est toute petite 

mais on ecrit ‘ elle est tout heureuse * 
et ' elle est tout agitee/ 

N.B. Tous (pronom): -s se prononce. 


ir. DEVOIRS 

’'^ Exercice A, Tout, toute, tous, toutes. 

Remplacez le tirct par une forme convenable dc ‘ tout ' : (i) Elle est 
— petite, (ii) — les enfants s'amusent, (iii) — les fillettes dansent. 
(iv) — le monde est content, (v) J'ai dormi — la nuit. (vi) Jc 
vais en classe — les jours, (vii) — arbre a sa verdure, — abeille a son 
miel. (viii) Elle est — encliantee. (ix) Ces enfants sont — petits. 
^Exercice B. Formez (i) des substantifs de: preparer, monter, vert, 
garder, le jour; (ii) des adjectifs dc: Tappetit, Taiiaire, le beurre, 
sourire, le point. 

Exercice C. Exprimez d'une autre fa^on: (i) Une petite fille. (ii) Cc 
monsieur est tres renomme. (iii) Les flots. (iv) Le gar9on fait son 
calcul. (v) Le docteur vient. 

' Exc'rcice' D. Mettez les verbes au futur: (i) Tu paries, (ii) II fait, 
(iii) Elle mange, (iv) Nous voyons. (v) Vous savez. (vi) Ils ont. 
(vii) Je vais. (viii) Tu peux. (ix) II est. (x) Nous nous promenons. 
Exercice E. Mettez les verbes de Tcxercice D au parfait. 

Exercice F. Recopiez en mettant les verbes: (i) au parfait; (ii) au 
futur. 



NUM£R0 ONZE 73 

Tu es sage, et tu apprends ta po^ie. Ton professeur est content de 
toi et il te donne une bonne note. Tu sors de la sallc de classe, tu mets 
ton chapeau et tu vas chez le boulangcr od tu achates un petit pain 
que tu donnes k ton fr^re. Celui-ci te dit ‘ merci.' 

Exercice G. ficrivez une petite composition en r^pondant k la 
question; Qu'est-ce que vous faites quand il fait mauvais temps? 

Exercice H, R^pondez aux questions; (i) Qui sera content de boire 
son caf6 bien chaud? (ii) Pourquoi Madeleine n*accompagne-t*^lle 
pas les autres? (iii) Que veut dire le mot ‘ affaire '? (iv) Qu*est-ce 
que les Laborde vont manger au dejeuner? (v) Pourquoi part -on de 
tonne heure? (vi) Pourquoi Suzanne est-elle cnchant6e k I’idde de 
visiter le chateau? (vii) Pourquoi n*est-il pas possible de visiter le 
chiteau en revenant ? (viii) Quand a-t-on besoin de repos ? (ix) Pour- 
quoi a-t-on construit un oratoirc k Guirec ? (x) D*oi^ le saint est-il 

venu? (xi) Qu'est-ce que c'est qu'un phare? (xii) Pourquoi Maurice 
et Robert ont-ils pose toutes sortes de questions au gardien ? (xiii) A 
quoi a-t-on jou^ apr^s le dejeuner? (xiv) Qu'est-ce que vous avez 
mang^ au ddjeuner? (xv) Qu'est-ce que c'est qu'une partie de plaisir? 
(xvi) Qu*est-ce que ces messieurs ont command^ k Thotcl ? (xvii) De 
quoi la table a-t-elle couverte? (xviii) Qu'est-ce qu*il faut payer 
quand on a mangd k Thdtel? (xix) Qu'est-ce qu'on a donn6 au gar9on 
comme pourtoire? (xx) Pourquoi faut-il marcher vite en rentrant? 
(xxi) Sur quoi est-ce que tout le monde est d'accord ? 

Exercice /. ficrivez le con trail e de: (i) 6ter, (ii) laid, (iii) jouer, 
(iv) avant, (v) entrer, (vi) pr^ de, (vii) demain, (viii) timide, (ix) k 
grands pas, (x) tonjour, (xi) partir, (xii) s'asseoir, (xiii) r^pondre, 
(xiv) le lendemain, (xv) vide, (xvi) long, (xvii) de tonne heure, 
(xviii) bon, (xix) il fait beau, (xx) chaud. 



12. TTOMfiRO DOUZE 



Les vacances touchent k leur fin. Le js^our en Bretagne est 
f presque termini. Monsieu^l^aborde^^ du rentrer a Merisy, car 
' il n'a trouv6 personne pouf*^ sbijfrfef %es' malades. C‘est iStonnant ^ 
combien il y a de malades en 6te ! L'lm est atteint d*une mau - 1 
vaise bronchite, I'autre a la fpugeole; relni-ri sonffre d'une 
Mi^'*'^appendicitei celui-la dc la coqueluche. Les uns ont la jg^ippei les 
autres la fievre scarlatine. Et puis, il y a tous ceux qui ont eu 
des accidents ; un tel s cst cass^ la jambe, une telle s'est fait une 
; ( M. entorse. Une grand'mere ne peut faire un pas a cause de ses 
f;, ^^^jChumatismes ; un petit beb6 a un rhu me de cerveau, le p^e s'est 
I coup^ le doigt, la ni^re a une crise de nerfs ! . ; i ^ 

; Cependant Monsieur Laboj;de se donne un jour de Qo_ng€ et va^' 
jusqu'i Rouen au devant des qui doivent revenir de Tregastel 
ce jour-la. Comnie la villc de Rouen est tres ancienne il lient k 
la faire visiter aux enfants. Il quitte Merisy de bonne heure, et 
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comme I'auto fait du 6o k Theure, il arrive ^ Rouen juste i temps 
pour recevoir sa famille sur le quai. Le naiit p^lem ^nonce: 

‘ Le Manche-Occan express venant de Bordeaux 
et de Nantes. Les voyageurs pour Paris changent 
de train ! ' , . » 

Monsieur Laborde attend rarriv6e du train qui 
; 3 Qrt du tunnel. II apergoit Suzanne, et Mpirice 
qui se penchent par la portiere en ajgitaht^^ leurs 
^^onouchoirs. La petite Madeleine tdche d'agiter le 
sien, mais elle est trop petite et son papa ne la 
voit pas. Quand le train s'^rbte, les enfants se 
prdcipitent sur leiir papa ^ Tc^mbrassent bien 
fort. Madame LabprdQ cohfie^ ses bagages au 
vieux porteur qui attend sur le quai. ' Tiens, Lc vieux 
dit-elle k Genevieve,, n'oublie pas ta valise. porlcur. 
Suzanne a oublie la stehhife.' Monsieur laborde 
dit aux enfants de Tattendre et il accompagne le porteur jusqu’i 
la consigne ou Temploy^ lui donne un bulletin qu*il devra faire 
voir avant de retirer les colis. - 

Tout le monde a faim et comme il cst midi bien sonn6 Monsieur 
Laborde conduit sa femme et ses enfants k 
TAuberge normande, le restaurant de Thotel de 
la Poste qui se trouve dans la rue Jeanne D'Arc. 
M. Laborde, Voila la Tour Jeanne D'Arc 1 ^ , 

Madeleine, Papa, pourquoi dit-on la Tour Jeanne 
D'Arc? 

M. .^arce que e'est dans une tour .A 

/ gpti de. celle-a que la pauvre Jeanne a ^t6 em- 
' prisonn6e. [Emprisonner, e'est mettre en prison.] 

Madeleine, On Ta brulee viye, n'est-ce pas, 

M. Laborde, J/L^is oui, sur la place du Vieux 
La Tour j, ^j^Iarchc il y a m^e un monument comm^moratif^^ 
Jeanne D’Arc. .ei^v6 en son honneur. . . 

Madeleine. Est-ce que je pouirai le voir ? 

M, Laborde. Certainement, tu pourras le voir. Nous irons ' 
Place du Vieux Marche tout de suite aprte le dejeuner, Tiens, iI- 
nous allons t ravers er ici. Donne-moi ta main, Madeleine. £t toi, 
Suzanne, donne-moi la,tienne.J/.''- - ' ** 

On mange tr^s bien ^ I’Auberge normande ; Monsieur Laborde 
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demande le menu et choisit ses mj^'tavoris. Madame Laborde 
' fait de m£me. Apr6s le d6jeuner on va vov^le monument de 
Jeanne D’Arc, devant il y a toujours 

de belles fleurs. Madame Laborde montre 
k Suzanne la maison du ^and Comeill^ ne a 
Rouen en 1606. Genevieve a lu les'^pi^es 
de Corneille et cela I'int^resse, elle aussi, de 
voir ces vieilles maisous. 

£t puis I'on va voir le Palais de Justice, 
la magniiique Cathddrale, I’Eglise S* Ouen, 
et S‘ Maclou. 

;jQe qui intdresse Maiu'ice le plus e’est le 
Ppfii Transbordeur qui traijsjporte voyageursi 
et marchandises d’une rife a I’autre du 
fleuve. [Rouen est situ6 sur la Seine.] 

Pour monter a Bonsec^qurs ou se trouvent 
une ^glise qui est un but de p&lerinage etf^ 
un monument a Jeanne d’Arc, il faut prendre 
le tramway. Du haut de la colline il y a un magnifique panorama. 

Apris cette excursion, les Laborde se depcchent de retoumer 
4 la gare pour rentrer k Mcrisy. ' > < Ji . - < • 



Une vieille 
maison. 


JEO 

Les Maladies 

Jacqueline. Mademoiselle, mon pere est malade. 

Le professeur. J ’en suis bien fichde. Qu’est-ce qu’il a ? 
Jacqueline. Il a la grippe. 

Le professeur. Est-ce qu’il est tr6s malade ? 

Jacqueline. Mais oui ; il ne mange rien. 

■ Le professeur. J'espere qu’il se remettra bientdt. 

Puis e’est le tour de Suzanne qui ne doit pas se servir des 
mfimes expressions. 

Suzanne. Mademoiselle, ma cousine est malade. 

Le professeur. Vraiment ; est-ce qu’elle souffre beaucoup ? 
Suzanne. Je crois que oui. Elle s'est cas.s 4 la jambe. 

Le professeur. Est-ce qu'elle est k I’hdpital ? 

Suzanne. On I’a transportce dans une dinique. 

[Et ainsi de suite.] 
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VOCABULAIRE 

Substantifs ntasculins Substanti/s fiminins 

un accident ^ le nerf une appcndicite une entotse 

le but < f' le panorama^.'.^ .*.cine arrivee la fiSvre scarla- 
le cerveaui- ':'^’ -Je pdlerinage •• ■ une auberge tine > ■ • ^ 

lefleuve M-v'-j/le pont labronchite lajfip /• < 

,J[5;,haut parleur le rhumatisme la cath(5drale la grippe ' 

un hopital le rhume ' ‘ la clinique la marchandise 

le mets le tunnel ; , ..^a consigne la prison 

le monument . ‘ ^;la coqueluche la rive ‘‘ 

la crisc la rougeole ' * 

Pronoms 

un lei (une telle) le sien (la sienne) ' * 

; ' le tien (la tienne) ; 

» Mf le mien (la mienne) 

Adjectifs , ^ 

comm^'moratif normand transbordeur vif 
. Verbes 

atteindre emp^isdnner soigner tenir k 

,.;Confier sculpter tScher 

Expression adverbiale 
de mfime ' 

GRAMMAIRE 

Les Pronoms possessifs. Singulier 
As-tu ton livre ? Oui, j’ai le mien 
tu as le tien 
il a le sien 
elle a le sien 
nous avons le ndtre 
vous avez le v6tre 
Us ont le leur 
elles ont le leur 
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As-tu ta plume? Oui, j'ai la mienne 
tu as la tienna 
il a la sieime 
elle a la sienne 
nous avons la notre 
vous avez la votre 
ils ont la leur 
elles ont la leur 

Les Pro^toms possessifs. Pluriel 
Avez-vous VOS livres? Oui, j*ai les miens 

tu as les tiens 
il a les siens 
elle a les siens 
nous avons les ndtres 
vous avez les votres 
ils ont les leurs 
elles ont les leurs 

Avez-vous vos plumes? Oui, j'ai les miennes 

tu as les tiennes 
il a les siennes 
elle a les siennes 
nous avons les notres 
vous avez les votres 
ils ont les leurs 
elles ont les leurs 

12. DEVOIRS 

Exercice A, £crivcz un pronom posstssif convcnabic i la place du 

tiret: (i) J'ai ma canne; «is-tu ? (ii) Vous avez vos livres, et 

nous avons . (iii) Tu as ton parapluie mais je n'ai pas . 

(iv) Avez-vous tons vos cahiers? Non, est perdu, dit Maurice. 

(v) C^cile aussi a perdu . (vi) Voici de belles roses! sont 

plus belles- (pie . (vii) Nous avons nos sacs; les enfants ont . 

(viii) Mon livre est vieux, ne Test pas, dit Televe au professeur. 

Exercice B, Kecopiez en substituant la personne du pluriel k la 
3« p)ersonne du singulier: Elle aimera saiiter k la corde quand elle sera 
dans le jardin. Hier, elle y est allee avec sa petite amie. Elle a jou6 
avec elle. 
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^Exercice C, Reinplacez le tiret par une proposition convcnable: (i) Je 
vais — rOcole — bicyclette. (ii) J'ai achetO un kilo — sucre, (iii) Je 
reviens — Londres — le train — lo heures. (iv) Tu fais une promenade 
— bateau quand tu es — TrOgastel. (v) — France, les enfants 
travaillent beaucoup. (vi) Nous avons envie — travailler. (vii) Je 
vois des livres — la table, (viii) La table est — la classe. (ix) Le 
tableau est — le professeur. (x) Qu'est-ce qu'il y a — mon lit ? 

Exercice D, ROpondez aux questions: (i) Pourquoi Monsieur Laborde 
est-il rentrO ^ MOrisy? (ii) De quelles maladies avez-vous souffert? 
(iii) Avez-vous eu la grippe ? (iv) Que fait-on quand on a un 
rhume de cerveau? (v) fait-on quand on a la coqueluche? 

(vi) Vous Otes-vous jamais cassO la jambe? (vii) De quoi les vieilles 
personnes souffrent-elles ? (viii) Qu'est-ce que c'est qu'un jour de 
congO? (ix) Pourquoi M. Laborde va-t-il jusqu'^l Rouen? (x) Pour- 
quoi tient-il k faire visiter la ville aux enfants? (xi) Combien de 
kilometres I'auto du docteur fait-elle k Theure? (xii) Qu'est-ce qui 
annoncc les arrivees et les departs des trains ? (xiii) Vos parents ont-ils 
un apparcil de T.S.F. ? 

Exercice E. (i) Qu’est-ce qu'une auberge? (ii) Oii Jeanne d’Arc 
a-t-elle 6t6 emprisonnee? (iii) Comment Ta-t-on tuOe? (iv) Qu*est-ce 
qu’on a OlevO en son honneur ? (v) Quel grand homme est nO k Rouen ? 

(vi) Nommez cinq choses qu'il faut voir quand on va k Rouen? 

(vii) Qu'est-cc qui intOresse Maurice le plus ? (viii) Comment monte-t- 
on k Bonsecours? (ix) Que voit-on du haut de la colline. (x) Com- 
ment les Laborde rentrent-ils k Merisy? 

'^ Exercice F. Mettez au parfait: (i) Je dois y aller. (ii) II quitte 
Merisy. (iii) Paul se casse la jambe. (iv) Marie a un accident, 
(v) Nous nous faisons une entorse. (vi) Je Tattends. (vii) Son papa 
nc la voit pas. (viii) Je la lui donne. (ix) Les enfants y vont. (x) On 
la transporte. 
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La carte de France. 


La France est un beau pays situc A Touest de I'Europe. Quel- 
ques-iines des bornes de la France sent naturelles, et quelques-unes 
sont artificielles. Au nord, la France est born6e par la Mer du 
Nord et par la Belgique ; a Test, par T Allemagne et la Suisse. Au 
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sud-est Ik Alpes s4parent la France d'une partie de la Suisse et 
de ritalie. Au sud, la mer Mdditerrande et les Pyr^ndes, qui 
sdparent la France de I'Espagne, sont des homes natureUes. A 
I'oucst, la France est borade par I’Ocdan Atlantique, et la Manche. 
De I'autre cdtd de la Manche, se trouve I’Angleterre, qui est la 
' partie mdridionale de la Grande Bretagne. 

^ Les fleuves les plus importants de la France sont : ,§eine 

' qui a sa source dans les Cotes d’Or et qui ^efsb' ses eavik' dans 
la Manche, la Loire et la Garonne qui se jettent dans I'Ocdan 
Atlantique ; le Rh6ne qui a son embou^iu-q dans la Mer Mddi- 
terrande. Une partie du Rhin coule i twi^ la France. Tous 
ces grands fleuvK nnt des «81uents, dont quelques-uns sont ^ 
cours d'eau a^sez importants. v' ; > » 

, Outre les Alpes et les P 3 n-dndes, il y a encore d'autres chaines 
de montagnes. Les Vosges et le Jura se trouvent d Test. Les 
Monts d’ Auvergne et les Cdvennes font partie du Massif Central. > 
. La France se divise aujourd'hui en ddpartements. Chaque 
ddpartement a un chef-lieu qui est gdndralemcnt la villc la fuus 
importante de la rdgion. Les anciennes provinces comprennent 
iplxisieurs ddpartements. Les 

S ieux connues sont la Bretagne, 

Normandie, I’Aquitaine, la 
Picardie et la I^ovence. 

La capitale de la France s’appelle 
Paris; c'est une ville situde sur 
la Seine. Paris s’appelle aussi la 
' Ville-Lumidre. Tout le monde 
aime Paris, car les rues y. .smt 
gdndralement larges et ombr^^i/ 

II y a de trte belles avenues dont 
la plus renommde est I'Avenue des I’Arc de Triomphe. 

Champs Elysdes qui conduit de la 

Place de la Concorde a I’Arc de Triomphe sous lequel on voit 
. le tombeau du Soldat Inconnu. Douze avenues magnifiques 
I aboutissent 4 I'Arc de Triomphe ; c'est pourquoi on I'appelle I'Arc 
de Triomp^^ de l!£t9Ue. La Seine divise Paris en deux parties 
inhales, la pye droite et la rive rauche. 

Les plus grands ports sont le Havre 4 rembouchure de 
Seine, Nantes 4 I'embouchure de la Loire, Bordeaux 4 I'embod- 
cbure de la Garonne, et Marseille 4 I’embouchure du Rhdne. 
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Les autres ^randes villas sont Lyon, Lille, Strasbourg, Rouen. 
Toutes ces villes sont des centres de commerce. 

En France, pre^ue tout le> 
monde parle fran^ais ; mais il 
y a des gens qui ne parlent que 
is de la r6gion oik ils 








le patois 
demeurent. 

Le climat de la France est 
temp&i. Dans le Midi il ne 
fait presque jamais tr^ froid.^ 
Beaucoup d'^trangers vont 
paisser I’hiver dans le Midi, k 
Cannes, A Nice, ^ Juan-les- 
Pins, k Menton. MSme quand 
U neige en Angleterre le soleil brille k Menton. 


X 

La Place de I’Etoile. 


Les points cardinaux 


Substanti/s 
le Midi, le sud 
le Septentrion, le nord 
rOrient, Test 
rOccident, I'ouest 



Adjectifs 

m^ridionai 

septentrional 

oriental 

occidental 


VOCABULAIRE 
Substantifs tnasculins 


un affluent 
le chef-lieu 
le climat 
le commerce 
le cours d'eau 
le d^partement 
Test 

le massif 
le nord 


rOccident 

loc^an 

rOrient 

I'ouest 

le patois /< 
le port 

le Septentrion ^ 
le soldat 
le sud K, '■ ' 
letombeau : 


Substantifs fiminins 
une avenue 
la borne : • 
la capitate 
la chmne ' 
une embouchure 
lamontagne .. 
ia province 
la source 
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artificiel 

central 

incoimu 

iniggal' •»«' 
mMdional 

Adjectifs 

naturel 

occidental 

oriental septentrional 

ombrage tempdr^ 

-/^ • 

aboutir 

Verbes 

bomer 

.f' /.\. .-i 

Preposition 
outre < 

collier 



GRAMMAIRE 



Le Fetninin dcs adjectifs 
Les adjectifs en -cl ont leur feminin en -elle, 

Exemples : naturel naturelle 

artificiel artificielle 

Les adjectifs en -a/ suivent la regie g^n^rale. 

Exemples : oriental orientale 

inegal inegale 


13. DEVOIRS 

Exercice A, Dessinez une carte de France. 

Exerctee B. Formez des adjectifs dc: (i) TOrient; (ii) le Midi; 
(iii) rOccident; (iv) la nature; (v) la personne; (vi) le point; (vii) le 
centre; (viii) la France; (ix) I’ltalie; (x) I'app^tit; (xi) I’affaire. 

Exercice C. Nommez: (i) 4 fleuves de la France; (ii) 4 grandes 
villes; (iii) 4 provinces; (iv) 4 chaines de montagnes; (v) les 4 points 
cardinaux. 

Exercice D, R^pondez aux questions : (i) Comment s'appelle la 
capitale de la France ? (ii) Par quoi la France est-elle bomife k Test ? 
(iii) Dans quelle mer la Seine verse-t-elle ses caux ? (iv) Qu'est-ce qui 
s^pare la France de I’Espagne? (v) Quelle ville est situ6e k I'em- 
bouchure de la Loire ? (vi) Quel grand port est situ^ k rembouchuK 
du Rh6ne? (vii) Quelle chaine de montagnes sdpare la France^ 
lltalie? (viii) Est-ce que les bomes entre la France et la Belgique 
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sont naturclles? (ix) Quel nom donne-t-on k une rivifere qui se jctte 
dans une autre riviere? (x) Pourquoi aimc-t-on Paris? (xi) Quelle 
cst Tavenue la plus renommee? (xii) Ou voit-on le tombeau du Soldat 
Inconnu? 

Excrcice E. Remplacez Ics mots en italiques par des pronoms 
possessifs : (i) J'irai k ma chambre et vous irez k voire chambre. (ii) Notre 
jardin est plus grand que voire jardin, (iii) Est-ce que ces livres sont 
nos livres} (iv) Je mettrai mes gants et Marie mettra ses ganis. 
( v) La Loire prend sa source cii France ; le Rh6ne prend sa source en 
Suisse, (vi) J*ai re 9 u une lettre de mon cousin; en avez-vous rc^u 
une de voire cousin? (vii) J ai paye mes fleurs cinq francs. Combien 
a-t-elle pay6 ses fleurs? (viii) Tu mets ton linge dans Tarmoire; moi, 
je mets mon linge dans un tiroir. 

Exercice F. ficrivez le contraire de: (i) Touest, (ii) meridional, 
(iii) le scptcntrion, (iv) Cette ville est ancienne, (v) large, (vi) dgal, 
(vii) remboucliure, (viii) artificiel, (ix) connu, (x) oriental. 

Exercice G. ficrivez le participe passe des verbes: (i) connaltre, 
(ii) mettre, (iii) pouvoir, (iv) prendre, (v) dire, (vi) faire, (vii) vouloir, 
(viii) savoir, (ix) eteindre, (x) craindre. 
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REVISION D£ GRAMMAIRE 

Le pluriel des su1>stantifs 

Regie glnhale 


(i) On ajoute -s au singulier. 


ExempUs : la porte 

les portes 

le vase 

les vases 

2. Si le substantif se termine au singulier en -s, -x, ou -2, il ne 

change pas au pluriel. 


Exemfles : le nez 

les nez 

la voix 

les voix 

3. Les substantifs qui se terminent en - 

au et en -cu, prennent un 

-X au pluriel. 


Exetnples : le tableau 

les tableaux 

le neveu 

les neveux 

4. Sept substantifs en -ou prennent un 

•X au pluriel. 

le bijou 

les bijoux 

le caillou 

les cailloux 

le chou 

les choux 

le genou 

les genoux 

le hibou 

les hiboux 

le joujou 

les joiijoux 

le pou 

les poux 

Les autres mots en ~ou suivent la r^le gcndrale. 

ExempUs : le clou 

les clous 

le sou 

les sous 
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5. Les substantifs en -al changent -al 

en -aux au pluriel. 

Exemples: Ic cheval 

les chevaux 

le journal 

les journaux 

Exceptions: Six substantifs en -al, qui ferment r^guli^rement 

leur pluriel. 


Exemples : le bal 

les bals 

le carnaval 

les carnavals 

le chacal 

les chacals 

le regal 

les rcgals 

6. Six substantifs en -ail changent -ail en -aux au pluriel. 

Exemples: le bail 

les baux 

le corail 

les coraux 

r< 5 mail 

les emaux 

le travail 

les travaux 

le vitrail 

les vitraux 

le vantail 

les vantaux 

Les autres mots en -ail suivent la 

regie generate. 

Exemples: I’eveiitail 

les 6ventails 

le detail 

les details 

7. Quelques substantifs ont un pluriel irr^gulier. 

Exemples: le ciel 

les deux 

le betail 

les bestiaux 

I'oeU 

les yeux 

Les Adjectifs 


Les regies pour le pluriel des adjectifs sont les memes que pour le 

pluriel des substantifs. 


Exception: bleu 

bleus 

fatal 

fatals 

Les adjectifs ddmonstratifs sont: 


Singulier 

Plurid 

Masculin (devant consonne) 

ce 

Masculin (devant voyelle) 

cet ■ ces 

Fdminin 

cette, 
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Les adjectifs fossessi/s sont : 


Masculin 

Fiminin 

Pluriel 

mon 

ma 

mes 

ton 

ta 

tes 

son 

sa 

ses 

notre 

notre 

nos 

votre 

votre 

VOS 

leur 

leur 

leurs 


N.B. Si iin substantif f^minin commence avec ime voyelle on 
€cnt mon, ion, son au lieu de mu, ta, sa. 

Examples : men armoire 
ton ^cole 
son amie 


Les adjectifs indifinis sont : 
Singulier 
quelque 
tout, toute 
autre 

certain, certainc 
chaque 

Les adjectifs interrogalifs sont ; 
quel ? quelle ? 


Pluriel 
quelques 
tous, toutes 
autres 

certains, certaines 


quels ? quelles ? 


Les Pronoms 

Les pronoms dimonsiraiifs sont : 


Singulier Pluriel 


celui 

celle 

ceux 

celles 

celui-ci 

celle-ci 

ceux-ci 

celles-ci 

celui-la 

celle-la 

ceux-la 

celles-li 

Les pronoms 
le mien 

possessifs sont : 
la mienne 

les miens 

les miennes 

le tien 

la tienne 

les tiens 

les tiennes 

le sien 

la sienne 

les siens 

les siennes 

le notre 

la notre 

les notres 

le votre 

la votre 

les votres 

le leur 

la leur 

les leurs 
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Les pronoms indents sont : 
on 

quelqu'un quelqu'une 

quelques-uns 

quelques-uues 

chacun chacune 

tout toute 

tous 

toutes 

I’un Tune 

les uns 

les unes 

I’autre I’autre 

les autres 

n’importe qui 
n'importe quoi 
certain certaine 

certains 

certaines 


Les prpnoins relatifs sont : 

qui, que, lequel, laquelle, lesquels, lesqueUes, ^ qui, auquel, 
4 laquelle. auxqucls, auxquelles, dont, de qui, duquel, de laquelle, 
dcsquels, desquelles, ou, quoi. 

ce qui ce que ce dont 

celui qui celui que cclui dont 

Les pronoms intenogatifs sont : 

Qui ? Qui est-ce qui ? 

Que ? Qui est-ce que ? 

Quoi? 


Qu’est-ce qui ? 
Qu 'est-ce que ? 
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Epreuves 


1. Ecrivez au pluriel: (i) Le del est bleu, (ii) II y a un bel arbre 

dans ce jardin. (iii) J'ai mis mon chapeau et votre manteau dcrri^re 
cette porte. (iv) Le general parle au neveu de son vieil ami. (v) T'ai 
perdu le sou que mon oncle m^a donn^ pour acheter un chou. (vi) C^est 
lui qui me donnera un beau bijou. [20] 

2. ficrivez au feminin: (i) Ce m^chant chien est dangcreux. (ii) Quel 
coq blanc est joli? (iii) Ce vieux monsieur industrieux est fcrmier. 

(iv) Lcs Grecs ct les Turcs ne sont pas crucls. (v) L'< 5 picier est un 

homme tr^s aimable. f rs] 

3. Mettez au n^gatif: (i) J'ai achete des pokes, (ii) Les lui as-tii 
donnas ? (iii) Donnez-moi des pommes. (iv) Envoyez-les-leur. 

(v) Asseyez-vous. [10] 

4. Remplaccz les substantifs par des pronoms: (i) Elies ont mis les 

livres sur m table, (ii) Elle a ecrit une lettre k sa m^re. (iii) Veux-tu 
prater ton livre k ton fr^re? (iv) Les enfants viennent de l'6glise et 
ils vont k la maison. [10] 

5. Mettez les verbes (<*) au parfait, (/:>) au futur : (i) Vois-tu ? (ii) Jc 

n’enlends rien. (iii) Achdte-t-elle ? (iv) II le lui rend, (v) Vous avcz 
froid. (vi) Nous la lisons. (vii) II court, (viii) Nous ne la mcttons 
pas. (ix) II vient. (x) Elle tient. [20] 

6. Expliquez: (i) un pecheur, (ii) un factcur, (iii) un docteur, (iv) un 

chauffeur, (v) un porteur. [10] 

7. Ecrivez avcc Tartide d6fini les norns de : (i) cinq legumes, (ii) cinq 

m^asins, (iii) cinq gateaux. [15] 

8. R6pondez aux questions: (i) Dans quelle ville et dans* quel pays 

demeurez-vous ? (ii) Quel ige avez-vous eu I'annde demi^re r (iii) A 
quelle heure vous Stes-vous couch 4 hier? (iv) Avez-vous jamais fait 
un voyage k I’^tranger ? (v) Quels sont les pays que Madame Laborde 

a visits quand die a fait une croisi^re ? (vi)^ Queiles boissons Madftme 

Laborde a-t-dle c^ertes k ses invite ? (vii) Qu’est-ce qu’elle leur a 
donn^ k manger ? (viii) Qu'est-ce que vous avez mang£ au diner hier ? 

89 
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(ix) Ou demeurent les Italiens? (x) Oil est Madrid? (xi) Oil achite- 
t-on des timbres? (xii) Savez-vous faire la planche? (xiii) De quoi 
avez-vous peur ? (xiv) Comment les petits enfants s*amusent-ils sur la 
plage ? (xv) Comment s'appellent les habitants de la Bretagne ? [30] 

9. ficrivez une petite r 4 daction sur un des sujets suivants; (ij Le 
pays que vous d6sirez visiter, (ii) Ce que Ton fait au bord de la 
mer. [20] 

Maximum^ 150 


B 

1. Mettez les verbes (a) au parfait (6) au futur: (i] N' 4 crivez-vous 

pas ? (ii) Sais-tu ? (iii) Elies y entrent. (iv) Ils en viennent. M Ne 
s’habille-t-elle pas ? (vi) Je dois. (vii) Y a-t-il des pommes ? (viii) Tu 
n*es jamais en retard, (ix) Nous en cueillons. (x) Vous ne le faites 
pas. [20] 

2. Remplaccz les substantifs par des pronoms: (i) Envoyez des 

fleurs k VOS coiisines. (ii) Ne donne pas les plumes aux petits enfants. 
(iii) Avez-vous vu des fruits sur Tarbre? (iv) Elle s'est assise sur le 
sable et elle a 6te ses bas. [10] 

3. ficrivcz un pronom d^monstratif k la place du tiret:. (i) J’ai re9U 

votre lettre et — de Ccicstine. (ii) Ce chateau est" — de mon ami. 
(iii) Voili deux fleurs : — est bleue et — est rose, (iv) Vos yeux sont 
plus petits que — de mon fr^re. [5] 

4. Remplacez le tiret par une proposition : (i) Je vais — Portugal. 

(ii) Tu te promOnes — bicyclette. (iii) Nous nous promenons — auto- 

mobile. (iv) C'est le premier — sa classe. (v) Nous allons — bateau, 
(vi) Savez-vous monter — cheval? (vii) Paul regarde — la fenOtie. 
(viii) Les Bartel vont — Suisse, (ix) Nous allons — classe. (x) Tu 
lis — un livre. [10] 

5. Rccopiez en Ocrivant le contraire des mots en italiqiiees : (i) Les 
enfants se Idvcnl de bonne heure. (ii) Jeanne est trOs sage et trOs prudenle, 

(iii) En did les nuits sont couries, (iv) J'ai perdu le sac que vous m'avez 

vendu, (v) Un train express va vite, (vi) II est agrdable de se baigner 
quand la marOe est haute, [10] 

6. itcrivez convenablement les participes passOs: (i) Quand les 

vicilles dames se sont rencontre dans les rues, elles ont etc bien 
contentes. Elies se sont salue et elles se sont embrasse sur les deux 
joues et elles ont bavarde pendant trOs longtemps. (li) perdu la 
broche que mon pOre m’a donne, L*avez-vous vw? (lii) La jeune 
fiUe qtii est venu nous voir est tombe en rentrant. [10] 
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7. Ecrivez ' tout/ ' toute/ ‘ tous/ ou * toutes ' k la place des tirets: 

(i) Ma seeur est — petite, (ii) Les enfants ne sont pas — pr^ts. 
(iii) Avez-vous — ce qu'il vous faut ? (iv) La nuit, — les chats sont gris. 
(v) Est-ce que — le monde est arrive? [5] 

8. Exprimez par d'autres mots* (i) Le lendemain. (ii) Se lever de 

bonne heiire. (iii) Faire un petit tour dans le jardin. (iv) Jean et 
Henri font bon menage, (v) Je suis d'accord. [10] 

9. Rcpondez aux questions suivantes: (i) Que fait-on dans un wagon- 

restaurant? (ii) Que fait-on dans un bureau de poste? (iii) Que 
faites-vous sur la plage? (iv) Que fait-on dans une gare? (v) Que 
vend-on dans une patisserie? (vi) Qu*est-ce que Ton achate dans une 
librairie? (vii) Qu*achete-t-on chez Tepicier? (viii) Que fait-on dans 
une eglise? (ix) Pourquoi va-t-on k I'ecole? (x) Que fait-on dans 
la cuisine? [10] 

TO. Ecrivez une petite composition sur un des siijets suivants: 
(i) Un voyage en chemin de fer. (ii) La maison ou vous demeurez. 

[10] 

Maximum = 100 


C 

T. Trouvez le mot des definitions suivantes: (i) Chalne de rnontagnes 
qui s^parent la France de I'Espagne. (ii) Riviere qui verse ses eaux 
dans une autre riviere, (iii) Ville principale d'un d6partement. (iv) La 
capitalc de la France, (v) Poit k rcmbouchure du Rh6ne. 

2. Formez: (i) des adjectifs de — la nature, rorient, le courage, 
r^lement, Taction, (ii) des verbes de — rouge, noir, blanc, vert, jaune. 
(iii) des substantifs de — confier, beau, jeune, soupirer, preparer. 



t6. NUMltRO SEIZE 



Nous avons quitl6 le train k Rouen et Papa nous a fait voir 
la ville. J'ai beaucoup aime la magnifique cath6drale avec sa 
belle fa^de sculpt^. Puis nous sommes rentr^s en auto. La 
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pauvre Madeleine a tellement fatigu^e qu’elle est allee se 
coucher tout de suite en rentrant. 

Genevieve est heureuse d’dtre de rctour k M^risy 06 elle a 
toutes ses amies, mais Maurice et moi nous regrettons davantage 
Tregastel parce que nous serons bientot obliges de retoumer en 
classe. La rentri^,* suiraiiou cette ann^c le 3 octobre. D’ici- 1 & nous 
aurons k nous ocdij^r de I’anniversaire * de Genevieve qui est le 
20 septembre. Maurice et moi, nous ayons pens «5 lui qffrir un 
petit chien. 11 y en a de tr^s jolis k la fenne de Champ-long ; la 
fermi^re nous a promis d’en mettre un de c6t6, et nous irons le 
chercher im de ces jours." 

Depuis notre retour, Mamana etd trfes occupde; elle 9. enleyd 
toutes les housses qui ont recouvert les meubles du salon ^hdant 
notre absence. Dans le jardin, jelle a fait transplanter les jeunes 
plants de chrysanthimes ; elle Veut en avoir pour la Toussaint.* 
On va aussi rentrer les orangers et les palmiers dans la serre.* 

Tout cela n’est pas si amusant que cc que nous avons fait a 
Tregastel. J’esp6re que nous y retourn9rQns I’ann^e prochaine. 

"Voila que j’ai prcsque oublje de te dire.Ce qui est arrive avant 
notre depart. Maurice a voulu ra^iporter des crabes k M^risy. 
Alois nous en avons mis dans un petit seau d’eau que nous avons 
' cachd dans le cabinet de toilette de Maman. Pendant la nuit ils 
sont sortis du seau et ont pdndtrd dans toutes les pieces de la maison. 
On en a trouve partout. Marie a ete furieuse, elle a dit : ‘ Ces 
enfants sont vraiment insupportables ! ' Heureusement que Papa 
a ri. 

"Veux-tu presenter a tes parents mon meilleur souvenir. 

Je t’embrasse bien fort. 

Ton amic, 

Suzanne. 


Explications 

* un petit mot=une petite lettre. 

* inf6rieur=le contraire de sup^rieur. 

* La rentr^e=le retour a I’ecole. 

* ranniversaire=le jour de naissance dc Genevieve ; elle est nde 

le 20 septembre. 

* la Toussaint =le premier novembre, le jour de tous les saints. 

* la serre =une maison de verre ou Ton garde les plantes^qui 

ont besoin de chaleur. ' 
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VOCABULAIRE 


Substantifs masculins 
un anniversaire 
le chrysanthdme 
un Granger 
le palmier 
le plant 

Adjectifs 

furieux 

inferieur 


Substantifs fiminins 
une absence 
la housse 
la naissance 
la rentr4e 
la serre 


insupportable 

sup6rieur 


Verbes 

mettre de c6t6 naitre penetrer transplanter 


Adverbes 

davantage tellement 


GRAMMAIRE 


Verbes 

Les verbes: ouvrir, couvrir, recouvrir, offrir, soufirir, se con- 
jugtient de la mdme maniere. 


Present 
j’ouvre 
tu ouvres 
il ouvre 
elle ouvre 
nous ouvrons 
vous ouvrez 
ils ouvrent 
elles ouvrent 


Parfait 
j’ai ouvert 
tu as ouvert 
il a ouvert 
elle a ouvert 
nous avons ouvert 
vous avez ouvert 
ils ont ouvert 
elles ont ouvert 


Futur 
j’ouvrirai 
tu ouvriras 
il ouvrira 
elle ouvrira 
nous ouvrirons 
vous ouvrirez 
ils ouvriront 
elles ouvriront 


Nigaiif 
je n’ouvre pas 
etc. 


Nigatif 

je n’ai pas ouvert 
etc. 


Negatif 

je n’ouvrirai pas 
etc. 



InUrrogatif 

NUMfiRO SEIZE 
Interrogatif 

Interrogatif 

est-ce que j’ouvre? 

ai-je ouvert ? 

ouvrirai-je ? 

ouvres-tu ? 

as-tu ouvert ? 

etc. 

etc. 

etc. 



16. DEVOIRS 



Exercice A. Ecrivez une lettre (de 20 lignes environ) k un petit 
camarade pour lui raconter ce que vous avez fait pendant vos vacances. 

Exercice B. Remplacez les tirets par des pronoms ddmonstratifs: 

(i) Les meubles du salon ^ont plus beaux que — dc la salle k manger. 

(ii) Le chien noir es^ — que nous avons choisi. (iii) Ces pommes sont 
plus rouges que . que nous avons achet^es hier. (iv) Cette plume 
est cas^; — tie I’est pas. (v) De toutes les fleurs le chrysantheme 
est — qde je pr^fere. 

Exercice C, Ecrivez convenablement les participes passes: (i) Les 
crabes sont sorti du seau et on les a reirouve dans la salle k manger, 
(ii) Les fleurs que nous avons planie sont des chrysanthemes. (iii) J’ai 
cueilli les roses et je les ai mis dans im vase, (iv) Madeleine et 
Suzanne se sont couche de bonne heure. (v) J'ai arrSte le facteur, 
je lui ai demands ma lettre qu’il m’a donne, 

Exercice D, Mettez au pluriel: (i) Le bal que mon grand-p6re m’a 
offert, a dur^ longtemps. (ii) Voici le journal que j'ai lu. (iii) Ce 
beau chapeau bleu est celui de ma sceur. (iv) Ce monsieur est avec son 
neveu. (v) Quel magnifique bijou! qui te I'a donn^? (vi) Je mets 
un sou dans ma poche. (vii) Tu prends ton livre avec toi. (viii) Le 
travail de cet enfant est excellent, (ix) Ce petit 6ventail est joli. 

Exercice E. Mettez au masculin: (i) La dame est all^e voir son amie. 
(ii) Cette petite poule est jolie. (iii) Quelle gentille iillettel Elle 
prom^ne sa petite sceur. (iv) La rcine va voir sa cousine, la duchesse 
de X. . . . (v) La boulang^re est bavarde; elle park k sa voisine la 
fermkre. (vi) Cette vache est la meilleure, (vii) Cette enfant est 
paresseuse. 

Exercice F. R^pondez aux questions: (i) Que veut dire ' la rentr^e * ? 
(ii) De quoi recouvre-t-on les meubles du s^un ? (iii) Nommez 5 pieces 
de la maison. (iv) Quand est votre anniversaire ? (v) Qu’est-ce que 
vous d&irez comme cadeau ? (vi) Ou Suzanne a-t-elle mis les crab^ ? 
(vii) Pourquoi Marie a-t-elle furieuse? (viii) Pourquoi Suzanne 
cksire-t-eUe retoumer k Tr^astel I'ann^e prochaine ? ♦ 



i;. NUM£R0 DIX-SEPT 



La Fenne. 


La veille de I'anniversaire de Genevieve les enfant s accom- 
pagnent leur tante ^ la ferme de Champ-long, qiii se trouve k 
deux kilom^itres de Mcrisy. Le ferniier est en train de faire le 
tour de ses champs. La moisson a cte faite au mois d'aout. 
La rdcolte du ble est deja faite; mais le ma'is n'est pas encore 
rentr6. Madame Ferrand, la fermiere, l^s attend k la porte de 
la ferme. C'est une grande niaison carr^e avec un toil en tuiles 
rouges, et des volets de bois aux fenetres. Au premier ^tage il y 
a un balcon de bois le long duquel grimpe une vigne couverte de 
raisins blancs. ^ , 

Madame Ferrand emmtoe les enfants k travers le jardin deiri^re 
lequel se trouvent les niches des chiens. Celui qu'on a r^serv6 
pour Genevieve est un joli petit cocker marron et blanc aux 
longues oreilles tombantes. II est tout jeune ; il n'a que deux 
mois. Les enfants le trouvent le plus joli de tous les petits chiens 
de la fermi^re. 
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Puis la fermiire conduit les enfants dans la basse-cour pour 
voir les autres .bfitcs. Dans une beUe 6curie on voit deux beaux 
chevaux et un petit ine gris. A cdt4 il y a unc Stable dans laquelle 

0 y a de jolies vaches rousses et blanches. Elies 
viennent de rentrer ; leurs petits veaux sont pr^ 
d’ellcs; ceux-ci sont trte mignons avec leurs 
grands yeux doux. Suzanne adore les petits 
veaux, mais Maurice pr6Rre les pdulains. Quant 

1 la petite Miideleine, elle aime toutes les betes 

sauf chivres dont cUe a i^ur k cause ^e i 
leurs domes. Elle ddteste aussi le grqs ^n4p» ^ 
qui court aprds elle. Ce qu’elle aime Surtotit be 
sont les jolis petits pousuna jaunes qui se pres- 
sent autour de leur mdre. ' ' 

Tout pr^s de la basse-cour il y a une meue 
sur laquelle nagent des canards et des canes. ' 

Quand on les appclle ' cani . . . cani . . . cani ’ 



Unc chdvre. 


ils s’approchent bien vite parce qu’ils ont toujours faim; ils 
sont excessivement gourmands. 

Apr^s la visite de la ferme Madame Ferrand met le petit cocker 
dans un panier et le donne d Maurice qui est tout her de le porter. ^ 
Les enfants remercient la fermidre et aprds lui 
avoir dit ‘ au revoir ’ ils rpntrent k la maison 
par le petit sentier qui traverse les champs. 
Chemin faispn^^^ ils rencontrent un attel^e de 
bceufs qui t^ent un grand char. Ces animaux 
rentrent 4 la ferme. 

En route, Maurice demande, ' Ou allons- 
nous cacher Azor (e’est le nom que Maurice a 
donnd au petit chien) jusqu’i deraain? — Je i 
suis shr que Madame Bartel voudra (futur ^ 
vouloir) bien se charger de lui, et tu irak'le^ 
chercher demain matin. Tu pourras alors le 
porter k Genevidve quand tu iras lui dire bonjour.’ 511e attend 
ses amies demain, car e’est son anniversaire. Elle aura demain 
ses dix-huit ans et tout le monde lur offrira des fdlidtations. 



Un dindon. 


^ Chemin faisant-cn route. 
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le inon*deafaiin,ducou-rage it I’ou-vra-gCj'Gai, gai. 


||n :f;pilr:-: lr:r :r If :r :r ls:f:r 

1 . 1 ■ II 1 ■ L 



— ^ ^ ^ 

bons pa y-sans, Vi-vent lesbceufs, la char-rue et les champs. 


KEY G minor (G is Lah) 

, lid In :d It, >1 :S, It i r :d I I, I- : 1 



Ti > rez droit la char • ru • e Ion la 


Refrain: Gai, gai, bons paysans, etc. 


r!!f 





9 9 T ^ f p- ^ 

Nous sc-mons, nous semons, plusiard nous recueil Icrons. 
Refrain : Gai, gai, bons paysans, etc. 


Fauchons,^ fauchons ! 

Le bon ble fait la farine.^ ' 
Fauchons, fauchons ! 

De Tepi * vient le froment ^ ! 


Hr in * d Ir in Id :• Ir :n 1 



fau - chons de Y€ - pi vient le fro-ment. 

Refrain : Gai, gai, bons paysans, etc. 


Explications 

^ faucher=couper le bl6. On Qojupe le bl6 avec une faux. 
L'homme qui fauche est un fauch^ur. Ceux qui font la rdcolte 
sont des moissonneurs. * On fait le pain avec de la farine. 

® L'epi est la partie du ble oii se trouve le grain avec lequef on 
fait la farine. * le froment =le bon bl6. 
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Les Bceufs 

J'ai deux grands boeufs dans mon dtable, 

Deux grands boeufs blancs marquds de roux ; s 
t I.a charrue est en bois d’irable, 

, , L'aiguillon en branche de houx. 

* '■* »*■ ' 

C'est par leiirs soins qu'on voit la plaine 
Verte Thiver, jaune Tete ; 

Ils gagnent dans une semaine 
Plus d'argent qu'ils n'en ont cout^* * 

Pierre Dupont 

JEU 

Le jeu des unitnaux domestiques 

A, J*ai un coq qui chante ' coquerico/ 

R. J*ai un coq qui cliante ‘ coquerico/ 
ct une poule qui fait ‘ cott, cott/ 

C. J'ai un coq qui chante * coquerico * 
une poule qui fait ' cott, cott,' 

et un canard qui fait * couin, couin/ 

D, J'ai un coq qui chante * coquerico,' une poule qui fait * cott, 
cott,' un canard qui fait ' couin, couin,' et un ane qui dit ‘ hi-han, 
hi-han.' 

Et ainsi de suite. 

(Celui qui oublie donne un gage.) * ' 

VOCABULAIKE 


Substaniifs masculins Substantifs fiminins 


un aiguillon 

le froment 

la cane 

la mare 

un attelage 

le houx ' ' 

la charrue? ’■ -''la moisson 

le balcon 

le kilometre 

la chfivre 

la patience 

le blc 

le mais 

la come * 

la plaine <- 

le char 

le moissoimeur. 

une ecurie 

la r^colte 

le cocker 

un ouvrage 

une Stable ’ 

'la tuile ’ 

le courage 

le paysan 

la farine ' ' 

la veille < ■ 

le dindon 

le poulain * 

la faux ^ 

la vigne , 

un ^pi 
un erabie 
le fauchcur 

le raisin 
le veau • - 

le volet : - 

la felicitation 
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Adjectifs 

marron (substantif employe comme adjectif) roux (rousse) 

Verbcs 

sc charger faucher rcxolter semer 
Pripositiom 

pi travers quant a sans 

Adverbe 

excessivemcnt 


GRAMMAIRE 

Les pronoms relatifs 

Exemples : 

Singulier. Voici le jardin derridre lequel se trouvcnt les niches. 

II y a une stable dans laquelle il y a une vache. * 

PlurieL Voici les jardins derrifere lesquels se trouvent Ics niches, 
II y a ici des Stables dans lesquelles il y a des vaches. 

Regie : Aprds une preposition on se sert du pronom relatif : 

(i) lequel 

laquelle I pour les personnes 

lesquels et les choses 
lesquelles ^ 

(ii) qui pour les personnes 

Duquel=de lequel. 

On peut dire ‘ dont ’ au lieu de ‘ duqucl.' 

L* Adjectif 

Exemple : C'est le plus joli de tous. 

Adjectifs Comparatifs Superlatifs 
joli plus joli le plus joli 

beau plus beau le plus beau 

etc. 
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Comparatifs Irriguliers 

bon meilleur le meilleur 

mauvais pire le pire 

17. DEVOIRS 

Exercice A. Remplacez le tiret par iin pionom relatif convenable: 
(i) Le raisin — j’ai mang^ n’est pas bon. (ii) L'oiseau — nage sur 
1 eau est un canard, (iii) Le sentier — nous avons pris mfene i la 
foret. (iv) La plante sur — il y a des grappes de raisins est une vigne. 
(v) Le jardin dans — il y a dcs legumes s'appelle un jardin potager. 

Exercice B, Remplacez les tirets par. un pronom d^monstratif: 
(i) L’auto quc vous voyez U-bas est — de mod pere. (ii) Les comes 
dcs vachcs sojit plus grandes que " — des chevrcs. (iii) De tous les 
animaux — que ]e pr^f^re est le cjicval. (iv) Le premier janvier est 
mon anniversairc ct le 10 est — de mon frere. (v) Les gants que vous 
avez trouvds sont — que j’ai perdus. 

Exercice (\ fieri vez an f^minin: (i) Le fermier est bon pour les 
petits gar<;ons, (ii) Les canards sont blancs ct bruns. (iii) Les boeufs 
ne sont pas paresseux. (iv) Mon grand-piire est tres vieux. (v) Le 
beau coq noir est tr^s fier, mais il n’est pas mdchant. 

Exercice 1), ficrivez convcnablemcnt les participes passds: (i) Les 
animaux que j’ai vii, sont jobs, (ii) Voici la vache que tu as prefere. 

(iii) La bote que Madeleine n’a pas aime est une chevre. (iv) Les 
enfants sont rentre de bonne heure. (v) Cteile a envoye une lettre k 
Suzanne. 

Exercice E. K(5iK)ndez aux questions: (i) Pourquoi les enfants sont- 
ils aUes i la fenne ? (ii) A quelle distance de la viUe la ferine se trouve- 
t-elle? (iii) Pourquoi les chevaux ne sont-ils pas dans r&urie? 

(iv) Quels animaux se trouvent dans letable.^ (v) Quels animaux 
ont des comes ? (vi) Qu’est-ce que Madeleine a donni aux poussins ? 
(vii) Oil ics canards nagent-ils? (viii) La poule nage-t-eUe aussi? 
(ix) Comment s'appclle ie fruit de la vigne ? (x) Pourquoi le fermier 
n’est-il pas a la maison? (xi) Pourquoi Maurice d&ire-t-il cacher 
Azor jusciu'au lendemain ? (xii) D^crivez le petit chien. (xiii) Quelle 
est la date de ranniversairc de Genevifeve ? (xiv) Quel £ge aura-t-elle ? 
(xv) Est‘Ce qu’on trouve des fermes dans la ville ? 



i8. NUMllRO DIX-HUIT 



Les Fjjuriu^es Scolaires. 

Madame Laborde, Dis-moi un peu, Maurice, ce que tu as fait 
en classe aujourd’hui. 

Maurice, Nos professcurs ont d.*al)ord 6crit au; tableau nojr 
r^mploi du temps que nous avons tccopie et qui dpu nous aervir 
toute Tann^e; ensuite, on nous a donnc la liste des livres que 
nous davons acheter. 

Madame Laborde, Y en a-t-il beaucoup ? 

Maurice, Oui, mais j'en ai trouv6 quelques-uns qui ont servi 
_autrefois i Genevieve. , 

Madame Laborde. Mais toi, as-tu besoin^d'autre chose 

Maurice. Oui, Man)^aji>, mon vieux cartable est d6chir6, et il 
me faut un plumier neuf. Et Suzanne a perdu le sien, done il 
lui faut un plumier aussi. 

Madame Laborde. Eh bien ! je vous en ach^terai deux. Mais 
ofi done est ton cartable ? Montre-le moi, il est peut-6tre 

reparable. 

Maurice. Je ne erois pas, Maman, mais tu veir^. Jl foudrai^ 
aussi aller chez le papetier acheter des cahiers et plu^eurs centaines i 
de feuilles de copie, Il nous faudra aussi une doiizaine de crayons 
de different es couleurs^,^t une dizaine de cahiers de brouillon. 
Moi, je vais travailler ferme cette annee-ci pour reussif ^^ns mes 
examens qui sont tr6s importants. . . 

Madame Laborde. Tu as raison, mon garpon, en travaillant bien 
tu feras plaisir k ton papa et a moi. Maintenant, montre-moi ta 
liste de hvres. ^ 

Maurice. La void, Maman ; ceux auxquels j'ai mis une marque 
sont ceux que j'ai trouv6s dans la biblioth^ue. 
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Madame Laborde. Bon ! nous ach&terons les autres demain. 'V - 

Maurice. Ce tximestre cst tr^ long, Maman ; nous commen^ons 
au dibut d'octobre et d'ici Noel, nous n’j^ivpns que deux jours 
•de cong 4 k la Toussaint. '' • 

' Madame Laborde, Oui, mais vous aurez dix jours .4 ^o6l. . 

Mauriu. Ce n*est pas grand’chosel Et puis, ^eux jouire 

du Mardi-Gras et le jeu^ de Mi-Car£ine, nous n’aurons pas de 
vacances avant Piques, et on trouve toujours ce tr^nestre bien 
long! 

Madame Laborde. Tu .as tort de'penser toujours aux vacances. 
Tu oublies le troisi6me trimes&ie au Cours duquel il y a la 
Penteedte et le jeudi de TAscensionl Et si tu travailles bien, 
tout ccla passera tr^s vite, je t'assure ! ; ; ,, > 

Maurice, j'espere que oui, Maman, tu as peut-etre raison, mais 
moi, je le trouve bien long ! 

En France, I’annce scolaire commence en octobre et se termine 
vers Ic 15 juillet. Les lycees ont done deux mois et demi de 
vacances Ce sont les grandcs vacances*^ A Noel et au 

Nouvel An, les vacances ne durent qu'une dizaiiie de jours. Les 
vacances de Paques sont de quinze jours, la semaine sainte, avec 
le Vendredi-Saint et la semaine de Paques. En plus, il y a deux 
jours de conge a la Toussaint, deux jours pour le Mardi-Gras, et 
une semaine k la Pentecote. 

La Fete Nationale a lieu le 14 juillet et naturellement personne 
ne va en classe ce jour-la. 


VOCABULAIRE 

Snbstaniifs masculins Substantifs fiminins 

le brouillon le papeticr la bibliothfeque la marque » 

le cours le pensiohnat la centaine la Pentecote 

le d^but le tprt • copies ^ la raison 

un cmploi le trimestre la fpumiture la vingtaine 

le Not 4 i ^ . y 


Adjectifs 

ferme mur national reparable satisfaisant scolaire 
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Verbes 

avoir raison avoir tort se servir de 

Tf ^ r' ^ . f' i ^ M f . ; 


GRAMMAIRE 

Les Pronoms relatifs (suite) 

Le Ginitif: 

(а) Duquel: Le livre, duquel j'ai lu une partie, est int6ressant. 
de laquelle : La liste, de laquelle je parlc, est longue. 

desquels : Les livres, desquels je parle, sont sur le rayon. 
dequeues: Les plumes, desquelles je parle, sont dans le 
plumier. 

(б) de qui : La dame, de qui je parle, est vieilie. 

Le monsieiir, de qui je parle, est vieux. 

(c) dont: Voici la liste des livres donl il est question. 

N.B. (i) On se sert de ' dont * pour le masculin et pour le fdminin, 
pour le singulier et pour le pluriel. 

(ii) On se sert de ‘ de qui * pour les personnes seulement. 

Le Daiif: 

(a) auquel: Le petit garc^on auquel j*ai donn^ une poire, est 
content. 

d laquelle: La poule a laquelle j’ai donn6 du grain. 
auxquels: Les livres auxquels j'ai mis une marque. 
auxquelles: Les chattes auxquelles j'ai donne des noms. 

(h) d qui: Le petit gar 9 on k qui j'ai fait signe. 

I.a dame a qui j'ai parl^. 

N.B. On se sert de ' k qui ' pour les personnes seulement. 
Tableau des Pronoms relatifs 

Nominatif: qui. 

Accusatif: que. 

Datif: k qui (pour les personnes), auquel, k laquelle, aux- 

quels, auxqueUes. 

Ginitif: dont, de qui (]^ur les personnes), duquel, de laqu^e, 

desquels, desquelles. 
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Infiniiif : falloir 
Prisent 
il faut 


Les Verbes 

Pariicipe Passi : fallu 
Parfait Futur 

il a fallu il faudra 


N.B. Ce verbe se conjugue seulement i la 3*^“® personne du 
singulier. C'est un verbe impersonnel. 


Il me faut un cartable 
Il te faut une plume 

Il lui faut un livre 

Il nous faut un verre 
Il vous faut de Tair 

Il leur faut du lait 


- J'ai besoiii d*un cartable. 

= tu as besoin d'une plume. 

_ ril a besoin d*un livre. 

“lelle a besoin d'un livre. 
-nous avons besoin d*un verre. 
=vous avez besoin d'air. 

_ / ils ont besoin de lait. 

~ lelles ont besoin de lait. 


On dit : Je ne vois personne, mais Personne ne vient. 

Je ne vois rien, mais Rien n'est plus facile. 
On dit aussi : Qui est venu ? Personne. 

Qu'avez-vous mange ? Rien. 


18. DEVOIRS 

Exercice A. Eciivez le contraire des mots en italiques: (i) Vous 
avez raison quand vous ditcs qu'il fait bean, (ii) Cette maison est 
/lat/fe. (iii) Ma robe est coitrte, (iv) Marie se live de bonne heure. 
(v) J*ai toujours laini. (vi) Il va d Paris, (vii) Quel niauvais devoir! 

Exercice B. Rcmplacez Ics tircts par des pronoms: (i) Vous, vous 
pouvez vous reposer, — , je vais liie uii peu. (ii) Qui va l^l? C'est — . 
(iii) Mon pere me pjermet de marcher k c6t^ de — . (iv) Ils vont chez — . 
(v) Les mamans aiment k gardor leurs enfants aupres d* — . 

Exercice C, Ecrivez au n^gatif : (i) Oil va-t-elle ? (ii) Nous la lui 
avons donnde. (iii) Avez- vous achet^ des poires ? (iv) Donnez-le-lui. 
(v) March‘ez-y. 

Exercice D. Rcmplacez le tiret par un pronom relatif : d) Le^ivre — * 
j'ai besoin ne se trouve pas ici. (ii) Le professeur de ^ Vo&s parley 
n'est plus au lycee. (iii) Une liteairi^^est un magasin dans ^ dh 
achete des livres. (iv) La ferine i — les enfants sont all^s est celle de 
Champ-long, (v) Le chien — ^ fai donn^ un morceau de viande est 
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bien content, (vi) Les enfants — ^ vous avez rencontres dans la rue 
sent mes cousins, (vii) g^iteaux — ^aime le niieux sont les babas, 
(viii) L'oiseau sur la, t^te^ ^ (1 y a une crete rouge s'appelle Ic coq. 
(ix) Les r^isiji^^atVec'— oh Taif le vin doivent etre bien m^irs. (x) Les 
oiseaux'— Madeleine jette des grains sont des poussins. 

Exercice E, Remplacez les substantifs par des pronoms personnels: 

(i) On achate des livres chez le libraire. (ii) Je mettrai les fleurs dans 
un vase, (iii) Allons a la ferme. (iv) Montrez-moi les i>etits veaux! 

(v) Ne t'approche pas des chevaux! (vi) J'ai peur du dindon. (vii) Les 
enfants doivent obeir a leurs parents, (viii) Achete-moi des fleurs! 

Exercice F. Remplacez les tirets par des pronoms posscssifs: (i) Ces 

cahiers sont les tiens; as-tu vu ? (ii) Pourquoi prenez-vous ma 

plume au lieu de ? (iii) J'ai perdu ma grammaire, mais J acqueline 

m'a pret6 . (iv) Les petits gargons ont mange leurs bonbons, 

mais les petites filles n’ont pas mang6 . (v) J*ai perdu ma plume; 

pr^te-moi . 

Exercice G. Repondez aux questions: (i) En quelle classe Maurice 
a-t-il etc rannee derniere? (ii) En quelle classe ^tes-vous? (iii) Qu'est- 
ce qu*on a fait au lycee le jour de la rentr^e? (iv) De quoi Maurice 
a-t-il besoin? (v) Combien de trimestres y a-t-il dans Tannee scolaire? 

(vi) Quels examens sont les plus importants? (vii) Combien dc jours 
de conge Maurice aura-t-il au premier trimesire? (viii) Qu*cst-ce 
qu'on trouve dans un plumier? 

Exercice H. Mettez au pluriel: (i) II me faut un chapeau neuf. 

(ii) II prendra son journal, (iii) Elle se prom^ne avec lui. (iv) Ach^te- 
moi un bouquet, s*il te plait, (v) Celui auquel j'ai inis une etiquette 
est k elle. 
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Madame Laborde, Cet^ ^prcs-^idi, mes enfants, nous irons fairc 
des emplcttes, Vos vetemchis d'hiver sont un peu usis. "* 

Getiemeve, Quelle chance I J'aime beaucoup visiter les magasins. 

Maurice, Moi, je n*aime pas ccla. J*aime bien mieux faire du ^ 
sport ; jouer au football ou au tennis, c’est si amusant I 

Madame Lahorde, Les gargo^s ^n'aiment pas s'occuper de leurs 
vetements, leur tenue est souVent n6glig^e. Mais il te faut 
absolument un complet ^ neuf pour cet hiver, tu as beaucoup 
grandi et celui de Tannic derniere n’est plus assez grand pour toi. 
Tu viendras avec moi cet apres-midi cn choisir un plus solid^ et de 
bonne quality. ' 

Maurice, Avec un pantalon long comme celui de Papa I 

Madame Lahorde. Non, tu cs trop jeunc ! tu auras une culotte 
courte comme tous les petits gargons de ton 
age ; et je choisirai une etoffe solide. .. 

Maurice, Le magasin auquel nous irons,- 
vendra-t-il aussi des xravates ? ' < 

Madame Laborde, Non, je ne crois pas ! mais 
on pedt acheter des cravates * aux Galeries 
Nouvelles ' et si tu en as besoin, je t'y mineral * ' 
volontiers demain. 

Maurice, Si nous allons aux Galeries Ngj^- 
velles, moi, je pourrai aller au rayon ou Ton vend '' 
des appareils photographiques. J'ai besoin d'un 
rouleau pour le mien. ^ 

Madame Laborde, Cela ne vaut pas la peine ^ 
d'aller si loin pour un rouleau ! Tu pourras en acheter un k la 
pharmacie de la rue Pascal. 

Geneindvc, 11 me faut des fournitures pour ma corbeille k ouvrage. ' 
Est-ce que je pourrai en acheter aux Galeries ? 

Madame Laborde, Mais certainement, car on y achate de tout ; 
mais si tu es press^e, il yaudra peut-etre mieux acheter ce qu'il te 

* Un complet sc com(X)se dc trois parties : un pantalon, un veston et un gilet. 

io8 



Un appareil 
photographique. 
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faut chez Madame Hublot, la merciire. Sa petite mercerie est < 
tout prte d’ici. 

Genevi^e. £t nos manteaux d’hivcr, Maman, quand irons nous 
aux Galeries ? 

Madame Laborde. Ce sera pour demain. Aujourd'hui je vais 
m'occuper de ton fr&re et s’il nous reste un peu de temps, nous 
passerons chez la modiste pour t'acheter un chapeau de feutre, 
et nous irons aussi acheter des chaussures pour vous tous. : !• 

Genevieve. C’est k I’teole mime que Ton achete les chapeaux 
d’uniforme, n'est-ce pas, Maman ? 

Madame Laborde. Mais oui, mais il te faut un chapeau habilld 
pour quand tu iras k Paris. ... 

Geneviive. Maurice a besoin de cHaussettes, et d’un cache-nez 
et aussi de mouchoirs de poche. ■ t ' 

Madame Laborde. Et si tout le monde est sage, nous irons 
acheter des bonbons k la confiserie Dufour et nous irons goiiter 
chez Roch. , 

Geneviive. Ah fant mieiixf ' c’est le meilleur pitissier de la 
viUet Ses giteaux sont exquis. (La femme de chambre entre.) 

. La femme de chambre. Si Madame va sortir, est-cq qu'elle pourra 
' passer chez le charcutier ; il n'a pas encore ciiVoyi les saucisses 
que Madame a commandees hier. Et le quincailler n’a pas envoyi 
la grande marmite I Et le gargon houcher n’est pas venu chercher 
la conunande. ■ ’ 

Madame Laborde. Eh bien, je passerai chez eux en revenant du 
marchi. Les foumisseurs ne s^4)resscnt jamais t 


, ; Les Magasins .. 

Le bijoutier tient une bijouterieV il vend des bijoux. 

Le boucher tient une boucherie ; il vend de la viande. * 

Le boulanger tient une boulangerie ; il vend du pain. . . 

Le charcutier tient une charcuterie; il vend du pore, des 
saucisses. 

confiseur tient une confiserie ; il vend d^ |)j}nbons. 

Le criinier tient une crimerie ; il vend des o^s. du beurre, etc. 
L’^picier tient une dpicerie ; il vend du sucre, du th^, etc. 
L’horloger tient une horlogerie; il vend des horloges, ^s 
montres. 

Le laitier tient une laiterie : il vend du lait. 
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Le libraire tient une librairie ; il vend des livres.' /. t , 

La mcrcidre tient une mercerie ; elle vend du jfil, des aiguilles, 
etc. 

La modiste tient un magasin de modes ; elle vend des chapeaux. 
Le papetier tient une papeterie ; il vend du papier. ^ 

Le patissier tient une patisserie ; il vend des gateaux. 

Le pharmacien tient une pharmacie ; il vend des medicaments. 
Le quincaillcr tient une quincaillerie ; il vend des casseroles. / 
Le chemisier vend des chemises. 

Le fruitier vend des fruits. 

Le fleuriste vend des fleurs. 

Le marchand de poissons vend des poissons. 

Le marchand des quatre saisons vend des legumes et des fruits. 
Le cordonnier raccommode les chaussures. 


, LE JEU 

Un <?l(^ve leve le doigt et dit : ‘ Monsieur (Mademoiselle), je suis 
alk* chez le pharmacien.’ Le professeur demande : ‘ Qu'est-ce 
que vous avez achete k la pharmacie ? ’ L’elcve r^pond : ‘ J'ai 
achet6 des medicaments.' C'est alors le tour d'lm deuxieme 
eidve : ‘ Je suis alle chez I'epicier,' et ainsi de suite. 

Il ne faut pas repeter ce qui a deji ^te dit. 


VOCABUI,AIRE 


Substantifs mascuUns 


Substantifs Jiminins 


un appareil 
le bijoutier 
Ic cache-nez 
le chemisier 
le complet 
le confiseur 
le cordonnier 
le cremier 
le feutre 
le fleuriste 
le football 
le fournisseur 


le fruitier 
le gilet 
un horloger 
le medicament 
le pantalon 
le pharmacien 
le quincailler 
le rayon 
le tennis 
un uniforme 
le veston 


la bijouterie 
la boucherie 
la boulangerie 
la chance 
la charcuterie 
la chaussure , ^ 
la cr^merie 
une etoffe ^ 
la galerie 
une horlogerie 
la laiterie 
la mercerie 


la merci^re 
la modiste 
la papeterie 
la pharmacie 
la qualite 
la quincaillerie 
la tenue / 
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HI 


Adjectifs 

exquis habill6 mignon neglig6 photographique solide 


raccommoder 

GRAMMAIRE 

Prepositions 

(i) On dit ' jouer i ' quand il s'agit de jeux. 

Paul joue au tennis. 

Suzanne joue k la balle. 

On dit ‘ jouer de ' quand il s'agit d 'instruments de musique. 
Genevidve joue du piano. 

On joue de la harpe au Pays de Galles. 

(ii) Aprte un superlatif on se sert de la proposition ' dc/ 

C'est le meilleur Oleve de la classe. 

La Belgique est le plus petit pays de TEurope. 


19. DEVOIRS 

Excrcice A, ficrivez avec l article dOfini: (i) les noms de 5 magasins; 
(ii) les noms de 5 marchands; (iii) les noms de 5 vOtements de gardens; 
(iv) les noms de 5 vetements de fiUes; (v) les noms de 5 gateaux; 
(vi) les noms de 5 fruits. 

Excrcice B, Lcrivez un adjectif demonstratif a la place du tiret: 
(i) — mantcau est usO. (ii) — Otoffe n'est pas bonne, (iii) — enfant 
est malade. (iv) — hirondelle a fait son nid. (v) — cravates sont 
rouges. 

Excrcice C. Remplacez les tirets par, soit le superlatif, soit le com- 
paratif d'un adjectif: (i) Henriette est grande Rose est — qu’Henriette, 
mais Marie est — des trois. (ii) Vos chaussures sont mauvaises, celles 
de Jeanne sont — que les vdtres. (iii) Ces pommes-ci sont — (bon) 
que celles-ld mais celles de Paul sont — de toutes. 

Excrcice D, Lcrivez au fOminin: (i) Ce beau petit canard blanc est 
bien mignon. (ii) Le vieux fermier est bon envers les petits gar^ons 
sages, (iii) Ce grand boeuf roux n’est pas paresseux. (iv) Mon a^i 
Jean a deux petits neveux jumeaux qui sont bien gentils. (v) Le petit- 
fils doit obOir a son grand-pere. 
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Exercice E, Remplacez le tiret par un pronom relatif convcnablc: 
(i) La confiserie — nous allons se trouve au coin de la rue, (ii) Voi\k 
la dame — nous avons parle hier. (iii) Lcs livres — je parle sont trfes 
int^ressants. (iv) Je cherche le rayon — Ton vend des complets pour 
gar^onnets. (v) Cc — j'ai le plus besoin c'est une nouvelle robe. 

Exercice F. Repondez aux questions: (i) Pourquoi Maurice a-t-il 
besoin d'un complet neuf? (ii) Pourquoi sa maman ne veut-elle pas 
lui donner un pantaloii long ? (iii) Qu'est-ce que Ton vend aux Galeries 
Nouvelles? (iv) De quoi Genevieve et Suzanne ont-elles besoin? 
(v) Oih achete-t-on les chapeaux ? (vi) En quelle saison porte-t-on des 
chapeaux de feutre? (vii) Od vend-on les bonbons? (viii) Comment 
s*appclle rhomme qui tient une pharmacie? (ix) Qu*est-ce que 
Genevieve veut acheter? (x) Ou ach^te-t-on les chapeaux d'uniforme? 
(xi) Que vend le fleuriste? (xii) Qui vend des medicaments? 
(xiii) Nommez quclques gateaux, (xiv) De quelle couleur est votre 
chapeau d 'uniforme? (xv) Ou va-t-on pour acheter des fruits? 

Exercice G, fieri vez le par fait de: (i) Je mets, (ii) tu prends, (iii) il 
vit, (iv) elle voit, (v) nous allons. (vi) vous partez, (vii) ils sortent. 
(viii) ellos entendent, (ix) je me l^ve, (x) elle se pr^cipite. 
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Le Cimeti^e. ' 


En France Tautomne esl une saison trfes agr<5able. II ne fait 
plus si chaud qu'en Le soir il fait frais et un bon feu p^tillant 
fiambe dans la cheinin6e du salon. Les feuilles des arbres ne 
sont plus vertes, mais rousses et jaunes et elles commencent i 
tomber k terre. A ce^tte ^poque de Fannie les cultivateurs ont 
termini les moissons^ qui ont 6t<§ tr^ mauvaises cette ann^e, 
parait-il, bien que celles de I'aniK^e derni^re. I-es vendanges 
aussi sunt iinies. On dit que le vin de cette ann^e est tr^ bon. 
Dans les vergers, il n*y a plus de pommes sur les pommiers. On 
les a cueillies, et en Normandie ou J'pn fait le ddre les 
tonneaux sont pleins. Les poires sont mufes'et les pCches ont 
trte belles. Dans les bois, il y a beaucoup de jtipix et de 
ppisettes que les enfants vont cueilhr. ’ -^1 > 

Suzanne fait une collection de cb&taignes; elle va tous les 
jours les rama^er sous le grand ch&taignier du jardin. Maurice, 
lui, aimejnieux les marrons. ^ f * ^ . 

Il n'y a plus beaucoup de fleurs dans les plates-bandes ; il y ^ 
peut-6tre quelques roses jtardives, des soucis et des dahlias, mais 



Nom de l'^leve. 
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bientdt les chrysanthfemes rouge fon(JS, blancs et jaunes seront 
en fleur. 

' Le J9ur des Morts, c’est-a-dire le ^ novembre, Madame Laborde 
ira portelr .au cimetiire des gerbes de fleurs et des couronnes 
qu’elle posera sur la tombe de son fr^re^ I’ann^e demifire. 
En Breta^e on croit que les morts reviennerif sur terrej^e Jour-la 
et quand ils se couchent les paysans laissent ,1a table ihi^ et du 
feu dans la cheminee pour permettre aux retl’enlUits de se chauffer 
et de manger un peu. 

A la .fin du trimestre, Monsieur Laborde re^oit |es bulletins 
trimestriels des enfants. Cclui de Suzanne est meilleuif qtie celui 
de Maurice, qui ne travaille pas trte bien, malgr6 ses bonnes 
resolutions. Genevieve est contente de I’appredation de la 
directrice, ' Bonne 61 dve sous tous les rapports.’ Son pfere dit 
qu’elle merite une recbmpeiisie et pour la rbcompenser u a I’in- 
tention de la mener au theitre. 


VOCABUI-AIRF, 


Substantifs masculin 
le chitaignier Ic pomr 

le cidre le progi 

le cimetiere ■ > le rappc 

le classement le resuH 

le cultivateur le reven 

le dahlia . . - le souci 

le grec le tonm 

le dessin le trava 

le latin le verge 

le marron le vin 

le poirier 


Substanhfs fimimns 
une appreciation la mati^re - 
la chataignc la musiquc 
> la chimie la noisette 


la conduite 
da couronnc 
la directrice 
une .6poque 
• la gerbe 
la gymnastique 
une inscription 
une intention 


la noix 
la pcchc 1 • 
la philosophic 
la physique ' 
la recompense 
la resolution 
la tombe 
la vendange 


general manuel 


Adjectifs 

petil^t t^dif trimestrid 


se chauffer 


Verbes 

flamber 


recompenser 
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20. DEVOIRS 

Exercice A, Ecrivez en toutes lettres: (i) le i. vii. 1021; (ii) le 17. vi. 
1937; (iii) Ic 15. iv. 1549; (iv) ^3* viii. 1891; (v) le 18. ii. 1671. 

Exercice B. Remplacez Ics tirets mr un mot convenable: (i) — 
automne les feuilles tombcnt. (ii) Prenez mes gants — le tiroir. 
(iii) — printemps, les oiseaux font leurs nids. (iv) Jean est le meilleur 
^love — la classe. (v) Je desire une livre — th6. (vi) Nous allons — 
Amirique. (vii) Jc suis — Paris — ce moment. 

Exercice C. Remplacez les tirets par des comparatifs et des super- 
latifs: (i) L'icriture de Marie est bonne, celle de Rose est — , mais celle 
de Jeanne est -. (ii) J'aime bien l*automne, mais j’aime — 

(iii) La saison que j’aime est le printemps. (iv) Henri est intel- 
ligent, Robert est . Jean est . (v) Ma plume est mauvaise, 

mais celle de Gustave est — et la tienne est . 

Exercice p. Ecrivez convenablcment les participes passes: (i) Les 
roses que j’ai cueilli hier sont deja fanL (ii) Arrive au cimetiire, 
les dames ont pose sur les tombes de leurs amies, les couronnes de 
fleurs qu’ellcs ont apporle. (iii) J’ai irouve des noisettes dans les 
bois et jc les ai domic k mon petit frere. (iv) Vos amis sont arrive 
cc matin, les avez-vous vu? (v) Marie a mange tous les bonbons 
qu’cllc a acheie. 

Exercice E, Recopicz en toivant le contraire des mots en italiques: 

(i) Le lendemain de la Toussaint. (ii) Cette ann^ il y a beaucoup de 
fleurs, (iii) Les r^coltes sont meillenrcs que celles de rannte demiere. 

(iv) Les enfants sc sont leves tard, (v) Ginctte est tres sage, elle travaille 
bieu, elle a toujours de bonnes notes; elle est la premiire de sa classe; 
sa maman est tr6s contente. 

Exercice F, Ecrivez avec I’article ddfini: (i) les noms de 10 fleurs; 

(ii) les noms de 10 fruits; (iii) les noms de 5 fetes. 

Exercice G, R^pondez aux questions: (i) De quelle coulcur sunt les 
feuilles en automne? (ii) Comment s’appelle le fruit de la vigne? 

(iii) Quel nom donne-t-on k la r&olte du vin? (iy) Quand est la 
Toussaint ? (v) Qu'est-ce que tout le monde fait le jour des morts ? 
(vi) Pourquoi les paysans bretons laissent-ils la table mise et du feu 
dans la chemin( 5 e ce jour-la? (vii) Oil les Bretons demeurent-ils ? 
(viii) Qu’est-ce que Monsieur Laborde rec^oit chaque trimestre ? 
(ix) Pourquoi Genevieve est elle contente? (x) Comment son p6re 
va-t-il la reconipenscr ? 
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NOEL 

LES VACANCES DU NOUVEL AN 



La cr^he. 


La veille de Noel tout le monde est allc d la messe de minuit 
* sauf Madeleine qui s’est couchee de bonne heure. Dans I'^glise, 
y avait une belle creche. L’on y voyait le pe^t J6sus couch6 
>sur de la paille et Saint Joseph et la Sainte Vierge kgenouill6s a , 
droite et k gauche de lui. Deiri^re, il y avait un ane et un boeuf 
qui regardaient 1’ enfant J^sus. 

Apres la messe, les La^rde.sont rentr^s imm<$diatement, car 
attendaient plusieurs couslfi^,et^usines qui venaient manger 
st’ie riyeillon chez eux. La cuisiw^apiit pr6par4 le repas trady 
u^oiineC une belle lUndcVoWioiSfifftrde maixons et comme gntre- 
un grand gdteau de Savoie en forme de biiche. La petite 
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Madeleine a rdveillde par le bruit qu’ont fait les autres en 
rentrant et eUe est desqendue au milieu du repas, en seirottant 
' “ ^ ^ les yeux- On lui a permis de rester 
et de manger sa part des bonnes 
choses flij'il y avait sur la table. 

' J'espcre qu (elle ne se fcra pas 
une indigestion, a dit le docteur en 
secouant la tete. — Mais non, mon. 
ami, Jaisse-la rester, cette petite. 
Demain elle fera la grasse matin6e ; 
comme cela elle se repose^a,* a dit' 
sa mere. . , ^ ^ 

Apr^s le r^veilton, les enfants ont 
pos6 leiirs Souliers dans la chemin^e, 
car, comme tout le monde le.sait, le 

[ )6re Noel descend par la cheminde 
a nuit de Noel pour .poser des 
cadeaux dans les souliers des petits enfants sages et un martinet 
dans ceux des enfants qui ont 6te mechants. Comme les petits 
Laborde ont et^ bicn sages, ils esperent avoir de beaux cadeaux 
le jour do Noel. ' 



La chemince et les souliers. 
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CANTIQUE DE NOKl 

D'ou viens-tu, bergiret - ^ 

D’ou viens-tu ? 

Je viens de Triable 
De m'y promener* 7 ^ ' 

J'ai vu un miracle 
Ce soir arrive. 

Qu’as-tu Aoi, berg^re, 

Qu'as-tu vu ? 

J'ai vu dans la crtehe 
Un petit enfant 

Sur la paille fraiche / ' 

Mis bien tendrement. 

Rien de plus« berg^re, 

Rien de plus ? 

Oui, trois pet its anges 
Descendus du ciel, 

Chantant les louanges « 

Du Pdre Eternel J 

po^:siE 

NoH 

Le ciel est noir, la terre est blanche. 
Cloches, ca^illonnez ^aiixieAt. ' - 

Jesus est n6 ! La Viergepenche 
Sur lui son visage charmant. ‘ 

Pas de courtines festonn^es - J * 
Pppr. preserver I'enfant du froid, 
Rteii'que des toiles d*jEuraign£es , ^ 

Qui pendent des poutres du toit, ^ 

II tremble sur la paille fraiche, 

Ce cher petit enfant J 6 sus, 

Et pwDur I'l^chauffer dans sa crdche 
L'ane et le boeuf spAfilent dessus. 
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Jja. neige au chaume cpui ses franges 
Et sur le toit s’ouvre le del.^ 

Et tout en blanc le diow' a& Anges 
Chante aux .bergers ‘ No€l, Noel I ’ 

f , . > ' Th6ophile Gautier 


VOCABUI.ATRE 


Sttbsiantifs masculins Substantifs feminins 

un ange 

‘ une araignfie 

la louange 

le berger 

la bergtTe 

la matin 6 e 

le chaume 

la buche 

la messe ' 

le martinet 

‘ ^ la courtine 

la paille • 

le miracle 

la creche 

la part 

le rdveillon ■ 

^ ! la dinde 

la poutre • 


la frange 

la toile ' 


une indigestion 

la yierge 


Adjectifs 


festonn4 

traditionnel 

4teinel 


Verbes 


agenouiller 

^chauffer se frotter 

soufflei*® 

carillonner 

fourrer preserver 

trembler 

.coudre 

* ' 



Adverbe 

tendrement 


GRAMMAIRE 

Verbes 


Dans r^glise, il y avait une cr^he. 

Les Laborde attendaient des cousins. 

* avait ‘ et ‘ attendaient ’ sont Timparfait (la 3 **“ personne du 
singulier et du pluriel). 

On se sert de Tim^rfait pour indiquer la dur4e d'un fait ou 
d'un 4tat. 

[Voir la suite d la 22 “™ le^on.] 
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21. DEVOIRS 

Exercice A, Rccopiez Ic texte depuis ‘ La vcille de Noel ’ jusqu'4 . . 
* J&us * en mettant les verbes au tutur. 

Exercice B. Remplacez les substantifs par des pronoms: (i) Rtes-vous 
slM k la messe ? (ii) Le bruit a r^veill6 Madeleine, (iii) a pcrmis 
aux enfants de se coucher tard. (iv) Donnez-moi du gateau, s*il vous 
plait! (v) Les enfants ont pos^ leurs souliers dans la chemin^e. 
(vi) Le petit Jean a envoys une lettre au p^re Noel, (vii) Elle est all6e 
k rdglise avec ses parents. 

Exercice C- Remplacez le tiret par un prononi relatif convenable: 
(i) L’^glise k — je suis allee est tout pres d'ici. (ii) Lc chat — j’ai 
donn6 du lait avait tres faim. (iii) Voici les livres — vous avez besoin. 
(iv) La dame k — j’ai fait visite est la mere de Suzanne, (v) Le petit 
chien — les enfants ont trouv^ est un fox. (vi) Le village — il demeiire 
est en Normandie, (vii) Le sentier par — vous etes venus, mene k la 
foret. (viii) Les fillcttes — nous avons donn^ des fleurs sont tr^-s 
contontes. 

Exercice D. £crivez tout, tous, toute, toutes: (i) La nuit, -- les 
chats sont gris. (ii) Voici — ce que j'ai trouvt^. (iii) — ceux (jui ont 
^t6 sages seront recompenses, (iv) Les fillettes portent — de jolies 
robes, (v) A minuit, les enfants sont — couches. 

Exercice E, ficrivez: (i) au futur ; (ii) au parfait: (i) Elle se frotte les 
yeux. (ii) Nous nous agcnouillons quand nous prions, (iii) Vous 
descendez sans permission, (iv) Ils se conduisent bicn. 

Exercice F. ficrivez une petite description: (i) d’une creche; (ii) d’un 
arbre de Nod; (iii) du pere Nod. 

Exercice G. R^pondez aux questions: (i) Pourquoi Madeleine n*est-elle 
pas all6e k la messe? (ii) Quand y a-t-il une messe de minuit? 
(iii) Pourquoi edebre-t-on la Nod ? (iv) Dc quoi Tarbre de Nod est- 
il om^ ? (v) Que veut dire ‘ r^veillonner ' ? (vi) De combicn de plats 

le r^veillon se composait-il ? (vii) Qu*est-ce qui a rdveill^ Madeleine ? 
(viii) Pourquoi le pde Noel desceud-il par la chemin<5e ? (ix) Que font 
les petits Fran^ais la veille de Nod ? (x) Et vous, que faites-vous la 

veille de Nod ? (xi) Quels enfants ne re 9 oivent pas de cadediux ? 
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Un sac de dragees. Un patin. Une poup^e. 


La vcillc du jour de T An, les enfants sent assis au coin du feu. 
Ils parlent de ce qu'ils vont recevoir comme cadeaiix le lendemain. 
^ Suzanne, Qu’est-ce que tu veiix pour tes ^trennes, Maurice? 

Maurice. Un meccano et des patins. Quand j’^tais petit, je 
demandais toujours des soldats de plomb^ mais maintenant je 
frouve que ces jeux-ld sont Mtes ,v' 

^Suzanne, Moi, je demandais toujours des poupees, et tous les 
^deux nous deinandions d’<5.normes sacs de dragees, comme on en 
k! pour les baptemes.® Lcs parrains ® et les marraines en donnent 
k tout le monde. ^ ^ , l ; .v 

Genevieve. Oui, je m’en souviens, vous cticz tres gourmands et 
vous mangiez tant de bonbons que vous cn a\dez maJ au coeur. 

Maurice. Et toi, tu nous grondais toujours I . ; • ^ ‘ 

Genevieve. Bien entendu ! j 'avals alors quatorze ans et je 
m'imaginais ^tre grande personne. 

Maurice. 11 y a bien longtemps de 9 a. Je suis tr^s raisonnable 
maintenant. 

Suzanne. Crois-tu qu'on te donne deux cadeaux? Lequel 
pr^f^res-tu, de tes deux cadeaux ? 

* le ploiub est un m^tal tr^'s lourd. 

* le bapteme— c^r^monic religieu.se, quand on donne son nom 4 un nouveau -n4. 

* le paxrain {fern, la marrAine) est celui qui donne son nom 4 I'enfant nouveau* 
n^. 


123 
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4 <• A' 

Maurice. Des jiatiiis 1 parce que je suis sflr qu'il va jgeler et 
alors je pourrai patiner sur Titang. 

Suzanne. Moi, je ne sais pas patiner. Veux-tu m'apprendre a 
patiner ? 

b ' Maurice. Bien sur I d'ailleurs. c'est trfes facile. 

Suzanne. Alors je demanderai des patiijs aussi. 

Genevieve. Je croyais que tu avais jE5fiVi& d'une broche en or ' 
comme celle de Micheline. 

Suzanne. Oui, j'en avais envie, mais mainteiiant je crois que je 
pr 6 ftre des patins. 

Madeleine. Moi, j’ai demand^ une poup^e. 

Geneviive. Encore une poup<5e ! Mais tu en as dcja une belle 
douzainc. Et laquelle de tes poupees pr 6 feres-tu ? 

Madeleine. Les mamans ne font jamais de difference entre iS 
leurs enfants ! 

Genevidve. Est-ce que Maman t'a promis une poupee ? 

Madeleine. Oui, je lui ai demande une belle poupee ^ux, cheveux , 
blonds et aux yeux bleus ; et un grand sac de maxrons glaces. ' ^ 
J'adore les dragees et les sucres d'orge et les bonbons au 
cliocolat. 

Suzanne. Tu en auras certainement, demain. 

Madeleine. Qui est-ce qui m'en donnera ? 

Suzanne. Tu le sauras demain. Pour aujourd’hui, c*est un 
secret I ' 

Le lendemain tous les enfants regoivent de beaux cadeaux de 
leurs parents. Pour Genevieve il y a un joli collier de perles. 
Suzanne et Maurice ont des patins et la 
petite Madeleine a sa grande poupee et 
aussi une jolie rnaison de poupee. Suzanne 
offre a sa maman un joli petit mouchoir 
qu'elle a brod 6 elle-m 6 me. Genevi&ve lui 
offre un petit sac i 6 galement fait a la main. Un collier de perles. 

L'aprfes-midi, quelques amis intimes 
viennent souh^ter la bonne annte au docteur et a sa famille. 
Malheureusement le docteur n'est pas 14. iPejpuis quelque temps 
il y a une 6 pid£mie de grippe et il n'a pas un ^ul moment 4 
lui. Madeleine a malade aussi ; elle a ^ttra^e un gros xhtgoge 
qui Ta obligee 4 garder le lit pendant quelques jours. A pr&eht 
elle va mieuz et elle peut jouir de toutes les joies du nouvel an. 
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Elle pourra m^me aller diner chez grand’maman et grand-papa, 
avec les autres membres de la famille. 

Peri(^t. toute la premifere quinzaine du mois de janvier des 
amis 'inendront .souhaiter la bonne ann4e i Madame l^borde et 
ceux qui ne pourront pas venir en personne, lui enverront leuis 
cartes de visite, sur lesquelles elles auront 6crit ‘ Heureuse Ann4e " 
ou ‘ Meilleurs Voeipc de Bonne Ann^e ! ’ on d’autres compliments 
de ce genre 1 



Monsieur le Oocteur LABORDE 




La carte de visit e. 


Lecture 

Genevieve a appris a sa petite sieur un ‘ compliment ’ qu’elle 
va rticiter le premier janvier a son papa et 4 sa maman. C’est 
un tres vieux compliment ! Grand’maman I’a appris elle-mfime 
quand elle etait petite ! Madeleine le recite tr^s bien et ses parents 
sont tr6s contents d’elle. 


Compliment 

Chers parents, mes meilleurs amis, 

Pour vous, ebaque jour mon coeur prie, 
Afin que longtemps votre vie , < 
S’4coule Ubre de aoucis. cf > 
Des petits enfants, la pridre >'.1. , . 

Est agr6able a I’Etemel. 

II r^pandra du haut du ciel 

Tous les biens que pour vous j’espdre I ' 
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Le premier janvier, Monsieur Laborde donne des meniltt 4 
ses domestiques, au f Acteur et i tous les fournisseurs qui apportent 
des marchandises — le gar^on-laitier, le garf on-boucher, la porteuse 
de pain, etc. • ' 

Ils arrivent I’un apr^ I’autre 4 I'heure du petit dejeuner, et 
s’en vont trte joyeux. 


LE VOCABULAIRE 


Sttbslanii/s mascttlins 


ie bapteme 
le compliment 
un 6tang 
I’Etemel 
lej^enre 
le metal 

intime 


Ie nouveau-n6 
Tor • 

I’orge - 
Ic^lomb 
le soldat 

Adjectifs 

raisonnable 


Substantifs fiminins 
la broche ^ ' ' 
la carte de visite 
la c^r^monie 
la dragte 
une 6pid6mie 
les etrennes 

religieux 


Verbes 

aller mieux s'ecouler s’imaginer jouir de rdpandre souhaiter 

Adverbe 


^galement 


Conjonction 
afin que 


GRAMMAIRE 

Verbes 

rimparfait {suite) 

Exetnpies: Quand j’itais petit. 

Tu nous grondais toujours. 

II y avait une creche. 

Nous demandions toujours. 
Vous mangiez tant de bonbons. 
Ils attendaient. 

Les terminaisons de I’imparfait sont : 

I I. -ais [I. -ions 

2. -ais Plurielli. -iez 

3. -ait I3. -aient 
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On ajoute ces terminaisons au radical. 

Pour trouver le radical on efface la terminaison -ons de la 
personne du pluriel du present. Ce qui reste est le radical. 


Exempies: nousparlons 
nous finissons 
nous pouvons 

Une setde exception: 

nous sommes 


radical parl- 
radical finiss- 
radical pouv- 
etc. 

Imparfait: j’etais 


Infinitif: Stre 
Imparfait 
j’dtais 
tu etais 

il 6tait, elle ^tait 
nous ^tions 
vous 6tiez 

ils etaient, dies ^taient 

Infinitif: parler 
Imparfait 
je parlais 
tu parlais 
il parlait 
elle parlait 
nous parlions 
vous parliez 
ils parlaient 
dies parlaient 


Infinitif: avoir 
Imparfait 
j*avais 
tu avais 

il avait, eUc avait 
nous avions 
vous aviez 

ils avaient, dies avaient 

Infinitif: finir 
Imparfait 
je fmissais 
tu finissais 
il fmissait 
elle finissait 
nous finissions 
vous finissiez 
ils finissaient 
elles finissaient 


Emploi de V imparfait 
On se sert de I'imparfait pour indiquer 

(i) La repetition. 

Exemple: J'allais tous les jours k Tecole. 

(ii) Deux faits qui durent en meme temps : 

Exemple: Pendant que Maurice travaillait, Madeleine 
jouait. 

(iii) La dur6e d*un fait ou d’un etat : 

Exemple : Maurice faisait ses devoirs. 
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Les Pronotns itUerrogoHfs 
Personnes Choses 

Nominatif: qui, qui est-ce qui qu’est-ce qui 

Accusatif: qui, qui est-ce que qu’est-ce que, que 

Datif: & qui i quoi 

Gimtif: de qui de quoi 

On se sert atissi de lequel, laquelle, lesquels, lesquelles quand 
on veut choisir entre deux personnes ou deux choses. 

Exemfles 

Nominatif: 

§Si St-S"^ifit malade ? } Madeleine est malade. 
Qu*est-ce qui est long ? Le crayon est long. 


Accusatif: 

Qui voyez-vous ? 

Qui est-ce que vous voyez 

Que voyez- vous ? 

Qu'est-ce que vous voyez ? 

Datif: 

A qui parlez-vous ? 

A quoi pensez-vous ? 


, p j Je vois C^cile. 
p j Je vois la fenStre. 


Je parle i mon frere. 
Je pense a mon devoir. 


Ginitif: 

De qui parlez-vous ? Je parle de Paul. 

De quoi parlez-vous ? Je parle de ma maladie. 

Laquelle de ces poup^es pr6f6rez-vous ? 

Lesquels de ces livres choisissez-vous ? 


22, DEVOIRS 

Exercice A. Recopiez le morceau suivant en mettant les verbes au 
pass6 (Parfait ou Imparfait) : Le Petit Chaperon Rouge est une petite 
fille qui demeure au milieu d'une grande foret. Un jour sa m^re lui^lit 
dialler porter un panier de bonnes choses a sa grand’maman. En route, 
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elle rencontre iin loup. Elle n’a pas peur de lui, parce qu’il a I'air tr^s 
aimable et lui park tr^s poliment. ll lui demande ce qu'elle fait dans 
la for^t et elle r^pond quklle va faire visite a sa grand’m^re. 

Exetcice B. Mettez les verbes k Timparfait: (i) Je dis. (ii) Tu 
inarches, (iii) II ob^it. (iv) Elle s’amuse. (v) Nous adlons. (vi) Vous 
faites. (vii) Ils rient. (viii) Je dois. (ix) Tu sais. (x) II peut. 

Exerdce C. Faites des questions en employant les expressions 
suivantes: (i) Qiii est-ce qui? (ii) yukst-ce qui? (iii) Lequel? 
(iv) Lesquels ? (v) A quoi ? 

Exetcice D. Faites les questions auxquelles les phrases suivantes sont 
les r^ponses: (i) Maurice desire une bicyclette pour ses ^trennes. (ii) Je 
pr^kre une poup^e k une boite k ouvrage. (iii) J'^cris avec une plume, 
(iv) Les enfants jouent k cache-cache, (v) Genevieve joue du violon. 
(vi) Jean a raison, mais Robert a tort, (vii) Je pr^fere les matrons 
glacis aux bonbons, (viii) II fait beau temps, (ix) II est minuit. 
(x) J*ai dix ans. 

Exerdce E, fecrivez un pronom interrogatif : (i) — soigne les malades ? 
(ii) De — parlez-vous ? (iii) — des deux pr6f6rez-vous ? Une pomme 
ou une poire ? (iv) — sont les plus longues, les vacances d'6te ou les 
vacances de P«iques ? (v) — on envoie k ses amis au Nouvel An ? 
(vi) — vous avez re^u pour vos 6trennes ? (vii) — a eu un gros 
rhume ? (viii) — Suzanne offre k sa maman ? (ix) — des gar^ons a 
cass6 la fenetre ? (x) — chante le mieux ? 

Exerdce F, R^pondez aux questions; (i) Quand re^oit-on des 
^trennes? (ii) Laquelle des deux fetes est la plus im]x>rtante en 
Angleterre — Noel ou le Jour de TAn ? (iii) Qu’est-ce que vous avez 
re<;u pour vos etrennes? (iv) A quoi scrvent les patins? (v) Savez- 
vous patiner ? (vi) Quels sont vos bonbons prdfdr& ? (vii) Avez- vous 
enrhum^ cet hiver: (viii) Est-ce que Ics Anglais envoient leurs 
cartes de visite k leurs amis au moment du Nouvel An ? (ix) Pourquoi 
le docteur n’a-t-il pas un moment k iui i (x) Quel est le contraire de 
' Je suis malade ' ? (xi) Qu'est-ce que le lacteur nous apporte ? 
(xiii) Qui est-ce qui nous apfiorte le pain? (xiii) Qui est-ce que 
I'on voit derri^re la caisse ? (xiv) Qu'est-ce qui est petit ? 
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Chez Madame Duval, 
35bis rue de Berri, 
Paris, 8'. 
le 15 Janvier 1937. 

Ma CHjr^RE Mam AN, 

Commc je te Tai promis, je t^ecris un petit mot pour te 
raconter ce que nous avons fait, Xante £liane et moi, depuis 
notre arrivee a Paris. 


Xante Marie nous attendait a la gare de Montparnasse; j'ai 
4 t^ joliment contente de la voir! Nous avons pns un taxi qui 
nous a menses tr^s vite rue de Berri. ^ , a aid^ le 

^chauffeur a mon^r/nos yalises par VescaSer service et nous- 
trois nous avonsipns^l^'ascepseur, car Xante Marie ne voulait pas 
monter a pied jusqu'au troisidme etage. J'ai trouv6 I'apparter 
ment tr^s, tr^s beau et tr^ bien am^nagi; il y a le phaufiage 
central, de Teau courante dans toutes les chambres, et puis, jga 
.^utre, il y a deux magniiiques cabinets de toilette. J'ai 6te tr^s 
contente de ma chambre, qui est verte et blanche ; les meubles 
sont blancs; le tstpis et les rideaux sont verts. Je te dis tout 
ceci, car je sais que tu n'es pas venue ici depuis que ma Xante 
Marie et mon oncle Gustave ont d6m^nag6 de Passy pour venir 
rue de Berri. 

Les fen^tres de ma chambre donnent sur la rue qui est tr^s 
tranquille, de sorte que je dors tr^s bien. s. U / 

^ Apr^s le jpalme de Merisy, je trouve les rues de Paris trte inoiiTe* 
>nient6e$. J'ai eu un peu ppur en traversant les grandes rues 
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comme le Boulevard Haussmann et I’Avenue des Champs Elys^es. 
Xante Marie dit que si on traverse les rues sur les passages q|outi$, 
il n'y a aucun danger, mais moi 
<e pr^ffire attendre^ que I’agent 
feve son petit baton blanc. Comme 
9 a je peux traverser en toute tran- 
quUlite. 

Le lendemain de mon arriv^e, 
je suis sortie avec ma cousine 
Yolande faire une promenade. 

Nous sommes allces jusqu'4 
rfitoile. L*Arc de Triomphe m'a 
beaucoup plu et j’ai admire le 
tombeau du soldat inconnu. 

L'idee de cette flamme qui ne 
s'iteint jamais est excellente. Sur le 



L'Arc de Triomphe. 



tombeau il y avait beau- 
coup de pouronnes poshes par 
des etrangers distingu^s qui 
, . ^nt de pas 5 a|g> Paris „ . li 

> ^.a.<*^arait que mcme les rois et 
les reines font hommage au 
soldat inconnu. 

Nous avons descendu 


La Madeleine. 

Tavenue des Champs filysees jus-/ 
qu’d la Place de la Concorde que je | 
trouve absolument magnifique, avec ! 
ses huit statues. Les fontaines nej 
jouaient pas, malheureusement. 

Dans les Champs filys^es il n'y avait 
pas beaucoup de monde k cause du 
froid, mais Yolande m'a raconte W Les Tuileries (Guignol). 
qu'elle s'y amusait enorm^ment 

quand elle 4tait petite. Il parait qu'en dte il y a des chevausc^^^e 
bois, de petites charrettes train^^es par des ch^yres et beaucoup 
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d’autres choses qui int^ressent les petits enfants — ^mais ce qu’elle 
pr6f(!:rait c’6tait d’aller voir Guignol — elle adorait Polichinelle I 
Hier. no\is sommes all6es au Musde du Louvre. J'ai trouv6 

tout cela ^patantl (Je sais 
que je ne dois pas me servir 
de ce mot, mois c'est le seul 
qui explique ce que je veux 
dire I) Les tableaux sont 
superbes I Surtout ceux des 
primitifs. Que cette Joconde 
de Leonard de Vinci est belle 
avec son air de mystire ! Ces 
^j>eintres-la savaient tr^ bien 
L'Op^ra. qu’ils faisaient ! J’ai 

^ ‘ pr^f^r^ les tableaux de Corot 

k ceux de Greuze. Les Troyon 6taient beaux 
aussi; probablement que je les ai admires 
parce que, lui, il peint si bien les paysages 
et les animaux. Bien entendu, je n’ai / : • 
pas pu tout voir et nous comptons re- ’ ’ 
tourner une autre fois pour voir les statues. 

Hier nous avons du rentrer de bonne 
heure parce que nous allions au spectacle . : '• i 
L'oncle Gustave avait loue une Joge k 
rOpira oil Ton jouait le Faust de Gounod. 

A I'entr’acte nous sommes allees avec lui 
au foyer et nous avons vu des dames qui 
portaient des toilettes sup>erbes et des 
bijoux magniiiques. Les acteurs ont trte 
bien joud. 

Je crois que Tante Marie va nous em- 
mener au TWatre-Fran^ais apr^s-demain ; 
c’est une comddie de Molii>re — Le Misan- La Tour Eiffel, 
thrope — que Ton va jouer. 

„'fMes tantes me chargent de ,te Jrans- 
mettre leurs affectueuses pens<?fes,^fet moi, ma bien chdre Maman, 
je t’embras.se bien fort. 




Ta Genevieve 
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Suhstantifs masculius Substantifs fitninins 

un acteur unjcntr’acte ^ ' *; la charrette • 

'■un agent an escalier de Wvice la comMie 

un appartement le Joyer ; ; a t la £lainnie f ' • 
un i^enseur le froid lalo^e ■> 

'de l^ulevard le guignol > • i' > la reine ' • - 

le calme le mystfire la statue 

le chauflage le roi »' < - la tranquillity 

le concierge le spectacle 

Adjectifs 

raffectueux distingue mouvementy 

calme ypatant primitif 

clouty 

Verbes 

' dymynager peindre ' I ' 

"-It yteindre transmettre • 


GRAMMAIRE 


Infinitif: 

Prisent 
j’yteins 
tu ateins 
il yteint 
elle yteint 
nous yteignons 
vous yteignez 
ils yteignent 
elles yteignent 


yteindre 
Parfait 
j’ai yteint 
tu as yteint 
il a yteint 
elle a yteint 
nous avons yteint 
vous avez yteint 
ils ont yteint 
elles ont yteint 


Imparfait Futur 

j'yteignais j'yteindrai 

etc. etc. 

Le verbe * peindre ’ se conjugue comme * yteindre.’ 
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Infinitif: 

PrSsent 
]e me plais 
tu te plais 
il se plait 
elle se plait 
nous nous plaisons 
vous vous plaisez 
ils se plaisent 
elles se plaisent 


se plaire - ■ 

Parfait 
je me suis plu 
tu t'es plu 
il s'est plu 
pile s'est plu 
nous nous sommes plu 
vous vous etes plu 
ils se sont plu 
elles se sont plu 


Imparfait 
je me plaisais 
etc. 


Futur 

je me plairai 
etc. 


* Se taire ' se conjugue comme ' plaire.' 
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Exercice A. Remplacez les tirets par un adjectif possessif: (i) Ne 
mets pas — mains dans — poches. (ii) Quand Marie a fini — ouvrage, 
elle Ta mis dans — corbeille. (iii) Les enfants ne font pas de bruit 
parce que — m<^re est malade. (iv) Ils aiment — parents; tout le 
monde aime — parents, (v) N’oubliez pas de mettre — lettres k la 
postc quand vous irez voir — ami. (vi) Quand je vais chez — amis, 
]e mets — plus jolic robe, — chapeau neuf et — gants blancs. 

Exercice B, Lcrivez un pronom possessif: (i) Veux-tu me prater ta 

gomme, maman 7 Mais ou done est , mon enfant ? (ii) Henri 

a emprunt^ nia bicyclette parce que est casste. (iii) Maurice 

dit: ‘ Je ciois que Tautomobile des Renoir marche plus vite que . 

(iv) Papa et Maman ont dit a Monsieur Lebrun: ‘ Nous croyons que 

VOS enfants sont plus intelligcnts que . (v) Peut-6tre, a-t-il 

rdporidu, mais sont plus jeunes.* 

Exercice C, Recopiez les phrases suivantes en mettant les verbes 
(a) au futur, (&) au parfait, (c) k Timparfait: (i) Je vais k T^cole k 
bicyclette. (ii) Il se plait beaucoup ici. (iii) Nous n'avons pas d’argent. 
(iv) Les jardins sont pleins de fleurs. (v) Vous vous promenez dans 
le pare. 

Exercice D, Expliquez: (i) un concierge; (ii) un facteur; (iii) un 



NUMfiRO VINGT-TROIS 135 

portcur; (iv) un peintre; (v) iin acteur; (vi) im agent; (vii) un pro- 
fesseur; (viii) un soldat; (ix) un roi; (x) un domestique. 

^ Exercice E. ficrivez avec Tarticle ddfini les noms de: (i) cinq parties 
d'une maison ; (ii) cinq meubles qu’on trouve dans une chambre k 
coucher; (iii) dix membres d’une famillc; (iv) cinq magasins; (v) cinq 
rues k Paris. 

Exercice F. R^pondcz aux questions: (i) Depuis combien de temps 
6tes-vous k cette dcole.? (ii) Les Duval ontdls une maison k Paris? 
(iii) A quel ^tagc est votre chambre k coucher ? (iv) A quoi sert un 
ascenseur ? (v) Que fait le concierge ? (vi) Sur quoi les fenetres de la 

salle de classe donnent-cUes ? (vii) De quelle couleur sont les rideaux 
de la chambre de Genevieve ? (viii) La France a-t-elle un roi en ce 
moment? (ix) Est-ce qu'elle en avait un autrefois? (x) Avez-vous 
jamais en France? (xi) Esp^rcz-vous visiter Paris, quand vous 
serez grand(<5) ? (xii) Qu’est-ce que Genevieve a vu au mus^ du 
Louvre ? (xiii) Ou se trouve le toml3eau du soldat inconnu en France ? 
(xiv) Et en Angleterre ? (xv) Quelle pi^ce jouait-on k rOp6ra ? 

Exercice G. fieri vez une courte description: (i) de Tappartement de 
Madame Duval; (ii) de la chambre de Genevieve; (iii) des Champs 
filys^es. 

Exercice H. ficrivez une petite lettre a un(e) petit (e) camarade pour 
lui raconter ce que vous faites. 



Le Jardin d’Acclimatation. 
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LA visiTE DE PARIS {suite et fin) 



La Cath(5drale de Notre-Dame. 


Comme c'<5tait la premiere _fois que Genevieve visitait Paris, 
ses tantes ont tenu a lui montrer toutes les belles choses qu*il y a 
k voir dans cette ville si int^ressfinte. 

Un jour qu’il faisait asiez^ ‘beau, Madame Duval a conduit 
les deux jeuncs filles a la Cath6drale de Notre-Dame, Elies ont 
pris Tautobus jusqu'a la place S» Michel snr la nVe gauche de 
la Seine d'oii elles ont gagii4 k pied Tile de la Cit6, ou se trouve 
la Cath^drale. II faisait tr^s spmbre k Tinterieur, mais Genevieve 
a et^ impressionnde par les trois magnifiques xosac^ leurs 
superbes yitraux. , ^ ^ 

Puis, elles sont allocs au Palais de Justice, autrefois demeure 
des rois de France, voir la Sainte-p.hapelle, bitie sous Saint 
Louis pour abriter les saintes reli^liest’ Icapport^es par le roi de 
la Terre Sainte. Genevieve a 6t€ trts imerveillde en voyant les 
hautes fenetres avec leurs vitraux. 

Apr^s avoir goOt^ dans une petite patisserie du Boulevard 
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S* Michel, tr^ fr 6 quent 4 e par les ^tudiants, Madame Duval 
a .conduit Genevieve au Panthdon en passant par le Jardin du 
Luxembourg. EUe ddsirait lui faire voir 
les peintures murales qui reprdsentaient 
la vie de S“ Genevieve, lajtatronne def 
Paris. Sur le fronton de ce grand t>Ati- 
njwnt cette phrase-ci^^t pscrite: “ Aux 
grands hommes, la patde reconn«i«wnte.’^ /*■ ' 

C’est dans la crypte de cet Edifice que Ton-'^' ' 

^nterre les hommes qui ont fait quelque 
chose de grand pour la France. 

Comme c’est tr6s fatigant de visiter les 
monuments historiques, Madame Duval 
et les deux jeunes Files sont rentrdes par 
le * m6tro.* 

Un autre jour la Xante £liane a men^ 
ses deux nieces au Mus 4 e Camavalet, 
hotel ou demeurait autrefois rdcrivain.cdlibre M*** de Sdvignd; 
c’est actuellement le musde de la ville de Paris et on y voit 



Le Saerd-Coeur. 



La place du Carrousel. 


beaucoup de souvenirs de la Revolution de 1789. Yolande a 
ete trds touchee de voir le petit lit qu’occupait Mad^e Elisabeth, 
la soeur du roi Louis XVl. lorsqu'elle 6tait dans la prison du 
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Temple. II s'y trouve aussi piusi^urs objets ayant app artenu 
au roi, it la reine Marie-Antoinette et au petit Dauphin. 

II ne faut pas oublier de dire que oenevifeve est all^e aux 
Invalides voir le Tombeau de Napoleon qu'elle a trouv6 trfts 
tr^s beau. Le m^me jour, elle a visits le Champ de Mars 
Tour Eiffel que tout le monde connait. L'ingdnieur qui a 
cette merveilleuse construction, haute de 300 metres, pour 
tion de 1889 6tait tr^s habile. II y a uii puste de radio au^sommeL^ 
et tous les soirs la tour est illumin^e de mille petites lumi^res 
^lectriques. 

LECTURE 

Paris et ses habitants 

Autrefois, Paris s'appelait Lut^ce. C'est sur I'tle de la Cit6, 
une de deux petites iles qui se trouvent au milieu de la Seine, 
que la ville a batie. La ville s' est agrandie et maintenant 
‘^elle occupe beaucoup de terrain sur les deux rives de la Seine. ' ^ 
Les quartiers ne sont pas tous beaux et neufs comme aux 
environs des Tuileries. II y en a qui sont pauvres et vieux, et 
k Test de la ville il^y ep a^^eme de mis 4 rables. 

La yie est issei chSre i'l^aris, et les puvriers trouvent assez 
difficile de gagner leur vie ; c'est pourquoi les femmes travaillent 
aussi bien que leurs maris. jll.v p done beaucoup d'ouvrieres a 
Paris, des couturi^ies, des m6aist&,^ 3 es employees d psine, etc. 

. » Les ouvriers s'occupent de leur metier ; il y a des inenuisiers, 

; des serruriers, des cordonniers et beaucoup d'autres encore. . - ' w - 
Dans les beaux quartiers, il y a beaucoup d'ejtxajpigers, de riches 
Am6ricains, des rentiers et des gens de condition ais6e, des 
'm^decins, des avocats, des officiers. * 
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li mons la ser - ru • re ser • ru • ners ta pons le fer cbaud. 


CHANSON 

Refrain: Bien travailler, c’est s’amuser, 

i- Faisons la .guerre a la paresse. ' ■ 
Laborieux, Ton est heureux , ■ «. 
Travail yau,t. mi^^ que richesse. 

1. Serruriers, limons la serruire, , / 

Serruriers, tapons le fer chaud. 

Refrain. 

2. Cordonniers, tapons la semelle,; * 

■ Cordonniers, tirons notrefil. 

Refrain. 

J 

I 

3. Menuisiets, rabotons nos planches, 
, .. ( Menuisiers, tirons le rabot. i' 

Refrain. 

4. Boulangers, pfetrissons la.pdte, ^ 
Boulangers, cuisons le bon pain. 

Refrain. 

5. Cuisiniers, rcmuons nos sauces, 
Cuisiniers, mettons-y du jeL , - ' 

Refrain. 
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At»PRENONS LE FRAN^AIS 


Substantifs 
un autobus 
un avocat 
' le bdtiment 
•)& ^uphin 
un ^cnvain 
un ^tudiant 
le fronton 
un ingdnieur 
le menuisier 
le metier 
le m^tro 


'! ais6 


■ abriter 
agrandir 
batir 


VOCABULAIRE 


masculins 


un officier 
le palais 
lerabo^ ' 
le '^eniffer ^ 


le sel . . ' 1 
le serrurier/^e. 
le temple 
le terrain ■ ' 
un ouvrier- »• 
1^ vitrail 


Substanti/s fiminins 
lacit^ ‘ '<1 la peinture ‘ 
la construction la prison 
, la ' ' la radio 

■ ' la dein^wre la relique 
une ej^pbsiti&n la revolution 
da guerre -> la rosace 
une ouvriere la semelle 
' la pate :>i I - >i'Une psine 
■ clapatrie ' v- ; 


Adjectifs 

miserable mural reconnaissant touche ' 
Verbes 

I „ . - ' . 1 r‘ ^ i 

(imerveiller impressionner Jimer raboter r 

eriger ' inscrire p6trir taper 


Adverbe 

actueUement 


GRAMMAIRE 


batir 1 , 

agrandir] se conjuguent 

inscrire 1 
decrirej " 


comme ' finin’ 

„ ' ecrire.' 


24. DEVOIRS , 

^ A- , > t. <« ., • r '** r 

Exerciu A » Ecrivez une petite redaction sur Paris. 

Exercice B, ficrivez les verbes aux temps convenables (parfait ou 
imparfait): Un jour qu’il (faire) beau, les enfants (aller) jouer aux 
Tuileries avec leurs amis. Les mamans (s’asseoir) sur des b^cs et les 
enfants (jouer) au ballon. Marcel (faire) marcher son petit bateau sur 
I’eau du bassin qui n'(ctre) pas propre du tout. Tout k coup il (tomber) 
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dedans; un agent qui (se tenir) tout pr^s (devoir) le retirer de I'eau. 
Sa maman (avoir) peur et elle (gronder) Marcel. 

Exercice C. ficrivez les verbes (a) an futur, (b) au parfait, (c) k 
rimparfait: (i) Je balls un chateau, (ii) Tu as peur. (iii) II sail sa 
po^sie. (iv) Nous craignons le mauvais temps, (v) Vous vous asscyez. 
(vi) Ils partent k huit heures. (vii) Elies vont chez elles. (viii) Je 
veux le faire. (ix) Tu peux y aller. (x) Vous faites vos devoirs. 

Exercice D, Recopiez cn ^crivant la personne du singulier au 
lieu de la 3 *^“* * Elle est all^ voir de belles choses quand elle ^tait k 
Paris. Elle a vu la Tour Eiffel; elle a grimp 6 jusqu’au sommet. 
Elle est entree dans une pdtisserie oil elle a mang 6 des gateaux. Quand 
elle reviendra Tann^e prochaine, elle ira dans les grands magasins oh 
elle fera des emplettes. 

Exercice E. R 6 pondez aux questions suivantes: (i) Oh Madame 
Duval a-t-elle conduit les deux jeunes fiUes? (ii) Comment se sont- 
elles rendues k la place S‘ Michel? (iii) Sur quelle rive de la Seine 
trouve-t-on la place S* Michel? (iv) pu'est-ce qui a impressionnd 
Genevieve? (v) Qu’est-ce que le Palais de Justice 6 tait autrefois? 
(vi) Sous quel roi la Sainte-Chapelle a-t-elle 6 t 6 bdtie ? (vii) Qu'est-ce 
qu*il y a de tres intdressant au Panthdon? (viii) Qu'est-ce qui est 
ecrit sur le fronton du Pantheon ? (ix) Comment s'appclle T^glise qui 
est k c6t6 du Panthdon ? (x) Oh Genevieve est-elle allfee avec sa tante 
Eliane? (xi) Par quoi Yolande a-t-elle 6t6 tr^s touch<fe? (xii) Qui 
^tait Madame Elisabeth ? (xiii) Oh ^tait-elle en prison ? (xiv) Quel 
mus4e se trouve Place des V^jsges? (xv) Ou se trouve le Tombeau 
de Napoleon ? 

Exercice F, Faites: (i) une liste de 5 mots qui se rapportent k I'archi- 
tecture, (ii) une liste de 5 ouvriers, (iii) urie liste de 5 hommes qui 
exercent une profession. 
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H6tel D£ Paris 
Villars-de-Lans 
Is£,R£ 

le 29 dicemhre 1936 

Mon CHER Maurice, 

Quand viendras-tu nous rejoindre ici ? Nous nous amusons 
6norm4ment I Mais quand m^me, ce sera encore plus amusant 
quand tu seras ici. 

Le voyage a tr^s int^ressant ; nous sommes venus jusqu'^ 
Grenoble par le rapide de nuit, et puis nous avons pris I'autocar 
qui nous a conduits a Villars-de-Lans. . ^ " 

On peut aussi faire le trajet dans un drole'de petit train qui 
grimpe le long de la montagne et qui crache et qui fume comme 
s'il se dor^nait beaucoup de maL 

14a 
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Quand on arrive ici on ne voit que des gensliabill^ de costumes 
de grosse lune noire av^^d^ pache-nez de toutes les couleurs etm 
qui portent de grosses ghau^iires I Ils ont I’air de pingouinsl ^ ‘ ' 

A I’hdtel il y a beaucoup d’enfants et nous avons d^^ trouv6 
des petits amis avec qui nous allons faire du ski le matin. C'est 
mon sport favori.* Si tu savais comme c’est amusant de faire ^ 
du ski et de descendre k toute vitesse sur la neige qui brille au a 
soleil. Trfes souvent on tombe, mais on ne se fait jamais mal, - 
et tout le monde y est habitu6. Apr^ cela, on a naturellement 
bien faim et on rentre dejeuner k I’hotel. , , ; . , 

L’aprte-midi, nous allons patincr ^ la patinoire qui est en plein f 
air. Tout le monde est tris gai: d’un c6te on joue au hocl^ey 
sur glace ; et a tous moments on entend les j^cprs qui poii^^nt . 
des cris terribles chaque^'fo^ qu’ils manqiient un but; de 
I'autre c6t6 les patineurs patinent en bande; les foftVsd'mettent ' 
k yalser, un peu ginis pdurtant par les petits enfants qui sont en 1 
train d’apprendre. Heureusement qu’on est si gai que personne 
ne se plaint. Le soir il y a quelquefois des f^tes sur la glace et 
des feux d’artifice. J • 

La nuit, les champions du pays font du * bob * sur les routes et - 
on les entend qui partent en chantant. II n’y a pas d’autos ici; 
si Ton veut faire une promenade on se promfenc en traineau. a 
C eux-ci sont tirds par des chevaux dont on entend la clochette > 
de trte loin. 

Eh bien, mon cher Maurice, je vais te dire ‘ au revoir.' Prd- 
sente, s’il te plait, mon respectueux souvenir k tes parents et 
tache de venir bientot nous rejoindre. 

Bien amicalement, 

Jean. 

N.B. Plaindre et rejoindre se conjuguent comme le verbe 
‘ ^teindre.’ 


*Fcm.: favorite. 
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CHANSON D HIVER 
KEY E minor | y .. | „ .. .5 .. J 


$ 


Ht 




La terra a mis sa ro > be blao ’ 
;-:n 11 |n;«;rin:-;l, 1 1, :-:d iB .T I 
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chc__ Au bor<L_ du toil, L’oi-seau tnu-et irem- 

8n :S ll :-:S In I B ;r Id ;l, I 1, 


■ir'~ r -If 


^1 


bleet se pen • che. 


Tran • si de froid— . 


La terre a mis sa robe blanche ; 

Au bord du toit, •. 

L’oiseau muet tremble et se penche 
Transi de froid i 

Voila qu’il gdle i pierre fendre ; s* ^ 
Sur les chemins, 

On voit des vieux plcurer ct tendie 
Leurs faiblcs mains. 


Noel, Janvier, pour I’enfant sage 
Si gintreux. 

Ah ! n'oubliez pas au passage 
Les malheureux 1 

G. Haurigot 

(Words by kind permission of Librairie Larouase 
from L« Livre de Musique, Claude Ang4). 
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VOCABULAIRE 


Subsianiifs masculins 


un autocar 
le'bob’ 
le ]:>ut 

le champion 
le feu d’artifice 


un hdtel 
le jtatineuE . 
le.pi^ouin, 
le ski 

le tr^neau • 


SubstafUi/s fiminins 
la clochette 
A.< ■ la patinoire ^ 

- la Vitesse . ■!- ^ 


Adjectifs 

amical favori gend respectueux transi 


, , Verbes 

cracher grimper manquer rejoindre 

' fendre s'habituer se pl^dre yalser r - 

^ ♦gener 

Adverbes 

amicalement quand m£me : 


25. DEVOIRS 

Exercice A, Remplacez les substantifs par des pronoms: (i) Nous 
faisons du ski avec nos amis, (ii) N’as-tu pas re^u ma lettre? 
(iii) N'iraS”tu pas au bal avec tes soeurs? (iv) II y a beaucoup de 
neige ici. (v) Avez-vous apport^ vos patins ? 

Exercice B. £crivez un pronom interrogatif convenable : (i) — pre- 
Wrez-vous, le patinage ou le ski ? (ii) — vous avez vu k Villars de 
Lans.^ (iii) De — les montagnes 6taient-elles couvertes? (iv) — des 
montages est la plus haute? (v) — de ces patineurs sont des 
champions ? 

Exerdu C. Remplacez le tiret par un pronom relatif convenable: 
(i) Le train par — nous sommes venus, 6tait tout petit, (ii) Voici la 
patinoire sur — les enfants patinent. (iii) Les animaux — vous en- 
tendez les clochettes sont des vaches. (iv) Voici les montages sur 
les pentes — nous faisons du ski. (v) Les gens — vous admirez sont 
des champions. 

Exercice D, Remplacez le tiret par un adjectif interrogatif conve* 
nable: (i) En — pays y a-t-U beaucoup de neige ? (ii) — sont vos dis- 
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tractions pr^ttr^es ? (iii) En — saison fait-on du ski ? (iv) — heure 
est-il ? (iv) — age avez-vous ? 

Excrcice E. Expliquez: un patineur, un champion, un traineau, 
un feu d'artifice, un l^ulevard, un dtudiant, une patinoire. 

Exercice F. Mettez au f^minin: (i) Le roi est all4 voir son fr^re, le 
comte de X. (ii) Le petit prince est trfes gentil. (iii) C'est mon favori. 
(iv) Cet acteur est tr^s fier. (v) Ce monsieur est latorieux et travailleur. 
(vi) Chez quel Spicier allez-vous ? Chez celui-ci. 

Exercice G. R^pondez aux questions: (i) Oh est Villars-de-Lans ? 
(ii) Comment les Bartel ont-ils fait le voyage ? (iii) Avez-vous jamais 
fait des sports d*hiver? (iv) Comment s’amuse-t-on en Angleterre 
quand il neige ? (v) Est-ce qu’il y a eu beaucoup de neige cet hiver ? 
(vi) Quel costume porte-t-on pour faire des sports d’hiver? (vii) A 
quoi ressemble-t-on ? (viii) Comment Jean et ses amis s'amusaient-ils 
le matin?— et I’aprte-midi? (ix) Quand les joueurs de hockey pous- 
saient-ils des cris terribles ? (x) Comment les enfants genaient-ils les 
^ndes personnes ? (xi) Pourquoi ne se plaignait-on pas ? (xii) Que 
faisaient les gens qui 6taient tr& forts ? (xiii) Comment s'amusait-on 
le soir ? (xiv) Comment voyage- t-on dans les pays oh il y a beaucoup 
de neige? 
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DEVOIRS DE REVISION 

Exercice A. Mettez au pluriel: (i) Void le beau bijou bleu gue ma 
grand’m^re m'a offert pour ma fete, (ii) Ce monsieur intelligent a 
ecrit un beau roman, (lii) Ton neveu t’a accompagn^ quand tu es all6 
acheter un journal, (iv) Quand je serai chez lui, je m'amuserai. 
(v) II y avait un bel oiseau sur cet arbre ; c'6tait un hibou. (vi) Ce 
vitrail est joli. (vii) Sa petite soeur jouait avec un ^ventail. (viii) Celui 
qui a peur, n'est pas courageux. 

Exercice B. Mettez au feminin: (i) Mon neveu s'est ennuy^ chez lui. 

(ii) Paul a vu un lion et un tigre au Jardin des Plantes, (lii) Les rois 
ne sont pas toujours heureux. (iv) Ce gar^onnet est mc^ueur ; il n'est 
pas gentil. (v) Le directeur est venu chez eux. (vi) Le beau coq 
blanc est pr^s du canard, (vii) VoiU le bceuf que j'ai vu hier chez le 
paysan. (viii) Ce moissonneur travaille bien. (ix) Le berger s’occupe 
de ses b^liers, (x) Quel joli petit chat noirl 

Exercice C. Mettez au n^gatif: (i) Venez ici. (ii) Elle travaille bien. 

(iii) Je mange des cerises, (iv) Tu as achet^ un livre. (v) Ils nous Ics 
ont ofierts. (vi) Oii allez-vous? (vii) Donnez-les-lui. (viii) Envoyez- 
moi des cerises, (ix) Envoyez-les-moi. (x) Prenez-en. 

Exercice D. Mettez k I'interrogatif : (i) Tu marches, (ii) Elle s'amuse 
bien. (iii) Nous y sommes all6s. (iv) Suzanne est gentille. (v) Les 
enfants sont sages. 

Exercice E. Remplacez les substantifs par des pronoms: (i) Maurice 
airae beaucoup sa soeur. (ii) Suzanne adore les bonbons, (iii) Madame 
Laborde donne la belle poup^e blonde k Madeleine, (iv) Les enfants 
apprennent leurs lemons k I'^cole. (v) Ces dames ont mang6 des 
gateaux, (vi) Vous mettez la robe dans I'armoire. (vii) Tu.as envoy6 
la lettre k tes parents, (viii) Donnez des deurs aux malades. 
(ix) Mettez vos livres sur la table, (x) Ne donnez pas le chien k la 
fiUette. 

Exercice F. Mettez les verbes {a) au parfait, (6) au futur, (c^'^a 
rimparfait: (i) Tu cn manges, (ii) Edc la voit. (iii) Nous y allons. 

147 
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(iv) Vous devcz le fairc. (v) Ils Ic font, (vi) Je mets mon chapeau, 
(vii) Tu te reposes sur le banc, (viii) Vous partez pour Paris, (ix) II 
sait sa po6sie. (x) Elle veut y aller. 

* Exercice G. Mettez les verbes au parfait et en m£me temps remplacez 

substantifs par des pronoms : (i) J'ach^te des bonbons k la connserie. 
(ii) Tu mets ta plume sur le pupitre. (iii) Les enfants offrent des 
cadeaux k leurs parents, (iv) Les dames ouvrent les fen£tres. (v) Marie 
s'assied sous un arbre pr^s dc son fr&re. 

Exercice H. Remplacez les tirets par des pronoms relatifs con- 
venables: (i) La table sur — j'ai renvers6 de Teau est celle — se 
trouve pr^s de la fenetre. (ii) La dame — j'ai vu les enfants au bois 
est celle — j'ai donn6 un cadeau. (iii) Le cnien — j'ai vu dans la rue 
est celui — je vous ai parl6. (iv) La fenetre — il y a des rideaux est 
grande, (v) Les enfants — je parle sont petits. 

Exercice /. Remplacez les tirets par des adjectifs possessifs con- 
venablcs: (i) * Paul,’ dit Madame Lebrun k — fils, mets — b6ret et va 
vite chez I’^picier acheter du th6. (ii) Nous lisons — journal tous les 
jours, (iii) Les enfants aiment — parents, (iv) Prenez — mouchoirl 

(v) J’ai mang6 — dejeuner chez — tante C6cile. (vi) II a perdu — 
livres. (vii) II va chez — fr^re. 

Exercice /. ficrivez convenablement les participes passes : (a) Maurice 
est (all6) avec sa soeur Suzanne voir son grand-papa; ils sont (parti) k 
neuf heures. En route, ils ont (achet6) un journal pour grand-papa et 
des fleurs qu’ils ont (donn6) k leur grand'maman. En arrivant, ils se 
sont (repost) et Grand’maman leur a (donne) des bonbons. 

Exercice K. Ecrivez le participe passe des verbes: voir, vendre, dire, 
lire, terire, finir, faire, savoir, devoir, pouvoir, rire, plairc, rejoindre, 
ouvrir, partir. 

Exercice L. ficrivez convenablement les verbes k I’infinitif: Un jour, 
en (revenir) de la viUe, le petit Jean (perdre) son porte-monnaie. II 
(pleurer) parce qu’il (savoir) que ses parents ne (trouver) pas facile de 
lui (donner) deux francs par semaine comme argent de poche. Un 
monsieur le (voir) et il lui (demander) pourquoi ii (pleurer). ‘ C’est 
parce que je (perdre) mon porte-monnaie.’ 

Exercice M. ficrivez des phrases en vous servant des expressions 
suivantes: jouer k, jouer de, tenir k, s’agenouiller, I’^tang, avoir mal 
au coeur, le concierge, I’autobus, le cidre, le vin. 
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Exercice N, R^pondez en detail aux questions suivantes: 

(i) Que faisiez-vous quand vous 4 tiez petit(c) ? 

(ii) Que ferez-vous demain ? 

(iii) OA ^tes-vous alle(e) hier? 

Exercice O, £crivez la personne du singulier et du pluriel du 
futur, du parfait et dc Timparfait des verbes suivants : 

AUer, venir, savoir, lire, 6crire, pouvoir, vouloir, faire, vendre, partir. 

Exercice P, Remplacez les tirets par des pronoms forts convenablcs: 
(i) Viens avec — , dit Marie i sa petite soeur, (ii) mon p^re nous prend 
avec — , quand il va k Teglise. (iii) Je ne veux pas marcher derri^ — , 
dit la petite Marie k sa grande soeur. (iv) — , nous y allons pour nous 
baigner; — , vous y allez pour vous amuser. 


F 



27. NUMfiRO VINGT-SEPT 



LUNDI 

MARDI 

MERCREDl 

VENDREDI 

SAMEDI 

8H-8H35 



i£att4u 



9H5-I0H 




(tHfAcLU 


10^15-11*^15 


WuiZbt/u^ 

^UUtf4LtJ 



2 H. 3 H 55 


ai^iS?a 



CiH.^^6a4A 

3 ” 5 - 4 ” 


* CkuJuzey 




4H-5M 







Maurice, As-tu beaucoup de devoirs k faire ce soir, Suzanne ? 

Suzanne, Oui, j'en ai beaucoup. J*ai une composition fran^aise 
k faire sur ' Une visit e au Jardin des Plantes/ ^ une version 
anglaise, un devoir d'histoire et une fable a 
apprendre par coeur. 

Maurice, Quelle fable dois-tu apprendre? 
Suzanne, J'ai k repasser le Rat de Ville et le 
Rat des Champs ct Ic .Coche et la Mouche de 
la Fontaine^ et la Colombe et la Fourmi k 
apprendre. . - < 

Madeleine, Moi, j'ai appris ‘le Corbeau et le 
Renard ’ et 'la Cig^e et la F'ourmi' et aussi ‘ la 
Grenouille qui veut se faire aussi grosse qu'un Boeuf/ Je peux 
te les reciter si tu veux. 

Maurice. Mais non, Madeleine ; je suis trop occupe k present 
et d’ailleurs la po6sie m'embSte ! i ^ ' ' j 

Suzanne, Quelles mati^res pref^res-tu, Maurice? 



Une Grenouille. 


^ Grand jardin 4 Paris, o4 Ton voit des animaux sauvages en captivity — des 
lions, des tigres, etc. 

* C^l&bre fabuliste fran^ais du xvii* SiicU (1621-1695). 
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Maurice, Moi, ce que j*aime le plus, ce sont les sciences, Thistoire 
naturelle, la physique, la chimie, etc. Tout cela ni'int^resse. 

Suzanne. Moi, je trouve que rarithm^tique est bien difficile. 
Ce que j'aime le mieux, ce sont les langues. 

Maurice. Mais a part un peu de latin, tu n*as appris qu'une 
seule langue etrang^re — ^I'anglais. 

' Suzanne. bien 1 mais j'espere en apprendre d'autres 

plus tard. Je suis tr6s forte en anglais et mon professeur me dit 
que j'ai un bon accent. 

i^^^Maurice. Petite yaniteuse! ' Tu sais bien que tu es nulle en 
arithm^tique. Gis^e Bartel est bien plus forte que toi I 
Suzanne. Tout de meme, je crois que je suis pour les 

Iwgues. Quand je serai plus grande, j'apprendrai Tespagnol, 
Tallemand et Titalien et je ferai un beau voyage k T^tranger. 

Maurice. Tu iavardes trop! Je n'arrive pas k faire mon 
problime de geom^trie ; je Tai d6ja recommence plusieurs fois. * ^ i 
Madeleine. Moi, c'est max^daction qui me |racasse. ^ 

Suzanne. Veux-tu que je t’aide un peu? 

Madeleine, Tu es bien gentille, Suzanne, je veux bien. J’ai 
deji fait le brouillon, niais peut-Stre qu’il y a des fautes I 
Suzanne. Je crois bien I Tu as fait plusieurs fautes d’ortho- 
^^jgraphe. Tu as mal epele ' poup^e ' ; il n’y a que deux ‘ p.' Je 
' vais te corriger tes fautes et alors, tu pourras le recopier, burtout 
ne fais pas de pates ! II faut faire bien attention et t’appliquer 
k avoir une bonne ecriture. Et maintenant, plus un mot I Je 
veux absolument finir mes devoirs avant le diner 1 


FABLE 

Le Rat de Ville et le Rat des Champs 
4 , . , Autrefois le Rat de ville 

Invita le Rat des champs, 

■i ^ ^ ^ D’une fajpn fort cijilt, 

A des reliefs^ d'ortolans.* 

; Sur un^tapis de Turquie 
Le couvert se trouva mis. 

> vaniteux-qui se vante. * on est dou6 quand on a un don. 

* reliefs Miestes. * Un ortolan est un oiseau. 
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Jelaissei pens^r la vie ■k> i - ! 

Que firent ces deux amis I 

Le r^gal fut fort honnfete ; 

Rien ne manquait au festin. v 
Mais quelqu'un troubla la {He, 

Pendant quails ^talent en train. 

A la porte de la salle 

Ils eiitendirent du bruit : ^ ^ 

Le rat de ville d6tale, ^ 

Son camarade le suit. ■ - v \ 

Le bruit cesse ; on se retire. 

Rats en campagne aussitot ; ^ ■ 

Et le citadin de dire : 

‘ Achevons tout notre r6t.' ^ - 

— C'est assez, dit le rustique^ 

Demain vous viendrez chez moi ; 

Ce n'est pas que je me pique ^ 

De tous VOS festins de roi. ; 

Mais rien ne vient m'interrompre ; ; 

Je mange tout 4 loisir. ^ 

Adieu done t fi du plaisir . ^ ^ 

Que la crainte peut corrompre I ' ^ 

La Fontaine 
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KEY Et EUDok 

lid ;d .n IS .n :d Id .d :d In .d :S, I 



, , 

Ah! Ah! Ah! Ah! De la pe>tite An-na? 


LA PETITE ANNA 

1. Connaissez-vous I’histoire 
Hum, hum, hum, ah ! ah I ah I 
Connaissez-vous I’histoire 

De la petite Anna ? 

2. C’^tait une m^chante 

i Qui battait tons les chats. 

3. C’etait une gourmandc, 

Qui l^chait tous les plats. 

4. C’ 4 tait une menteuse ' 

> '■ • Qui trompait son papa. 

5. Son pfire qui le sut ' ' . 

' I La prit et lajouetta. 

6 . Elle pourut dans le bois, 

Mais le loup I'attrapa. 

7. Elle voulut se sauver, • 

Mais le loup la jxpqun* ■ - 

8. Tout le monde disait : 

C*est bien fait pour Anna I 
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VOCABULAIRE 

Suhstantifs masculins SubstarUifs flminins 

un accent le loisii" '- ■ ■ la captivity lamenteuse 

le citadin leprobRme la cigale^'^- >*i4amouche /' 

le coche le rd^al la qolombe /v - une orthographe 

le corbeau le relief une ^criture ■ la physique 

le tion le renard - • la fable la poesie 

le fabuliste le^rustique.' • ; la fourmi > la redaction ■ 
le fcstin le si^cle la g^omctrie la science 

le lion le tigre la grenouille la version 

Adjectifs 

civil naturel nul sauvage vaniteux 
Verbes 

s’appliquer douer ' < '• se piquer tromper ■ 

corrompre embfeter- repasser-;' troubler 

croquer fouetter '■ tracasser se vanter 

d^tder inlerrompre 

Locution 

d’ailleurs-' 

Exclamation 

fil 


GRAMMAIRE 
Les Verbes 
Le Passi Historique 

Quand on 6crit une histoire au pass6, on ne se sert pas du 
parfait; on le remplace par le pass6 historique. Par example, 
dans la fable ‘ Le rat de ville et le rat des champs,' les formes : 
invita, se trouva, firent, entendirent, dit, sont des examples du 
pass6 historique. 

II y a trois esp6ces de terminaisons du pass6 historique; ces 
terminaisons s'ajoutent d'habitude au radical. 
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(i) La premiere, pour les verbes de la 1*" conjugaison : 

(i. -ai"! (1. -amesl 

J 2. -as > au singulier et ] 2. -dtes [au pluriel 
13 - -a J b- -^rentj 

(ii) La seconde pour les verbes de la 2*^“" conjugaison et 
quelques verbes de la 3**““ : 


\ 2 . -IS 

I3. 


I. -imes 


is V au singulier et ^ 2. -ites >au pluriel 
itj l3. “irent j 


(iii) La troisieme pour quelques verbes de la conjugaison ; 


(I. “limes 


us V au singulier et -^2. -lites [au pluriel 


3. -utj I3. -urentj 

Les verbes ' venir ' et ' tenir, avoir * et * 6tre ' et leurs compos^^s 
sont irr^guliers. 


Infinitif: parler 
Passi Historique 

je parlai 
tu parlas 
il parla 
elle parla 
nous parlames 
vous parlates 
ils parl^rent 
elles parlfirent 

Infinitif: partir 
Passi Historique 

je partis 
tu partis 
il partit 
elle partit 
nous partimes 
vous partites 
ils partirent 
elles partirent 


Infinitif: finir 
Passi Historique 

je finis 
tu finis 
il finit 
elle finit 
nous finimes 
vous finiles 
ils finirent 
elles finirent 

Infinitif: recevoir 
Passi Historique 
je re^us 
tu re9us 
il re9ut 
elle re9Ut 
nous re9umes 
vous re9utes 
ils re9urent 
elles re9urent 



156 


APPRENONS LE FRANgAIS 


Infinitif: avoir 
Passt Historique 
j'eus 
tu eus 
il eut 
elle eut 
nous edmes 
vous elites 
ils eurent 
elles eurent 


Infinitif: fetre 
Passi Historique 
je fus 
tu fus 
Ufut 
elle fut 
nous fiimes 
vous ffites 
ils furent 
elles furent 


27. DEVOIRS 

Exercice A. Conjuguez au present et au parfait: 

(i) Je dois apprendre ma fable. 

(ii) Je me plais beaucoup id. 

(iii) Je vais me promener. 

Exercice 2 ?. ficrivez convenablement les participes passes: (i) Made- 
moiselle a dit que la composition que j’ai fait, 6tait tr^s bien icriL 
Je I’ai compose en revenant de r&ole et je me suis donnl beaucoup 
de mal. (ii) Quelles sont les fables que tu as appris ? — ^J'en ai appris 
beaucoup, mais je les ai toutes oublie. (iii) N’as-tu pas reussi k nnir 
tes probRmes ? — Oui, je les ai tous fini. 

Exercice C, ficrivez au fdminin: (i) Regardez — voici de bons 
patineursl comme ils sont gradeux! (ii) Cet d6ve est nul en latin, 
mais il est tr^s dou£ pour les langues et il en est tres iier. (iii) L'ain^ 
de mes neveux est tres gentil, mais son fr^re cadet n’est ni tr^s poli ni 
tr^s bicn dev 4 , ce qui fait beaucoup de peine k son grand-p6re. (iv') Ce 
vieux monsieur italien qui est maintenant si gros et si gras, £tait un 
acteur trfes renomm^ quand il 6tait jeune. (v) Ce vieux paysan breton 
est tr^s superstitieux. (vi) Le beau coq blanc est tr^ vaniteux. 
(vii) Le fils du roi s’appelle le prince, (viii) J’ai perdu mon mignon 
petit chat noir qui dtait si doux et si affectueux. (ix) Tous les cluens 
sont courageux, ils sont toujours tr^ fiddes k leurs maitres. (x) Le 
vieil homine auquel nous avons parl6 est teossais. 

Exercice D. £crivez les noms: (i) de 10 pays de I'Europe et de leurs 
habitants; (ii) de 5 oiseaux; (iii) de 3 insectes; (iv) de 10 animaux. 

Exercice E, Tracez le plan de votre emploi de temps pour la semaine. 

Exercice F. ficrivez les verbes au pass^ historique: (i) Je me trouble, 
(ii) Elle rinvite. (iii) Il met son b^ret. (iv) Ils font leur devoir. 
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(v) Tu y vas. (vi) Vous les mangez. (vii) Nous tombons malade. 
(viii) Elies s'y prominent, (ix) Ils discnt bonjour. (x) Elies finissent 
leurs devoirs. 

Exercice G. Repondez aux questions: (i) Avez-vous beaucoup dc 
devoirs k faire le soir? (ii) Qu'est-cc que Ton voit au Jardin des 
Plantes? (iii) Qu*est-ce que Madeleine voulait faire? (iv) Pourquoi 
Maurice ne lui a-t-il pas permis de le faire? (v) Quelles sent les 
matieres pr^ferees de Maurice? (vi) Quelles sont les v6trcs? 
(vii) Qu*est“Ce que Suzanne trouve difficile? (viii) Pourquoi aime-t- 
elle les langues? (ix) £tes-vous fort en dessin? (x) En quoi Suzanne 
est-elle nulie? (xi) Pourquoi desire-t-elle apprendre teaucoup dc 
langues ? (xii) Pourquoi Maurice ne pouvait>il arriver k finir son pro- 
bl^me dc geometric? (xiii) Qu*est-ce qu’il faut ^viter dc faire dans 
unc redaction? (xiv) Suzanne est-eUe gentille pour sa petite soeur? 
(xv) Queb sont les mots fran^ais que vous epelez mal? (xvi) Pourquoi 
Suzanne a-t-elle demand^ aux autres de ne pas parler? (xvii) Que 
font les grenouilles? (xviii) De quelle couleur sont les renards? 
(xix) A quel autre oiseau la colombe ressemble-t-elle? (xx) Quel bruit 
fait-elle? 

Exercice H. ficrivez le contraire de: (i) Beaucoup de, (ii) grand, 
(iii) beau, (iv) mal, (v) ne . . . plus, (vi) avant, (vii) la vie, (viii) suivre, 
(ix) cesser, (x) commcncer, (xi) dire la virile, (xii) s'asseoir. 



28 . num£ro vingt-huit 



Vercingetorix. Clovis. 


Genevieve adore Thistoire ; c'est sa branchy pref^r^e. C'est 
pourquoi jspji s^jour k Paris lui a ^embl^ si |>Te*in d’int^r^t. Les 
r6cits des lfpits et des gestes de tous les hiros de Thistoire de 
France Tont toujours intercssee et ce qii'elle a vu a Paris axendu 
tous ces vieux gontes beaucoup plus vivants. En i entrant a 
Merisy elle a racont^ beaucoup de recits historiques a sa petite 
soeur ; 

‘ A Paris, j'ai vu une merveilleuse statue de Vercingetorix. 
Quand Jules Cesar envahit la Gaule, Vercingetorix se battit 
contre les Koinains, mais il fut vaincu a la bataille d'Alesia. Tu 
entendras parlor de lui quand tu commenceras k apprendre 
Thistoire. C'est lui le plus ancien de nos heros. Et puis au 
Pantheon j'ai vu une peinture qui representait la bataille de 
Tolbiac entre le roi Clovis et les Alamans. Clovis avait ^pous6 
la nidee du roi des Bourguignons, Clotilde. Celle»ci etait chr6tienne 
et faisait de son fnieux pour convertir son mari. Pendant la 
bataille, Clovis voyant que ses ennemis allaient remporter la 
victoire, pria le Dieu de Clotilde de lui donner la victoire, et e'est 
comme cela qu’il devint chretien ! ’ 

Madeleine, Et tu as vu les tableaux de Jeanne d'Arc, n'est-ce 
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pas ? Nous avons vu son monument commdmoratif k Bonsecours, 
tu te rappelles? 

Geneviive. Bien siir ! mais tiens, ^coute ce que dit mon livre 
d’histoire A propos de Louis XIV. - * ' / t - f- . • r * 

' Louis XIV, fils de Louis XIII et de la reine Anne d'Autriche, 
naquit en II succdda k son p^re a I’dge de cinq ans. Sa 

' mfere fut nommde R^gente et le roi ne rdgna par lui-mdme que 

? uand il eut atteint sa dix-septi^me annde. II vdcut jusqu’en 1715. 

’^tait alors un vieillard de 77 ans. On I’a appeld le roi Soleil 
ou le Grand Roi, car c'est sous lui que la France a remport^ de 
grandes victoires. 

‘ Le rigne de Louis XIV s’appelle aussi le Grand Si6cle. Ce roi 
encourageait les 4 crivains et c'est A cette 
' dpoque qu’ont v6cu quelques-uns des^:- 
“auteurs les mieux connus. Corneille, 

Moliere, Racine, La Fontaine, M“» de 
Sdvignd, Boileau, Fcnelon ^taient tous du 
XVn* siMe.’ 

Madeleine. Je ne trouve pas tout ccla 
tr^s int^ressant. Ca m’embfete! J’aime 
mieux entendre parler des grands hiros et 
des heroines comme le bon .rpi Dagobert, 

Bayard, ‘le chevalier ^ns pfeiir et sansje- 
! proche,’ et Charlotte Corday et Fran9ois I" 
et Marie-Antoinette. 

Genemkve. Eh bien 1 tu apprendras tout Louis XIV. 
cela plus tard quand tu seras A I'ecolel 
Pour I’instant, je n’ai pas le temps de te faire un cours d’histoire I 
Va chanter ‘ Le bon roi Dagobert ! ' 

Madeleine. Est-ce qu’il a yraiment exists ? je croyais que c’dtait 
un conte de ffe. ' ■ 

Geneviive. Bien sfir qu'il a exists — mais on en a fait un 
' personnage Idgendaire. ■: ■ •< 

Maddeine. Est-ce qu’il 6tait aussi bete qu’il Test dans la 
chanson ? 

GenevUve. Vraiment, ma petite, je n’en sais rien 1 On dit que 
c’dtait un bon roi 1 Et, maintenant — va-t’en chanter ta chanson I 
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KEY F (FUDoS) 

|:b I n :d it :d Id:- id I 



■vait sa cu-lotte & Ten - vers Le grand 

fin :n In :f :s I r :- :r IP :d :r * 

* a k L . . . 
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LE BON ROI DAGOBERT 


Le bon roi Dagobert 

Avail sa culotte k I’envers. * -■ 

Le grand Saint-£loi 

Lui dit : ' O mon roi 1 

Votre Majesty 

Rst mal culott6e. ' ■ 

— C’est vrai 1 lui dit le roi, 

Je vais la remettre ^ I'endroitl 


Le bon roi Dagobert. 

Faisait peu sa barbe en hivcr, ‘ 
Le grand Saint-Floi 
Lui dit : ' O mon roi 1 
II f aut du savon > ■ ' • 

Pour votre menton ! • 

— C'est vrai I lui dit le roi, 
As-tu deux sous ? pr€te-les moi I 


Le bon roi Dagobert 

Faisait la chasse en hiver. ' 

Le grand Saint-£loi 

Lui dit : ‘ O mon roi I 

Votre Majeste 

Est bien essouffl^e ' ' + { 

— C’est vrai, lui dit le roi 
Un lapin courait apr^ moi 1 


Le roi faisait la guerre, • ^ , 
Mais il la faisait en hiver. 

Le grand Saint-£loi 
Lui dit : ' O mon roi I 
Votre Majestd 
Se fera tuer I ' 

— C’est vrai, lui dit le roi, 
Mets-toi bien vite devant moi I 
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VOCABULAIRE 


Substantifs masculins 
un auteur le personnage 
le phevalier le v^cit ? < 

le fait le r^gne 

le geste le reproche ' ^ ‘ 

le heros 


Substantifs fiminins 
‘ ' la barfie Th^roine 


la bataille 
la branche 
la guerre 


la majesty 
la r^gente 
la vieille 


Adjectifs 

'chr^tien I6gendaire vivant' 


atteindre 
se battre 
convertir 
culotter 


Verbes ^ 

encourager essbuffler remporter ' 

envahir < raser - yaiiicre 

epouser - regner yivre ' ^ 

Expressions Adverbiales 
k I'endroit k Tenvers 


GRAMMAIRE 
La forme interrogative 

(i) Est-ce que tu vas a Paris ? 

(ii) Vas-tu k Paris ? 

(iii) Tu yas a Paris ? 

Tu te rappelles ? 


LES VERBES 
Le Passi Historique 


Infinitif : venir 
Passi Historique 
je vins 
tu yins 
il vint 
elle \dnt 
nous vinmes 
vous vintes 
ils yinrent 
elles yinrent 


Infinitif: naitre 
Passi Historique 
je naquis 
tu naquis 
il naquit 
elle naquit 
nous naqutmes 
vous naquites 
ils naquircnt 
elles naquirent 
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LISTE D£ VERBES 


Infinitif 

Participe Passi 

PassS Historique 

I. marcher 

march^ 

|e marchai, etc. 

2. finir 

fiiii 

je finis, etc. 

3. partir 

parti 

je partis 

sortir 

sorti 

je sortis 

dormir 

dormi 

je dormis 

cueillir 

cueilli 

je cueillis 

ouvrir 

ouvert 

j'ouvris 

couvrir 

couvert 

je couvris 

souffrir 

souffert 

je souffris 

offrir 

offert 

j’offris 

mourir 

mort 

je mourus 

venir 

venu 

je vins 

tenir 

tenu 

je tins 

courir 

couru 

je courus 

avoir 

eu 

j 'eus 

savoir 

S\1 

je sus 

devoir 

dll 

je dus 

recevoir 

re^u 

je rc^us 

apcrcevoir 

aper^u 

j'apcr^us 

pouvoir 

pu 

je pus 

vouloir 

voulu 

je voulus 

voir 

vu 

je vis 

naitrc 

ne 

je naquis 

etre 

etc 

je fus 

dire 

dit 

jc dis 

faire 

fait 

je fis 

meltre 

mis 

je mis 

prendre 

pris 

je pris 

rire 

ri 

je ris 

vendre 

vendu 

je vendis 

tendre 

tendu 

je tendis 

pendre 

pendu 

je pendis 

i battre 

battu 

je battis 

joindre 

joint 

je joignis 

plaindre 

plaint 

]e plaignis 

atteindre 

atteint 

j'atteignis 

peindre 

peint 

je peignis 
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LISTE DE VERBES — SUiU, 

Infinitif Participe Passi Passi Historique 
lire lu je lus 

vivre vecu je v6cus 

vaincre vaincu je vainquis 


28. DEVOIRS 

Exercice A, Conjuguez les verbes suivants au passi historique: 
mettre, voir, pouvoir, etre, aller, tenir. 

Exercice B. ficrivez la 3^****® personne du singulier du passi historique 
des verbes: naitre, vaincre, lire, peindre, tendre, apprendre, revenir, 
avoir, courir, souffrir, recevoir, vouloir, savoir, partir, rire. 

Exercice C. £crivez au passi (choisissez les temps convenables): 
Charlemagne est un grand roi. C’est lui qui demande i son neveu 
Roland de Taccompagner en Espagnc. Ils vont se battre contre les 
Sarrasins. En revenant Charlemagne laisse Roland en arriire. Les 
Sarrasins Tattaquent et il est vaincu, mais il ne veut pas laisser son 
ipie entre les mains des hommes qui sont ses ennemis, et il tache de 
la briser. 

Exercice D. Remplacez les substantifs par des pronoms: (i) C'est 
Paul qui ou\Te la porte. (ii) J'ai mis ma robe dans Tamioire. 
(iii) Donnez des lleurs aux malades! (iv) Ne laissez pas vos livres 
sin: la table, (v) J'ai oflert k Marie de preter mon livre k ses soeurs. 

Exercice E. Ripondez aux questions: (i) Qu'est-ce que Geneviive 
adore? (ii) Qu’est-ce qu’clle a raconti k sa petite soeur? (iii) A 
quelle bataiUe Clovis se fit-il chritien? (iv) Qui avait-il ipot^? 
(v) Qui remporta la victoire ? (vi) De qui Louis XIV itait-il le fils ? 
(vii) Qui fut nommie Regente? (viii) Quelle est la date de la mort 
de Louis XIV ? (ix) Quel nom donne-t-on au rigne de Louis XIV ? 
(x) Quels sont les auteurs les plus cilebres de son rigne ? (xi) Qu'est- 
ce que Madeleine preferait? (xii) Quel nom donnait-on k Bayard? 
(xiii) Quelle chanson Madeleine va-t-elle chanter? (xiv) Quel person- 
nage est devenu ligendaire? (xv) De quel saint parle-t-on dans la 
chanson? (xvi) Quand le bon Roi Dagobert faisait-il la guerre? 

Exercice F. A quels slides appartiennent les dates suivantes? — 
(i) 1066: (ii) 449; (iii) 1431; (iv) 1815; (v) 1936. 
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Poisson d'avril. 


• Poisson d'avril ’ 

Suzanne, J'ai fait une bonne farce i Juliette ce matin. 

Maurice. Comment cela ? 

Suzanne. Je lui ai dit : ‘ Tu as quelque chose sur le visage/ 
et quand elle m'a demand^ ce que c'^tait, je lui ai r^pondu * Poisson 
d’avril, c'est ton nez I ' Elle a 6t6 bien attrapde I 

Maurice. Nous autres lyc6ens nous ne faisons plus d'attrapes 
comme cela le premier avril, C'est trop enfantin. C'est bon 
pour Ics petites filles. 

Suzanne. James dit que cela se fait en Angleterre m£me entre 
enfanls et grandes personnes. 

Maurice. C'est bien possible. Les Anglais sont si sots. Ils se 
permettent toutes sortes d'extrav^ances. 

Madeleine. Moi, j’aime bien faire des farces le premier avril et 
je suis bien contente quand on m'oilre des petits poissons en 
chocolatl 

‘ ‘ Suzanne. Tu en auras i Paques. Moi, je pr^fAre les oeufs en 
, chocolat ou bien une petife poule en chj^ola^, assise sur des oeufs 
' dragees sur un petit hid fait de sucre pralm6 en forme de paille. 

en voit dans les confiseries, avec une couv^e de petits poussins 
en^ouate jaune. C'est bien meilleur I 

Madeleine. C'est quand, Paques ? 

Suzanne. Je ne sais pas au juste, ^ TiensI j'y suis. Nous 

1^5 
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sommes aujourd’hui mercredi le premier avril ; dimanche en huit 
.isera le 12 avril : ce sera le dimanche des JRameaux, le dimanche 
' aprds sera le dimanche de Paques. 

Madeleine. Et les vacances de P^ues, quand commencent- 
elles? 

Suzanne, Elies commencent deux ou trois jours avant le 
Vendredi-Saint, c’est 4 dire dans une quinzaine de jours. Nous 
aurons dix jours de vacances. 

Maurice. Nous, nous avons une quinzaine de jours — une 
semaine avant Piques et une semaine apris. 

Madeleine. Qu’est-ce qu'on fera pendant les vacances ? 

Suzanne. Eh bien! on s’amu^a; on fera des pique-niques 
■ on cueillera des fleurs, des primcveVes, des cqucous, des violettes, 
des jacinthcs, du muguet et des narcisses des pr6s. 

Mme Laborde (qui entre). Mes enfants, j’ai une bonne nouvelle 
4 vous annoncer. Je viens de recevoir une lettre de Madame 
Dcvaux qui vous invite 4 passer les vacances de P^^gues chez elle. 
Elle se rend toujours 4 cette ^poque dans son chiVeau de Milette 
qui se trouve en pleine campagne. Ce sera tr4s amusant pour 
vous, car elle a invit6 Jean et Gis41e aussi. 

Les enfants. Oh maman 1 Quelle chance I Est-ce que nous y 
aliens tons ? 

Mine Laborde. Non, Genevidve restera avec moi pom: me tenir 

compagnie. 

Suzanne. Pourrons-nous emporter nos bicyclettes ? 

Mme Laborde. Mais oui, ma ch6rie, vous ferez probablement 
de grandes randonnies 4 bicyclette .14-bas; vous pourrez aussi 
picher dans I’etaiig et y faire du canotage ! '' ' 

Met^rice. Quel bonheur 1 j ’adore les canotsi 

Mme Laborde. Mais il faudra 6tre tr6s prudent! Alors, c’est 
entendu, j’acccpte I’invitation de Madame Devaux. 

Les enfants. Oh oui I maman, je t’en prie 

Maurice. Veux-tu que je porte la lettre 4 la poste? Comme 
cela je serai sflr qu'elle ne sera pas perdue 1 

Mme Laborde (elle rit). Comme si les petits gar 9 ons ne per- 
daient pas les lettres ! 

Et maintenant nous aliens dire ’ adieu ' 4 la famille Laborde, 
en leur souhaitant d’heureuses vacances de Piques. 
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EXPLICATION 
Les dates 

C'est aujourd'hui le premier avril. 
dimanche prochain, ce sera le 5 avril. 
dimanche en huit, ce sera le 12 avril. 
dimanche en quinze, ce sera le 19 avril. 


VOCABULAIRE 

Substantifs masculins Substantifs fiminins 

■ ; ; le canotage une attrape * la ouate ^ 

‘ le lyc^en la couvce - > i la paille ? . 

le rameau une extravagance la randonn^e 

Adjectif 

pralind 

Expressions 

en pleine campagne 
c'est entendu 
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DEVOIRS 

Pas de devoirs ! 

Amusez-vous bien pendant les vacances. 
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GRAMMAIRB 
LE SUBSTANTIF 

Genres 

II y a deux genres en fran^ais ; le tnasculin et le f^minin. Les 
noms d'hommes et d’animaux m&les sont masculins ; le frdre, le 
chien. 

Les noms de femmes et d'animaux femelles sont f^minins ; la 
soeur, la chienne. 

Les noms de choses peuvent £tre masculins ou f^minins: le 
cahier, la table. 

Formation du fhninin 
[Voir aux le9ons 7 et 13.] 

N.B. Certains noms n’ont qo‘un genre. 

(i) Les noms de certains animaux : un hippopotame, une 

alouette. 

(ii) Les noms de certaines professions associ^es avec Tun ou 

I'autre sexe : un avocat. 

(iii) On dit cependant, quand on veut faire ime distinction: 

un professeur homme 
un professeur femme 

Nombres 

II y a deux nombres en fran9ais : le singulier et le pluriel. 
Formation du pluriel 

[Voir k la le9on 14.] 

N.B. II y a quelques pluriels irr^guliers : 

un ceil des yeux 

le del les deux 

Pluriel des noms composis 

Les substantifs et les adjectifs prennent le signe du pluriel 
la petite-fille les petites-blles 

le chou-ileur les choux-fleurs 

Mais on 6crit les timbres-poste , 

et les grand' mdres. 
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l'article 


Article difini 


Masculin : 
Fiminin : 


Singulier 

le (devant voyelles) V 

la „ „ r 


Pluriel 

jles 


Articles contracUs 

Masculin : 
FSminin : 

Masculin : 
Fiminin : 


Singulier Pluriel 

au (devant voyelles) i T 


£Lla 

du 
de la 


de r 
de 1 


^aux 


■) 


des 


Article indifini 

Singulier 

Masculin : iin 

Fitninin: line 


Pluriel 
I des 


l'adjectif 

Vadjectif qualificatif : 

L'adjectif s'accorde en genre et en nombre avec le nom qu'il 
qualifie : la jolie robe, les bonnes pommes. 

(i) S'il qualifie plusieurs noms, il se met au pluriel : la pomme 

et la poire mures. 

(ii) Si les noms sont de genre different, Tadjectif se met au 

masculin pluriel : le p^re et la m6re sont heureux. 

(iii) Les adjectifs employes comme adverbes sont iiivariables : 

Elies chantent juste. 

(iv) Les substantifs employes comme noms de couleur, et les 

adjectifs composes sont invariables : des souliers 
marron, des chrysanthfimes rouge fonc6. 


Formation du Fiminin 

[Voir ii la le9on 7.] 

Les adjectifs suivants sont irr^guliers : 
doux, douce ; frais, fraiche ; favori, favorite ; blanc, blanche ; 
franc, franche. 
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Formation du phtrid 

[Voir i la le^on 14.] 

Les adjectifs ‘ nu ’ et ‘ demi ’ s’accordent seulement quand ils 
sent places apr^s le substantif : 

piedsnus nu-pieds 

une hetire et demie une demi-heure 


ADJECTIFS NUM^RAUX 

(i) Les numeraux cardinaux indiquent le nombre et sont 
invariables : mais cependant ‘ un ' fait ‘ une ’ et ‘ vingt ’ et 
' cent ’ multiplies prennent un ‘s’ au pluriel, s’ils ne sont pas 
suivis d’un autre nombre. 

On ccrit quatre-vingts, mais quatre-vin^t-trois 
deux cents, mais quatre cent dix 

(ii| Les numdraux ordinaux se forment en ajoutant -iirne aux 
cardinaux. 

Exceptions: un premier 

neuf ncuvidme 

cinq cinquieme 

Les ordinaux sont variables. 


ADJECTIFS D^TERMINATIFS 

(i) Adjectifs dimonstratifs : ce, cet, cette, ces. 

[Voir i la le9on 6.] 

(ii) Adjectifs possessifs : 

Singulier : mon, ma, mes Pluriel : notre, nos 

ton, ta, tes votre, vos 

son, sa, ses leur, leurs' 

[Voir 4 la le^on 14.] 

(iii) Adjectifs indifinis : 

[Voir k la le9on ii.] 

[ .. .. 14] 



172 


APPRENONS LE FRANfAIS 


PRONOMS 

(i) Pronams personnels faibles. 

[Voir a la 105011 5.] 

(ii) Pronoms personnels Joris : 

moi, toi, lui, elle, nous, vous, eux, elles 

(iii) Pronoms dimonstraiifs. 

[Voir k la le5on 8.] 

(iv) Pronoms possessifs. 

[Voir k la le5on 12.] 

(v) Pronoms relaiifs. 

[Voir aux le5ons 14, 17, 18.] 

(vi) Pronoms indifinis. 

[Voir k la 10500 14.] 

(vii) Pronoms interrogaiifs. 

[Voir a la 10500 22.] 


ADVERBES 

Adverbes de maniere : 

Formation — 

(i) On ajout© -ment au f^minin de Tadjectif. 

Exemples: heureusement 
prcmicrcment 

(ii) Si Tadjectif se termine 00 une voyell© on ajoute -ment au 
masculin. 

Exemples: simplemont 
joliment 

(iii) Si Tadjectif se termine en -ent, -ant, on change -nt en -m 
avant d'ajouter la terminaison. 

Exemples: m^chamment 
prudemment 
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(iv) Quelques adverbes se fonnent irr^gidi^ement. 

Exemfles: bon bien 

mauvais mal 

bref _ briftvement 

gentil gentiment 

gai ga!ment 
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(i) II y a deux esp^ces de verbes: les verbes transitifs et les 
verbes intransitifs. 

(ii) Les verbes se conjuguent avec I'auxiliaire £tre, ou avec 
I'auxiliaire avoir. 

(iii) II y a trois conjugaisons : 


(iii) la troisifeme en -ir, -oir, ou en -re (conjugaison morte). 


[Pour I'accord du participe pass6. voir la le9on 9.] 
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Infinitif: avoir 

Participe Presint: ayant 

Participe Passi : eu 

Prisent 

ImpSratif 

Parfait 

j'ai 


j'ai eu 

tu as 

ale 

tu as eu 

il a 


il a eu 

elle a 


elle a eu 

nous avons 

ayons 

nous avons eu 

vous avez 

ayez 

vous avez eu 

ils ont 

ils ont eu 

elles ont 


elles ont eu 

Imparfaii 

Passi Historique 

Futur 

j 'avals 

j'eus 

j 'aural 

tu avals 

tu eus 

tu auras 

11 avalt 

il eut 

il aura 

elle avait 

elle eut 

elle aura 

nous avions 

nous eumes 

nous aurons 

vous aviez 

vous eutes 

vous aurez 

11s avalent 

ils eurent 

Ils auront 

elles avaient 

elles eurent 

Infinitif: etre 

elles auront 

Participe Present: etant 

Participe Passi: 6t6 

Prisent 

Impiratif 

Parfait 

je suis 


j'ai 6t6 

tu es 

sols 

tu as 6t6 

11 est 


il a ^t6 

elle est 


elle a et6 

nous sommes 

soyons 

nous avons 6t6 

vous etes 

soyez 

vous avez et6 

11s sont 

ils ont 6t6 

elles sont 
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ImparfaU 
i’6tais 
tu 6tais 
il 6tait 
elle 6tait 
nous 6tions 
vous ^tiez 
ils ^talent 
dies daient 


Passd Historique 
je fus 
tu fus 
ilfut 
elle fut 
nous Mines 
vous Mtes 
ils furent 
dies furent 


Futur 
je serai 
tu seras 
il sera 
elle sera 
nous serons 
vous serez 
ils seront 
elles seront 


Infinitif : marcher 


Participe prisent: marchant 


Present 
je marche 
tu marches 
il marche 
die marche 
nous marchons 
vous marchez 
ils marchent 
elles marchent 


Impiratif 

marche 


marchons 

marchez 


Participe Passe: marche 
Par/ait 
j’ai marche 
tu as marche 
il a marche 
elle a marche 
nous avons marche 
vous avez marche 
ils ont marchd 
elles ont marche 


Imparfait 
je marchais 
tu mardiais 
il marchait 
elle marchait 
nous marchions 
vous marchiez 
ils marchaient 
elles marchaient 


Pass^ Historique 
je marchai 
tu marchas 
il marcha 
elle marcha 
nous marchimes 
vous march&tes 
ils marchdrent 
elles marchd'ent 


Futur 
je marcherai 
tu marcheras 
il marchera 
die marchera 
nous marcherons 
vous marcherez 
ils marcheront 
elles marcheront 
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Infinitif: grandir 
ParHcipe Prisenl: grandissant 
Prisent Imf> 6 ratif 

je grandis 
tu grandis 


Participe Passi: grand! 


il grandit 
elle grandit 
nous grandissons 
vous grandissez 
ils grandissent 
elles grandissent 


Impar/ait 
je grandissais 
tu grandissais 
il grandissait 
elle grandissait 
nous grandissions 
vous grandissiez 
ils grandissaient 
elles grandissaient 


grandis 


grandissons 

grandissez 


Passi Historique 
je grandis 
tu grandis 
il grandit 
elle grandit 
nous grandimes 
vous grandites 
ils grandirent 
elles grandirent 


Parfait 
j’ai grand! 
tu as grand! 
il a grand! 
elle a grand! 
nous avons grand! 
vous avez grand! 
ils ont grand! 
elles ont grand! 


Futur 

je grandirai 
tu grandiras 
il grandira 
elle grandira 
nous grandirons 
vous grandirez 
ils grandirent 
elles grandiront 



Infinitif: 

Participe Present : 

recevant 

Present 

Impiralif 

je re^ois 
tu re^ois 
il revolt 
elle revolt 

re^ois 

nous recevons 

recevons 

vous recevez 

recevez 

ils regoivent 
dies re9oivent 



recevoir 

Participe Passi : re^u 
Parfait 
j’ai re9U 
tu as re9U 
il a re^u 
elle a re9U 
nous avons re^u 
vous avez re9U 
ils ont re^u 
elles ont re^u 
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Imparfait 
je recevais 
tu recevais 
il recevait 
elle recevait 
nous recevions 
vous receviez 
ils recevaient 
elles recevaient 


Partidpe Prisent: 

Present 
je vends 
tu vends 
il vend 
elle vend 
nous vendons 
vous vendez 
ils vendent 
elles vendent 


Imparfait 
je vendais 
tu vendais 
il vendait 
die vendait 
nous vendions 
vous vendiez 
ils vendaient 
elles vendaient 


Passi Historique 
je re^us 
tu re9tis 
il refut 
elle re^ut 
nous resumes 
vous re9<ites 
ils re^urent 
elles re9urent 

Infinitif: vendre 
vendant 
Impiratif 

vends 


vendons 

vendez 


Passi Historique 
je vendis 
tu vendis 
il vendit 
elle vendit 
nous vendimes 
vous vendites 
ils vendirent 
elles vendirent 


Futur 
je recevrai 
tu recevras 
il recevra 
elle recevra 
nous recevrons 
vous recevrez 
ils recevront 
elles recevront 


Futur 
je vendrai 
tu vendras 
il vendra 
elle vendra 
nous vendrons 
vous vendrez 
Us vendront 
elles vendront 


Partidpe Passi: vendu 
Parfait 
j'ai vendu 
tu as vendu 
il a vendu 
elle a vendu 
nous avons vendu 
vous avez vendu 
ils ont vendu 
eUes ont vendu 



178 

APPRENONS LE FRAN^AIS 


Infinitif: se 

lever 

Partidpe Prisent : se levant 

Partidpe Passi: lev6 

Prisent 

Impiratif * 

Parfait 

je me l^ve 


je me suis lev6(e) 

tu te l^ves 

16ve-toi 

tu t'es lev6(e) 

il se Ifive 


il s'est lev6 

elle se Idve 


elle s'est lev^e 

nous nous levons levons-nous 

nous nous sommes lev£(e)s 

vous vous levez 

levez-vous 

vous vous fites lev6(e)s 

ils se Invent 


ils se sont lev6s 

elles se Invent 


elles se sont levies 


Imparfait 

Passi Historique 

Futur 

je me levais 

je me levai 

je me l^verai 

etc. 

etc. 

etc. 



Verbes Irr^guliers 
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tenir tenant je tiens nous tenons je tiendrai je tins 

tenu il tient ils tiennent 
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GLOSSARY OF NEW WORDS AND 
EXPRESSIONS 


A I'endroit [a 1 fl'drwa], right side 
out, 28 

4 Tenvcrs [a 1 d'vezr], iuside out, 28 
4 part [a pair], with the exception 
of. (aside). 18 

4 peine [a pe:n], scarcely, 5 
4 tracers [a traveir], through, 
across, 17 

un abri [den abri], a shelter, 7 
abriter [abrite]. to shelter, 24 
unc absence [yn apsdis], an absence, 16 
absolument [apsolymd], absolutely, 

6 

an accent [<%n aksd], an accent, pro> 
nunciation, 27 

un accident [ctn aksidd], an accident, 

12 

un accord [<I;n akoir], an agreement, 1 1 
accrocher [akrojej, to hang up, 9 
acheter [ajte], to buy, i 
un acteur [den aktoeir], an actor 

actuellement [aktqelmd], at the 
present time, 24 

une addition [yn adisjS], an addition, a 
bill, n 

adorable [adorabl], adorable, 
charming, 4 

une adresse [yn aircs], an address, 5 
affaird [aferej, busy, full of busi- 
ness, II 

aflectuexix [afcktqu], affectionate, 

23 

un affluent [ten aflyd], a tributary, 13 
s'agenouiller [s a3nu'je], to kneel, 

21 

un agent [den a3Qi], a police officer, 23 
agrandir [agra'diir], to enlarge, 24 
un aigle [d&n S'gl], an eagle, zi 
un aiguillon [dbn egqijS], a sting, a 
goad, 17 

aimable [e'mabl], amiable, pleasant, 

kind, I 

aisd [c'ze], easy, 24 
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aller mieux [ale mje], to be better 
(after an illness), 22 
amical [amikal], friendly, 25 
amicalement [amikaimd], in a 
iriendly way, 25 
un ange [den 5:3], an angel, 21 

anime [anime], animated, lively, 9 
un anniversaire [&n aniversnir], an 
annivei-sary, a birthday, 16 
annoncer [an 5 ‘se], to announce, 3 
un appareil [den aparej] (photo- 
graphique), camera, 19 
un appartement [den apartamd], a flat, 

23 

une appendicite [yn apC’disit], appendi- 
citis, 12 

appesantir [apozd’tiir], to press 
heavily, ii 

appdtissant [apetisd], appetizing, 
tem luting, 1 1 

s'appliquer [s aplike], to apply one- 
self, 27 

une appreciation [yn apresjosjS], an 
appreciation, 20 

une araignde [yn arepe], a spider, 21 
une arrivde [yn arive], arrival, 12 
artificiel [artifisjElj, artificial. 13 
un ascenseur fubn asfi'soerr], a lilt, 23 
une ascension [yn asd'sjo], an ascent. 
3 

un aspect [den aspc], an aspect, a sight, 
7 

atteindre [ate dr], to reach. 12 
un attelage [dfn atla:3]. a team, 17 
au moins [o mwC], at least, 6 
unc auberge [yn ober3], an inn, 12 
aussitot [osito], as soon, 9 
un autobus [den o'tobys], a motor- 
bus. 24 

un autocar [den o'tokar], a mon»r- 
coach, 25 

autrefois [o'trafwa], long ago, 18 
I'avant (w.) [1 avQ], the prow, 9 
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unc avenue [yn avny], an avenue, 13 
un avion [a:n avj 5 ], an aeroplane, 2 
un avis Icfcn avi], a jjiece of advice, 4 
11 n avocat [o&n avoka], a lawyer, 24 

avoir besoin [avwa*r bozw£], to 
need, i 

avoir raison [avwa:r rczS], to be 
right, 18 

avoir tort [avwa:r tu:r], to be 
wrong, 18 

le baba [la baba], a kind of cake 
soaked in rum, 2 
le bagage [U baga\3l. luggage, 6 
la bale [la be], the bay, zi 
se balancer [sa bald'se], to rock, to 
sway, 0 

balcon [la balk 5 ], the balcony, 17 
Ic bapt£me [la bate:m], the baptism, 
22 

la barbe [la barb], the beard, 28 
la barque [la bark], boat, 8 
la basse-cour [la bas ku:r], the farm 
yard, 14 

la bataille [la bataj], the battle, 28 
Ic bateau [lo bato], the boat, 4 
le bdtiment [lo botirnd], the building, 
24 

b&tir [bnti:r], to build, 24 
se battre [so batr], to fight, 28 

berger [lo bcr3e], the shepherd, 21 
la berg^re [la b6r3e:r], the shepherd- 
css, 21 

la biblioth^que [la bibliotck], the 
lib^aIy^ bookshelf, 18 
la bijouterie [la bi3utri], the jeweller's 
shop, 19 

le bijoutier [la bi3utje], the jeweller, 

19 

bizarre [biza;r], odd, ii 
le blfe [lo ble], the wheat, 17 
le bob [lo bob], the bobsleigh (a kind 
of sledge), 25 

la boisson [la bwas 5 ], the drink, 3 
la bombe [la b 5 :b], an ice pudding, 6 
le bord de la mer [lo bo:r do la me:r], 
the seaside, 4 

la borne [la born], the boundary, 
limit 13 

borner [borne], to limit, to bound, 13 
le boucher [lo bu/e], the butcher, 6 
la boucherie [la bu/ri], the butcher's 
shop, 19 

lo boulanger [lo buld'ze], the baker, 1 | 


le boulevard [lo bulvair], boulevard, 
broad street, 23 
le bourg [lo bu:r], the town, 7 
brave [bra:v], brave, 10 
le Breton [lo brotS], the Breton (of 
Brittany), 7 

breton [broto], Breton, 7 
la Bretonne [la broton], the Breton 
woman, 7 

le brin [lo brg], blade (of grass), sprig, 5 
la broche [la broj], the brooch, 15 
la bronchite [la brS-Jit], bronchitis. 12 
le brouillon [lo bru’jS], rough draft, 18 
la bdche [la by/], the log, 21 
le buisson [lo bqi*s 5 ], the bush, zz 
le bulletin [lo byltS], paper, receipt, 
report, 6, 7 

le bureau de poste [lo bjrro d post], the 
past office, Z2 

le but [lo by], aim, target, winning 
post, goal, Z2 

et 14 [sa e la], here and there, 9 
le cache-nez [lo kajne], the mufilcr, 

19 

cadence [kadd*se], cadenced, 7 
la caisse [la kes], cash desk, cai^, i 
la caissigre [la kesjeir], the cashier 
[woman], z 

le calcul [lo kal'kyl], calculation, 
arithmetic, zz 

le calme [lo kalm], quiet, quietness, 
calm, 23 

le calvaire [lo kalverr]. Calvary, 7 
la cane [la kan], the duck (female), 17 
le canot [lo kano], the boat, canoe, 9 
le caoutchouc [lo kaut/u], india- 
rubber, TO 

la capitals [la kapital], the capital, Z3 
la captivity [la kaptivite], captivity, 
bondage, 27 

carillonner [karijone], to chime, to 
ling a peal, 2z 

le carreau [lo karo], paving-tile, 7 
la carte de visits [la kart(o) do vizit], 
the visiting card, 22 
c 61 ibre [sele-br], celebrated, 
famous, ZT 

celle-ci [sel si], this one (/.), 8 
celui-ci [soiqi si], this one (nt.), 8 
la centaine [la sd-tem], a hundred or 
so, 18 

central [sd'tral], central, principal, 

13 
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la c^r^monie [la serexnoni], the cere- le climat [la klima], the climate, 
mony, 22 13 


le cerveau [la servo], the brain — tin 
rhume de cerveau, a cold in the 
bead, 12 

ceux-ci [s0 si], these (m.), 8 
chacun [Jakob], each one, 9 
la chaine [la Je:n], the chain, 13 
la chaise-longue [la Jez 15 :g], loung- 
ing chair, 9 

le champion [la Jdpj 5 ], the champion, 

20 

la chance [la JQ:s]. the chance, luck, 19 
le changement [la Jd'3md], the change, 
the alteration, 4 

le char [la Ja:r], the car, wagon, 17 
la charcuterie, [la Jarkytri], the pork 
butcher's shop. 19 

le charcutier [U Jarkytje], the pork 
butcher, 19 

se charger [sa Jar3e], to take charge 
01. 17 

la charrue [la Jary], the plough, 17 
la ch&taigne [la Jo'tep], the chestnut, 
20 

le chdtaignier [la Jo'tEpe], the chestnut 
tree, 20 

le chauffage [la Jo'fa'3]. the heating, 
33 

se chauffer [so Jo*fc], to warm one- 
self, 20 

le chaume [la Jo:m], the thatch, 21 
le chef [lo Jcf], the head, chief, 6 
le chef-lieu [la Jefljo], chief town, 
county town, 13 

le chemisier [la Jmizje], the shirt- 
maker, 19 

la ch^vre [la /e:vr], the goat, 17 
la chimie [la Jimi], chemistry, 20 
choisir [Jwa7.i:r], to choose, 2 
chrdtien [kretjE], Christian, 28 
le chrysanth^e [la kri'zd'ts'm], the 
chrysanthemum, 16 
le cidre [la sidr], cider, 20 
la cigale [la sigal], (Jam,) grasshopper, 
27 

le cimetiire [losimtjs.T], the cemetery, 
20 

le citadin [Is sitadS], townsman, 27 
la cit6 [la site], the city, 24 

civil [sivil], civil, private, court- 
eous, 27 

le classenient [la klasmd], the classi- 
fication, 20 


la Clinique [la klinik], the nursing 
home, 12 

la clochette [la klojet], the little bell, 
bell-flower. 25 

cloutd [klute], nailed, with nails on 
cither side, 23 

le cocker [la kokcr], the cocker 
spaniel, 17 

la coiffe [la kwaf], head-dress, cap, 8 
coiffer [kwafe], to do one's hair, to 
put on one's head. 3 
le colis [la koli], the package ; parcel, 6 
le college [la k 016:3], college, high 
school, 18 

la colombe [la kalSsb], the dove, 27 
la comddie [la kamedi], the comedy, 

23 

commander [kamd’de], to com- 
mand. to order, i 
commdmoratif [kamemoratif], 
memorial, 12 

le commerce [la kamers], trade. 13 
le compartiment [la kS'partlmd], the 
compartment, 6 

le complet [la kS'ple], the suit, 19 
le compliment [la kS'pUmd], the com- 
pliment, 22 

le concierge [la k3’sjer3], the door- 
keeper, porter, 23 

la conduite [la k 5 'dqit], conduct, 
bearing, 20 

confectionner [kSdeksjane], to 
make, 4 

confier [k 5 ’fje], to confide in, to 
entrust, 12 

le confiseur [la kS'frznerr], the con- 
fectioner, 19 

le confort [la kSdarr], the comfort. 7 
la connaissance [la kane'sdis], know- 
ledge, acc^uaintance, 3 
la consigne [la k 3 *sip], left luggage 
office, orders, 12 

la construction [la k 3 *stryksj 3 ], 
building, 24 

le consul [la k 3 'sy 1 ]. the consul, 3 
consulter [k 5 ‘sylte]. to consult, ix 
contenter [k 3 'td*te], to please, to 
satisfy, 10 

convertir [k3*vErti:r], to convert, 

t 

la copie [la kapi], the copy, the ex- 
amination script, 18 
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copietix [kopj0], abundant (of a 
meal), hearty, ii 

la coqueluche [la koklyj], whooping- 
cough, 12 

Ic corbeau [la korbo], crow, raven, 
27 

le cordonnier [la kordonje], the shoe- 
maker, 19 

la come [la kom], the horn, 17 

corrompre [kor 5 :pr], to corrupt, 27 
la cote [la ko:t], the liill, slop>e, edge, 
3 

la cdtelette [la kotlst], the cutlet, 6 
coudre [kiidr], to sew. 21 
couler [kule], to flow, 13 
le couloir [la kulwair], the passage, 
lobby, 6 

le courage [la kura;3], the courage, 
»7 

la couronne [la kuron], the crown, 
the wreath, 20 

le cours [la ku:r]. the class, series of 
lectures, 18 

le cours d’eau [la kuT do], the stream, 

13 

la courtine [la kurtin], the curtain, 21 
le cousin [la kuzSj, the cousin, 4 
couter [kute], to cost, 2 
la couturiere [la kutyrjezr], the dress- 
maker, 24 

le crabe [la krab], the crab, 9 
cracher [kraje], to spit, 25 
la crfeche [la kre:/]. the crib, manger. 
21 

la cr^me [la krem], the cream, 2 
le cr^mier [la kremje], the dair>unan, 
ly 

la cr^merie [la kremri], the dairy, ig 
la crevette [la kravet], the shrimp, 9 
creuser [kro'zc], to dig, 9 
la crise [la kri:z], the crisis, attack, 12 
croiser [krwaze], to cross, 6 
la croisiire (la krwazjezr], the cruise, 3 
croquer [kroke], to eat up, to 
crunch. 27 

culotter [kylote], to breech, 28 

le dahlia [la daija], the dahlia, 20 
le dauphin [la do*f£], dauphin, eldest 
son of the King of France, 24 
davantage [davd'tai3]. more, 
longer, if> 

de bon matin [da b 3 mate], in the 
early morning, 5 


de m^me [da msm], the same, like- 
wise, 12 

de bonne heure [da bon oe:r], early, 
5 

d^ciddment [desidemd], decidedly, 
4 

ddcider [deside], to decide, to settle, 
4 

dedans [dadQ], inside, within, in it, 6 
ddmdnager [deroena3e], to move, 23 
la demeure [la damceir], the dwelling, 
24 

le ddpartement [la departamQ], de- 
partment, county, 13 
la ddpense [la depais], the expense, 2 
dernidrement [dEmjermQ], lastly. 

XI 

le dessin [la des^, drawing, 20 
dessus [dasy], on, upon, 5 
ddtaler [detsde], to be off, 27 
d 'habitude [dabityd], usually, 5 
la dinde [la d£:d]. the turkey hen. 21 
le dindon [la d£'d 3 ]. the turkey, 17 
la directrice [la direktris], the -Head- 
mistress, manageress. 20 
diri^er [diri3e], to direct, 10 
distingud [distS'ge], distinguished, 

23 

la dizaine [la dizem], ten or so, 4 
le don [la d 3 ], the gift, 27 
douer [due], to endow, 27 
doux [du], sweet, soft, gentle, ii 
la dragee [la dra3e], the sugared 
almond, 22 

le drapeau [la drapo], the flag, 6 
durer [dyre], to last, 7 

k r^tranger [a lctr5'3e], abroad, 3 
une ^charpe [yn ejarp], a scarf, 4 
un dcho [ocn eko], an echo, 6 
un dclair [cun cklezr], a flash of light- 
ning, kind of cake, 2 
dcraser [eloii'ze], to crush, to run 
down, I 

un ^crivain [den ekrivE], a writer, 24 
une dcriture [yn ekrityir], a writing, 27 
un 4 cu [dfen eky], a crown (3 francs), 2 
une dcume [yn okym], foam, froth, 9 
une 6curie [yn ekyri], a stable. 17 
dgalement [egalmd], equally, 22 
s’dloigner [s elwajie], to go far, or 
to a distance, 8 

embSter [ 5 *bcte], to annoy, to 
worry, 27 
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unc embouchure [3m Q'buXyir], mouth 
(of a river). 13 

^merger [emer3e]. to emerge, iz 
emmener [dmne], to take away, z 
une emplette [yn fl'plst], a purchase, z 
un emploi [&n Q’plwa], employment, 
use. 18 

un employ^ [d&n fl'plwaje], person em- 
ployed, employee, 2 
emporter [fi*porte], to carry ofi. 11 
emprisonner [d'piizone], to im- 
prison. 12 

emprunter [d'prdb'te], to borrow, 9 
en cffet [dn efe], indeed, zo 
encourager [d'kura3e], to encour- 
age, 28 

enfantin [a*fd*tS], childish, 9 
enlever [d'lve], to take ofE or 
away, 9 

ennuyer [d'nqije], to weary, to 
vex, 4 

enregistrer [d'r33istre], to register, 

6 

entasser [d’lase], to heap up, 7 
entendu [d’tady], uncferBtcxkl, 
agreed, 3 

r.ne entorse [yn d'tozs], a sprain, Z2 
un entr’acte [c&n d'trakt], an interval, 

23 

envahir [d’vair], to invade, 28 
une cnveloppe [yn d-vlop], an envelope, 

5 

dpatant [epatd], amazmg, stunning, 

23 

dpeler [eple], to spell. 27 
un dpi [ten epi], an ear (of com), Z7 
une epicerie [yn episri], a grocer's shop, 

I 

un dpicier [ubn episje], a grocer, z 
une dpiddmie [yn epidemi], an epidemic, 
22 

une dpine [yn epin], a thorn, 1 1 
une dpoque [yn epok], a period, 20 
dpouser [epu'ze], to marry, 28 
un dquilibre [dtn ekilibr], equilibrium, 

IZ 

un drable [d&n erabl], a maple tree, zy 
driger [eri3el, to erect, 24 
un escalier de service [&n sskalje d 
servis], service stairs. 23 
essouffld [esufle], out of breath, 28 
Test (m.) [1 estj, the east, 13 
une dtable [yn etabl], a byre, stable, 
cowshed, 17 


un dtang [An etfl], a pond, 22 

dteizi^e [et£'dr], to put out, 23 
une dtoffe [yn etof], stuff, 19 
dtranger [etrd'3e]. foreign. 3 
un dtudiant [An etydjd], a student, 24 
un dvangile [An evd'xil], a gospel, zi 
exagerer [egza3er<0« to exaggerate, 
10 

un examen [An egzamS], an examina- 
tion, 18 

excessivement [eksssivmQ], exces- 
sively, 17 

une eamosition [yn ekspozisjS], an ex- 
hibition. 24 

un express [An skspres], an express 
train, 6 

exquis [eksld], exquisite. 19 
une extrdmitd [yn ekstremite], an ex- 
tremity, zx 

la fable [la fabi], the fable, 27 
le fabuliste [la fabylist], the fabulist, 

27 

le facteur [la faktoezr], the postman, 5 
la faience [la fajdis], eairthenware, 
crockery, 7 

faire cuire [fer kqitr], to cook, 9 
fairs la planche [fer la plQ:]]* to 
float, 10 

le fait [la fe}, the fact, 28 
faucher [fo'Je], to reap, 17 
le faucheur [la fc/cezr], the reaper. 17 
la faux [la fo], the scy&e, 17 
favori [favori], favourite, 25 
la fdlicitation [la felisitosjS], con- 
gratulation. 17 

se fdliciter [sa felisite], to congratulate 
oneself, t> 

fendre [fd*dr], to cleave, 25 
la ferme [la iermj, the farm, 4 
ferme [ferm], firm, z8 
le festin [Id featSJ, feast. 27 

festonnd [fest'one], festooned, 21 
le feu d’artmee [la fo dartifis], fire- 
work, 25 

la feuille [la foej]. the leaf, 5 
le feutre [la foitr], felt, xg 

fi [fi], (fie, for shame) out upon I 27 
la fievre Yla fjevr], fever, xz 
le fil [la fil], the wire, zz 

filer [file], to spin, to run away, 6 
le filet [la file], the rack, 6 f 

la fin pa ft], the end, 12 
flamber [fld'be], to flame 
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la flamme [la flam], the flame, 23 
1e fleuriste [la flArist], the florist, 19 
le flot [la flo], the waves, 1 1 
le football [la futbal], football, 19 
le foss£ po fo’se], the ditch, 9 
fou [fu], mad, 7 
le fouet Pc fwe], the whip, 10 
fouetter [fwcte], to whip, 27 
fouiller [fuje], to search, 5 
le fourgon Pa furgS], the luggage van, 
6 

la fourmi Pa furmi], the ant, 27 
le fournisseur Pa furnisocir], trades- 
man, purveyor, 19 

la fourniture pa nimity:r], furnishing, 
18 

fourr6 [fure], stufled, 21 
le fox [la foks], the fox terrier, 21 
le foyer [la fwaje], the hearth, 23 
frais [fre], fresh, 4 
la f range [la fra:3], the fringe, 21 
frisi [frize], curly, 2 
le froid [la frwa], cold, 23 
le fromage [la frama:3], the cheese, 6 
le froment [la fromd], the wheat, 17 
le fronton Pa frS'tS], fronton, pedi- 
ment, 21 

se frotter [se frate], to rub oneself, 21 
le fruitier [la frqitje], the fruiterer, 19 
furieux [fyrjo], furious, 16 

gagner [gape], to gain, to win, 7 
gai [ge], gay, cheerful, ii 
la galerie [la galri], the gallery, 19 
le gant [la gd], the glove, i 
le gar^on [la gars.^], the waiter. 11 
le gardien [la gard j 6] , the attendan t, 1 1 
gener [36*nc], to inconvenience, 25 
g4n6ral [seneral], general, 20 
le genre |la 3d:rj, the kind, 22 
la giom^trie [la 3eometri], geometry, 

27 

la gerbe pa 3erb], the sheaf, 20 
le geste [la 3cst], the gesture. 28 
le gilet [la sile], the waistcoat, 19 
glac6 [glase], iced, 2 
le go^land [la goeld], the sea-gull, 9 
le granit pa granit], the granite, 7 
le grec flo grek], Greek, 20 
la grenouilie [la graimj], the frog, 27 
griller [d'envic, d*y aller], to be 
dying, to go, 51 

la grippe [la grip], influenza, 12 
gronder [grS’de], to scold, 10 
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la guerre [la ge:r], war, 24 
le guichet pa gi/c], the ticket office, 6 
le guignol Pa gipol]. Punch and Judy 
show, 23 

la gyninastique [la simnastik], gym- 
nastics, 20 

habill6 [abije], dressed, 19 
un habit [den abi], a coat, ii 
s’ habituer [s abitqe], to grow accus- 
tomed, 25 

le hameau pa a'mo], the hamlet, ii 
le hareng [la ard], the herring, 8 
le haut-parleur [la oparlceir], the loud- 
speaker, 12 

Thiroine [1 eroin], the heroine, 28 
le h6ros [la ero], the hero, 28 
un honneur [mn onceir], an honour, 20 
un hdpital [den opital], an hospital, 12 
un horizon [den oriz5], a horizon, 9 
un horloger pen DrlD3e], a watch- 
maker, 19 

une horlogerie [yn Drlo3ri], a watch- 
maker’s shop, 19 

le hors d’ceuvre [la o:r d oesvr], first 
course (small), 6 
un hdtel [den o*telJ, an hotel, 25 
la housse pa us], the loose cover, 16 
le houx [la u], holly, 17 

humain [yme], human, humane, 7 

une He [yn il], an island, 21 

illuminer [ilymine], to illuminate, 
to light up, 24 

s’imaginer [s ima3ine], to imagine, 
to fancy, 22 

impressionner [e*prcsjane], to im- 
press, to make an impression, 24 
inattendu [inatfi’dy], unexpected, 7 
inconnu (e»kony], unknown, 13 

une indige'stinn [yn ?.*di3Fstj3], indiges- 
tion, 21 

inegal [inegal], unequal, 13 
inferieur [S’ferjceirJ, lower, inferior, 
16 

un tngtoieur [d&n e*3enjoe:r], an 
engineer, 24 

une inscription [yn £*skripsj3], inscrip- 
tion, 20 

inscrire [e*skri:r], to inscribe, 24 
installer [3'stale], to install, 24 
insupportable [e*sypartablj, un- 
bearable, 16 

unc intention [yn £*t&*sj3], intention, 
purpose, 22 
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interrompre [ 8 *tcr 5 :pr]. to intemipt, 
27 

intime [t'tim], intimate, inward, 22 
un in^it^ [&n E'vite], a guest, 3 
la joie [la 3wa]. joy, 5 

joufRu bufly], chubby, 10 
jouir de [3wi:r da], to enjoy. 22 
justement bystamd], justly, just, 
precisely, 5 

le kilo [la kilo], a kilogram [2.2 lbs], 1 
le kilomtoe [la kilometr], a kilo- 
metre [| mile], 17 

la laiterie [la letri], dairy, milkshop, 

le latin pa latS], Latin, 20 

ligendaire Pe3a*d6!r], legendary, 28 
le lendemain pa ia*dm£]. the next 
day. 5 

le libraire [la Hbresr], the bookseller. 2 
la librairie Pa librcri], the book- 
seller's shop, 3 
le linge [la l£i3j« linen, 13 
le lion, [la lj 5 ], the lion, 27 
la liste [la list], the list, i 
la livre [la liivr], the pound, 1 
la locomotiTe [la lokomotiiv], the 
engine, 6 

la loge [la 10:3], the box (at the 
theatre), 23 

le loisir [la Iwaziir], leisure, 27 

longer [ 15 ' 3 e], to go along or along- 
side, 7 

la louange [la lwd:3], praise, 21 

le maillot [la majo], tights, bathing- 
dress, 10 

le male [la mais] maize, 17 
la majestd [la ma3este], majesty, 28 
la malle [la mal], the trunk, 6 
la mallette [la malst], small case, 6 
manquer [md'kel, to miss, to lack, 
to lose, 6 

manuel [manqs!], manual, 20 
la marchandise [la marjd'di:z], the 
merchandise, goods, 12 
la mar^e [la mare], the tide, 9 
la marque [la mark], the mark, 18 
marron [marS], brown, chestnut, 17 
le marron [Is marS], the chestnut, 20 
Ic martinet [la martins], kind of whip, 
21 


le massif [la masii], high land, plain, 
21 

la matibre [la matje:r], matter, sub- 
ject, II 

la mating [la matine], the morning, 
20 

le medicament [la medikamd], medi- 
cament, 19 

meilleur [me*joe:r], better, 3 
le mdnage [la mena:3], housekeeping. 4 
la mention [la md'sjS], mention, 18 
la menteuse [la md'toiz], the story- 
teller, 27 

le menuisier [la manqizje], the joiner, 

24 

la mer [la mE:r], the sea, 4 
la mercerie [la mersari], haberdasher's 
shop. 19 

la merciere [la mersje:r], the haber- 
dasher (/.), 19 

mdridional [meridjonal], southern, 

13 

la messe [la mes], the mass. 21 
le mdtal [la metal], the mct.1l. 22 
le metier [la metje], the trade, 24 
le mdtro [la metro], the underground 
railway, 24 

le mets [la me], the dish, I2 

mettre de cotd [metr da ko'tc], to 
put aside, 16 
le mien [la mj§]. mine, 12 
la mine [la min], countenance, appear- 
ance, 3 

le miracle [la mirakl], the miracle, 21 
mis [mi], put, attired, clad, 3 
miserable [mizerabl], wretched. 24 
la modiste [la m odist], the milliner, 

19 

la moisson [la mwas 5 ], the harvest, ii 
le moissonneur [la mwasonccir], tlic 
reaper, harvester, 17 
mondain [m 3 'dS], worldly, 4 
la monnaie [la mane], the change, i 
monotone [monoton], monotonous, 
dull, 7 

lamon^ne [la mS'tap], the moun- 
tain, 4 

le montant [la mS'td], the amount, 
sum, II 

monter [m 3 *te], to go up. to climb, 9 
le monument [la monymd], the monu- 
ment, 12 

la mouette fla mwEt], the sea-gull, 9 
la moule [la mul], the mussel. 8 
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la mousse [la mus]« moss. 9 
le mousse [lo mus], cabin-boy, 9 
la moustache [la mustaf), moustache, 
zi 

mouvement< [muvmQ'te]. agitated, 
bustling, 23 
mdr [my;r], ripe, 
muriU [myral], mural. 24 
le murmure [lo myrmy:r], the mur- 
mur, II 

la musique [la myzik], the music, 
band, 20 

le mystire [la misterr], the mystery, 23 

la naissance [la ne'sd:s], the birth, 16 
naitre [nzstr], to be bom, 16 
nation^ [nasjonalj, national, 18 
nature! [nat3rrel], natural, 13 
le nayire [la navi:r], the ship. 3 
n^glig^ [negli3e], neglected, 17 
le nerf [la ne:r], the nerve. 12 
le Noel [la nael], Christmas (k la). 18 
la noisette [la nwazct], the hazel nut. 
20 

la noix [la nwa], the nut. 13 
le nord [la no:r]. the North. 13 
normand [normd]. Norman, 12 
le nouveau-nd [la nuvone], the new- 
born child, 22 

Ics nouvelles (/.) [le nuvel], the news. 

10 

nul, (/.) nulle [nyl], no. not any. 
null, 27 

I’occident [1 oksidd] (m.) the West, 13 
Occident^ [oksidd'talj, western, 13 
s'occuper [s okype], to employ one- 
self, to be busy, 6 
un ocdan [den ascdj, an ocean. 13 
un officier [dl^n ohsje], an officer. 24 
offrir [ofriir], to offer, 16 
ombragd [3*bra3e], shaded, shady, 

13 

une omelette [yn omlet], an omelette. 6 
nne onde [3m 3 ;d], a wave. 1 1 
Tor (m.) gold, 22 

une orangeade [yn ord'3ad], orangeade. 3 
un oranger [mn ord'3e], an orange 
tree, 16 

un oratoire [&n oratwa:r]. an oratory. 

11 

Torge (/.) [1013], barley. 22 
rOrient (m.) [forjaj, the East. 13 
oriental [orjd’tal], eastern. 13 


une orthographe [yn ortograf], a 
spelling, 27 

I'ouest (m.) [Iwest], the West, 13 
outre [u:tr]. besides, in addition to. 

13 

un ouvrage [den u'VTa:3]. work, a piece 
of work, 17 

un ouvrier [den u'vrije], a workman. 21 
une ouvriere [yn uvri'jeir], a workgirl, 24 
ouvrir [uvriir], to open, 16 

la paille [la paj], the straw, 21 
le palais [la pale], the palace, 24 
le palmier [la palmje], the palm tree, 

16 

le panier [la panje], the basket, i 
le panorama [la panorama], pano- 
rama. view. 12 

le pantalon [la pa'tal 3 ]. the trousers, 
knickers, 19 

la papeterie [la papatri], the stationer’s 
shop, 19 

le papetier [la paptje], the stationer, 
18 

le paquet [la pake], the package, 
parcel, 11 

le parapiuie [la paraplqi], the um- 
brella, I 

le parasol [la parasol], the sunshade, 
10 

le pardon [la pard 3 ], pardon, a religious 
celebration, 7 

la part [la pa:r], the share, ii 
la partie de plaisir [la parti d plE'zi:r], 
pleasure excursion, 1 1 
patauger [pato'3e], to paddle, to 
wade, 9 

la p&te [la past], the paste, dough, 24 
le p&td [la pa'to], the pie, the pastry, 
xo 

la patience [la pasjdrs]. the patience. 

17 

le patineur [la patinoeir], the skater, 
*5 

la patinoire [la patinwa:r]. the skat- 
ing rink, 25 

la p&tisserie [la petisri], the pastry. 
I^try shop, 2 

le pdtissxer [la potisje]. the pastry 
cook, 2 

le patois [la patwa], dialect. 13 
la patrie [la patri], the fatherland, 24 
le pa3rsan [la peizd], the peasant, 
countryman, 17 
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la p£che [la pEtJ], fishing. 8 
le p6cheur [la pcfoeir], fisherman, 
8 

le peignoir [lo pe'pwair], the bathing- 
wrap, 9 

peindre [pE:dr], to paint, 23 
la peinture [la pE'tyir], the paint- 
work, painting. 24 

le pMerinage [la pelrina:3]. the pilgrim- 
age, 13 

la pelle [la pel], the spade, 9 

pdndtrer [penetre], to penetrate. 16 
le pensionnat [la pd'sjana], the board- 
ing school, iS 

laPentecdte [la pQ-tkoit], Whitsun- 
tide, 18 

permettre [permctr], to allow, to 
permit, 3 

la permission [la permisjS], the per- 
mission, 8 

le personnage [la pers3na!3], the 
character (in a play), 28 
peser [paze], to weigh, 6 
pdtillant [pctija], crackling, 20 
p^trir [petri:r], to kneed, 24 
le phare [la fa:r], the lighthouse, 7 
la pharmacie [la farmasi], the 
chemist's shop, 19 

le pharmacien [la farmasjlQ, the 
chemist, 19 

la philosophic [la filozafi], philosophy, 
20 

photographique [fotagrafik], photo- 
graphic, 19 

la physique [la fizik], ph3rsics, 20 
pincer [pE'se], to pinch, to squeeze, 
9 

le pingouin [la pE'gwE], the penguin, 25 
Be piquer [sa pike], to prick oneself, 27 
pire [pi:r], worse, 20 
la pla^e [la plar3], the beach, 4 
la plaine [la plem], the plain, 17 
la planchette [la pld’Jet], 10 
le plomb [la pl 5 ], the lead, 22 
plutdt felj^o], rather. 3 
la podsie [1& p^ezi], poetry, the piece 
of poetry, 37 

le poirier [la pwaije], the pear tree, 20 
le petit pow [la pti pwa], the pea, 2 
le pois de senteur [la pwa d sfi'toesr], 
the sweet pea, 5 

le pommler [la pomje], the apple tree, 
20 

le pont [la fA], the bridge (deck), 12 


le porte-feuitle [la partafotsj], the 
pocket book, 6 

la portifere [la partjerr], the carriage 
door, 6 

Ic porteur [la partccir], the porter, the 
bearer. 6 

le poulain [la pulE], the foal. 17 
le pourboire [la purbwajr], the tip, 6 
le poussin [la pusS], the chick. 4 
la poutre [la pu*tr]. the beam, 31 
pricher [prcje], to preach, 1 1 
le premier-n6 [la pramje ncj, the 
first-born, 11 

le prdparatif [la preparatif]* the pre- 
paration, IX 

la presentation [la prezata'sj 5 ], the 

£ resentation, introduction, 3 
center [prczfi'te], to present, to 
introduce, 3 

primitif [primitif], primitive, 23 
la prison [la prizSJ, the prison. 12 
le probl^me [la problem], the pro!>> 
lem. 27 

prochain [profE], next, 3 
le promontoire [la prom 5 twair], the 
promontory, ii 

la province [la provSis], the province, 
the country, 13 

le qua! [la ke], the quay, the platform, 
6 

la quality [la kalite], the quality, Z9 
quant d [kdta], as to, 17 
le quincailler [la kS'kaje], the iron- 
monger, 19 

la quincaillerie [la kS’kajri], the iron- 
monger’s shop, 19 

le rabot [la rabo], the plane, 24 
raboter [rabote], to plane. 24 
raccommoder [rakomode], to mend, 

19 

le radeau [la rado], the raft, 10 
la radio [la radjo], the wireless, 24 
rafralchir [rafrejiir], to refresh, to 
renew, 3 

la raie [la re], the parting, 10 
le raisin [la rezE], grape, 17 
la raison [lare'zoj. the reason, x8 
raisonnable [rezonabl], reasonable, 
22 

la rame [la ram], the oar. 9 
le rapide [la rapid], the express train, 6 
raser [ra'zej, to shave. 28 
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rayer [re'je], to stripe, 9 
le rayon [lo rciS], the ray, the de- 
partment (of a shop). 19 
la reception [la resepsjS], the recep- 
tion, 3 

la recherche [la roferj], the search, 3 
le rdcit [la resl], the recital, the tale. 
28 

la r^colte [la rekolt]. the harvest, 17 
r^colter [rekolte], to harvest. 17 
recommencer [rokomd'se], to begin 
again, 3 

la recompense [la rck 3 «pd's]. the 
reward, 20 

reconnaissant [rokoncsri], grateful. 
20 

reculer [rokyle], to draw back. 24 
la redaction [la redaksjS], the com- 
position, 17 

se refroidir [so rafrwo'dir], to grow 
cold, to be chilled, 3 
le regal [la regal], the feast, 27 
la regente [la re3a:t], the regent, 28 
regner [rejie], to reign, 28 
la reine [la rem], the queen, 23 
rejoindre [ra^wgidr], to rejoin, 25 
religieux [rali3j0l, religious, 22 
remis [rami], put back, restored to 
health, 3 

remplacer [rd'plase], to put back, 

II 

remplir [rS pliir], to fill, 9 
remporter [rQ’porte], to carry off, 
28 

le renard [la rana:r], the fox, 27 
renomme [ranome], famous, well 
know-n, 7 

le rentier [lo rd'tje], man of independ- 
ent means, 24 

la rentree [la rd-tie], the return, 16 
reparable [leparabl], reparable, 18 
repasscr [rnpa-sc], to pass again, to 
call again, 27 

le repos [lo ropo], the rest, 4 
le reprocne [Ko roproj], the reproach, 
28 

le reseda [lo rezeda], the mignonette, 5 
la resolution [la re2olysj5], the resolu- 
tion, 20 

respcctueux [rcspektiio], respect- 
liil, 2/; 

ressembler [roso'ble], to resemble, 7 
Ic rdsultat [Id rezylta], the result, 18 
en M*tard [Q rdta:rl. late, 29 


le rdveillon [la revC'jS], supper on 
Christmas Eve after the midnight 
mass. 21 

le revenant [la ravnd], the ghost. 20 
r8ver [re've], to dream, 4 
la rdvolution [la rev3l3r8j3], the re- 
volution. 24 

le rhumatisme [la ry mat ism], rheu- 
matism, 12 

le rhume [la rym], the cold, 12 
la rive [la ri:v], the bank, 12 
la roche [la ro/]. the rock, 9 
le rocher [la roje], the rock, 8 
le roi [la rwa], the king, 23 
le romarin [le romarg], rosemary. 5 
la rosace [la ro*zas], the rose-window, 

24 

le rossignol [la rasipal], the nightin- 
gale. 5 

la rougeole [la ru3ol]. measles. 12 
roux [ru], red (of hair), 17 

le sabot [la sabo], the wooden shoe, 
sabot. 7 

sagement [sa3md], wisely, i 
le saint [la sg], the saint, 21 

saluer [salqe], to bow, to greet, 3 
la sardine [la sardin], the sardine, 8 
satisfaisant [satisfazdj, satis- 
factory, satisfying, 18 
sauf [so'f], except. 18 
sauvage [so'va:3], wild, savage, 27 
la sc^ne [la sem], the scene, 9 
la science [la sjers], science. 27 
scolaire [skole:r], of school, schol- 
astic. 18 

sculpter [skylte], to sculp, to carve, 
12 

le seau [la so], the bucket, 9 
le sdjour [la se3u:r]. the stay, 3 
U scmelle [la 3am£l], the sole, 24 
semer [same], to sow, 17 
Ic septentrion [la scptd'tri 3 ], the 
North. 13 

septentrional [septd'trianal], 
northern, 13 

la serre [la SE;r]. the conservatory, 
glass house, t6 

le semirier |ia se'ryrje], the lock- 
smith, 24 

le service [la servis], the service. 6 
servir [serviir], to serve, 6 
se servir de [sa aerviir daj. to use. lA 
le sibcle [la sjskl], the century, 27 
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le sxen [Id sjS], his, hers, 12 
le signal [b sijial], the signal, 7 
le ski [b ski], the ski, 25 
la soie [la swa], the silk, iz 

soigner [swajie], to look after, to 
care for, 12 

soigneusement [swa]i0:zm&], care- 
fully. 6 

Ic soldat [b solda], the soldier, 22 
la sole [la sol], the sole, 8 
solide [solid], solid, 19 
la somme [la som], the sum, z 
songer [s5'3e], to dream, 2 
Ic souci [b susi], the marigold, 20 
souhaiter [swete], to wish, 22 
souffier [sufle], to blow, to prompt, 
21 

souffrant [sufrd], suffering, ailing, 3 
soufirir [sufritr], to suffer, 16 
soupirer [supire], to sigh, ix 
la source [la surs], the spring, 13 
souriant [surjd], smiling, 11 
le spectacle [b spektakl], spectacle, 
sight, 23 

la statue [la staty], the statue. 23 
le sucre [Id sykrj, the sugar, 1 
le sud [b syd], the soutli, 13 

superbe [syperb], magniffeent, ii 
supdrieur [syperjccir], superior, 
upper, 16 

tdeher [ta/e], to try, la 
taper [tape], to tap, 24 
tardif [tardif], late, 20 
la tarte [la tart], the tart, 2 
un tel [db tel], such a one, so and so, 1 2 
tenement [telmd], so, so much, 16 
tempdrd [td*pere], temperate, 13 
tendre [tdidr], tender, (verb), to 
hold out, 3 

tendrement[td*drdmff] .tenderly, 21 
tenir k [tani:r aj, to wish to, to be 
anxious to, 12 

le tennis [1^ tenisl, tennis, 19 
la tente fla td:t], the tent, q 
la tenue [la tany], keeping, bearing, 
dress. 19 

le terrain [la terS], the ground. 24 
le thermos [la termo], the thermos, ii 
le thon pa t 5 ], the tunny hsh, 8 
le tien pa tjC], thine, 12 
le tigre pa tigr], the tiger 
le timbre pa t£:br], the stamp. 2 
le tiroir pa tirwarr], the drawer, zi 


la toile [la twal], the web, 21 
le toit [la twa], the roof, 18 
la tombe [la t 5 'b], the tomb, t he 
g^rave, 20 

le tombeau [la tS'bo], the tomb, 13 
le ton [b t 5 ], the tone. 7 
toucher, [tuje], to touch, 24 
le tour [b tuir], the turn, the trick, 15 
tournoyer [tumwaje], to whirl, 9 
tout k I'heure [tut a loeir], pre- 
sently. 10 

tracasser [trakase], to vex, to 
annoy, 27 

la tradition [la tradisj 5 ], tradition, ii 
traditionnel [tradisjonel], tradi- 
tional, 21 

le train [b trS], the train. 6 
le traineau [lo treno], the sledge, 25 
le train omnibus [b tr£ omnibys], the 
stopping train, 6 

le trajet [b lra3e], the journey, dis- 
tance. 6 

tranquille [trd‘kil], calm, quiet. 4 
I la tranquillite [la tid’kihte], the c^m, 

' 4 

I transi [trd«si], perished (with cold), 

; 12 

! transmettre [trd'smetr], to trans- 

mit, 25 

j transplanter [trd'spld'te], to trans- 

j plant, 23 

j le travail [la travarj], work, 20 

trembler [trd’ble], to tremble. 2i 
le trdsor [la trezo;!], the treasure. 2 
' le trimestre [la trimestr], the term, 18 
trimestriel [trimestriel], termly, 20 
tromper [tr 5 pe], to deceive, 27 
le trottoir [b trDtwa;r], the pave- 
ment, 1 

troubler [tnible], to trouble, to 
disturb, 27 

ia tuiie [la tqil], the tile, 17 
le tunnd [la tynel], the tunnel, Z2 

UQ uniforme [dbn ynifarm], a uniform, 

une universitd [yn yniversite], a uni- 
versity, 18 

une usine [yn yzin], a factory, 24 

la vag^e [la vag], the wave, 

vaincre [v2l»kr], to conquer, 28 e 
la valise [la vali:z], the (travelling) 
case, 6 
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raloir [valwair], to be worth, 5 
valser [valse], to waltz, 25 
raniteux [vaiiit0l, vain, boastful. 27 
Be vanter [sa v 5 *tej. to boast, 27 
le veau [la vo], the calf, 17 
la veille [la ve:j], the eve, 17 
la vendange [la vd'dd:3], the vintage, 
20 

la vdranda [la veru'd<i]. the verandah, 
la verdure [la verdysr], the greenery. 

II 

le verger [lo vEr3e], the orchard, 20 
la version [la versjS], the translation, 
rendering, 27 

le veston [lo vest 5 ], the coat, iq 
le vieillard [la vjcja:r], the old man, 8 
la Vierge |la vjcr3], the Virgin, 21 
vif [viij, lively, alive, sharp, 12 
la vigne [la vip], the vine, 17 
le vin [lo vr], the wine, 20 
la vingtaine [la v£'ti:nj, twenty or so, 
18 


la Vitesse [la vites], speed, 25 
le vitrail [la vitraj], stained-glass 
window, 24 

vivant [vivd], living, alive (here 
modem), 28 
vivre [vivr], to live, 28 
la voile [la vwal], the sail, 8 
le voisinage [la vwazina:3], the neigh- 
bourhood. 3 

la voiture [la vwaty:r], the carriage, 

6 

le volet [lo vole], the shutter. 17 
volontiers [voli'tje], willingly, 8 
lo voyage [lo v'waja:3], tbe journey, 3 
voyager [vwaja'3e], to travel. 3 
le voyageur [lo vwaja'3cc;r], the tra- 
veller, 3 


le wagon [lo vag 5 ], the railway coach, 
6 

le wagon restaurant [K> vag 3 rcstora], 
t^ic restaurant car, 6 
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